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BCTYII

OnHuM 3 HaMaKTyaIbHIMINX HAMPSMKIB Cy4acHOi KOTHITUBHOT JIIHT'BICTUKH €
nocnimkenns konuentis (C.O. XKabotunceka, A.M. BexoOurpka, O.C. KybOpsikosa,
I'.P. Cnoumkin, [LA. CrepHid Ta 1H.). OCHOBHMM 3aBJIaHHSIM TaKOTro IMJAXOAY €
po3B’s13aHHs TpobOsieM BepOanizamii iHpopMarlii y mpoiieci Mi3HaHHSI O0TOYYHUOTO
ceiry (H.®. Amnedipenko, B.I. Kapacuk, A.M. Ilpuxoarko), cmoco0iB
MPEICTABICHHS] MOBHUX OJIMHHUIIb Y JIIOJICBKIM CB1JIOMOCTI Ta iXHBOI y4acTi y
3a0€3MeUYeHH] aKTy KOMYHIKAIIi.

AHani3 BU3Ha4YeHb TEPMiHY "KOHIENT" y Cy4aCHOMYMOBO3HABCTBI CBITYHUTH
PO ICHYBaHHS $IK By3bKoro ioro posyminfs (B. B. UepBoHux), Tak 1 MIHMPOKOTO
taymaueHHa (B. 1. Kapacuk,}O. C. Crenanos, €. C. KyOpskosa). be3nepeunum
JUISL BCIX MIAXOMAIB € T€, IO KOHIIENT HAJeXHUTh JO CBIIOMOCTI 1 BKIIIOYA€, Ha
BIJIMIHY B1Jl HOHATTSI, HE JIMILIE ONUCOBOKIAcU(IKaIlliiHI, & i YyTTEBO-BOJBOBI Ta
0o0pa3HOEMITIpUYHI XapakTepucTUKU. KoHlenTamMu MO>KHA HE JIUIIE MUCIUTH, aje
i ix moxkna nepexkuBatu. B. 1. Kapacuk, B. B. Kpacuux, JI. O. Yepneiiko Ta iHIIi
JIHTBICTA BBAXKAIOTh KOHUENT, SIK MIHIMYM, TpPHUBUMIPDHUM YTBOPEHHSIM 1
BUJIIISIFOTH MOTO MPEAMETHO-00pa3Hy, MOHATIHHY 1 IUIICHY CKJIAOBI.

HanexHi o3Haku 00pa3iB reposi Ta aHTUTEpOsl MOBCSIKYAC 3HAXOIATHCA Y
moji  iHTepeciB iHTEpHALIOHANBLHOI HAYKOBOi CHIILHOTHM. IX pempeseHTanii
nocmmkyBainuch y mcuxonorii (A.Trice Ta W.Indick), a takox momiTojOrii Ta
KYJIBTYpOJIOTrii: 00pa3u reposi Ta aHTUreposl B iIHPOPMALIHHOMY TPOCTOPI IPOTHIIT
tepopusmy  (B.b. [letyxoB),  apxiTumiuyde  MIATpYyHTS  oOpa3dy  repos
(M.A. Illapanosa). [IpoTe y JHTBICTHIN TPOTPECHBHI HAMPSIMH PO3BUTKY 00pa3iB
reposi Ta aHTUIeposi, Pealdi30BaHUX B KYJIbTYpl aHTJIOMOBHIHM, JI0CI CUCTEMHO HE
posrisnanucs. ToX, HAyKOBE 3aBJaHHSA HAIIoi poOOTH — aHaii3 BIAMOBIIHUX
TEHJEHIUIA PO3BUTKY 3MICTY, CTPYKTYpH, a TaKOX 3aC00IB KOMYHIKaTUBHOIO
BTUICHHS KOHIENTiB T'EPOM Ta AHTUTEPOW, peani3oBaHMX Yy TPHIIOTiI poMaHiB

anrmicekoro nucbMennuka Jx.P.P. Tonkina «Bomomap mepcHiB».
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AKTYaJIbHICTh BUITYCKHOI POOOTH 3yMOBJIEHA 3arajibHOIO0 CIPSIMOBAHICTIO
CY4aCHHX JIHTBICTUYHUX CTYIId TMiJ BIUIMBOM KOTHITHBHO-IUCKYPCHUBHOI
napajurMd Ha BHUBYCHHS CIIBBIIHOLIEHHS MOBH Ta CBIJIOMOCTI, BILIUBY
KOTHITUBHHX TPOIIECIB HA MOBHI.

3B's130k po0OTH 3 HAYKOBMMH TMporpamMamMu, IJAHAMH, TeMaMM:
BUIyCKHAa poOOTa BHMKOHAHA BIJAMOBIIHO J0 HAYKOBO-JOCIHIIHOI TeMH Kadeapu
aHTIINACHKOT MOBH Ta METOAMKH 11 BUKIAAaHHSA <«JIIHTBOKOTHITHMBHI Ta
KOMYHIKQTUBH1 aCIIeKTH JOCIIKEHHS TEKCTY» (IepKaBHUM peecTpalliiHuii HoMep
0117U006792).

00’eKTOM JOCIIIKEHHs € KoHuenTr [EPOM Ta AHTUTEPOH, BepbaizoBaHi
y BUTJISA1 IEKCHYHUX OMUUIb B TekcTax Tpuiorii Jx.P.P. Tonkina.

IIpeaMeTom 1OCHIIKEHHS € HApAaTUBHA IMHAMIKA CTPYKTYPHHUX 1 3MICTOBUX
XapaKTEPUCTUK KoHIenTiB I'EPOM Ta AHTUI'EPOM, a TakoX KOMYHiKaTHBHI
aCIEeKTH aKTyaji3allii 03Ha4eHUX KOHIENTIB y TekcTax Tpuiorii Jx.P.P. Tonkina.

MeTor0 10CHIIKEHHS € BUSIBJICHHS! CTPYKTYPHUX 1 3MICTOBUX OCOOJIMBOCTEMN
i KOMyHIKaTHBHHMX O3HaK peaizaliii KoHuenrtis TEPOM Ta AHTUTEPOM y pomaHi-
enoriei Jxx. P. P. Tonkina «Bomnogap nepcHiBy.

BukonanHs TIpencTaBIIeHOI MeETH TOTpeOye BUPIMICHHS HACTYITHUX
3aBJaHb!

- TpakTyBaTH B MEXaX KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHOI  TapaJurMu
METO/IOJIOTI0 Ta MPUHIIMIIN JOCIIKEHHS KOHIICTITIB 3 MPUBOJY IXHBOI CTPYKTYPH,
3MICTY Ta BepOasi3allii B Xy 10’)KHhOMY TEKCTI,

- PO3KpPUTH MOBHI OCOOIMBOCTI Mi(ONOTI3MYy TEpPEeIKOHUENTYAIbHUX
migBanuH KoHuenTiB TEPOM Ta AHTUI'EPOH, akryamizoBanux y TBopi JIx. P. P.
Tonkina «Bonogap nepcHiBy;

- BU3HAUUTU CTATyC aHTPOMNOHIMIB-HOMIHAIIA reposi Ta aHTUIEPOsl Y TBOPI
K 3ac00y MEPBUHHOTO MOPTPETYBAHHS MEPCOHAXKIB, 10 00’ €KTUBYIOTH BIIMTOBITHI
KOHIICTITH;

- 3’sCyBaTH TPOTPECHBHI HAMPSIMH PO3BUTKY I[IHHICHOI, TOHSTTEBOI Ta

00pa3HOi CKIag0BuX KOHIENTiB TEPOM Ta AHTUTEPO;



- IaTU XapaKTePUCTUKY MParMaTUKOHY reposi i aHTUrepos, TOOTO CTpaTerti 1
TaKTUKH 1X KOMYHIKAIii SIK MOBHHX OCOOMCTOCTEH.

HaykoBa HOBHM3Ha BHUIIYCKHOI pOOOTH MOJSTa€ B KOMIUIEKCHOMY aHali3l
KOHIeNTiB TEPOW/AHTUTEPOM y Tpuiorii pomauiB J[x. P. P. Tonkina sk
HAMSCKPaBIIIOro MPECTaBHUKA CYy4acHOI JITepaTypH, TBOPUICTh SIKOTO BIUIMHYJIA
Ha PO3BHUTOK CBITOBOI JIITEpaTypH >kaHpPy (HEeHTE31.

Jlis po3B’si3aHHA TOCTaBICHHX 3aBAaHb HaMH OyJlIM BHUKOPHCTaHI Taki
METOAM JOCJTi’KEeHHSI: METOJl CIOCTEPEKEHHS, METOAM IHIYKTUBHOIO 1
JEAYKTUBHOTO aHalli3y Ta ONMCOBO-aHAJTITUYHUN METOJ 331 yHOPSAIKYBAaHHS,
onucy 1 knacu@ikamii JOCHIIPKYBAaHUX OJMHHUIb, a TaKOX Yy3araJbHCHHS
oTpuMaHux JaHuX. CreniaJbHUMH METOJAMU €: €JIEMEHTH METOAMKH IOETAIHOT
eKCILUTIKAIlll apXETHUITIB JJI BUSBIICHHS MEPEeIKOHLIENTYaIbHUX MiABaIuH ['EPOSI Ta
AHTUTEPOS; KOHMEKCMYanbHO-CUMYAmMUSHUU aHaniz — JUISI BU3HAYCHHS
ocoOnmBoOCTe (YHKIIIOHYBaHHS O3HAYEHUX JTUCKYPCUBHUX CMHCIIB;, Memoou
eMmuUMON02IYH020, Oe@iHIYiliHo20 mMa KOMNOHEHMHO-CeMAHMUUYHO20 AHALI3Y
JI03BOJISIIOTh BUOKPEMHUTH MOHSTTEBY CKIIAIOBY KOHUENTIB; [HmMepnpemayitiHo-
MeKCmosull auHani3 Ta KOTHITUBHO-IUCKYPCHUBHA IHTEpHpETalisi HEOOXiIHI IJis
BUBYEHHS OCOOJMBOCTEN BepOamizaiii IIHHICHOT Ta o0Opa3HOi CKJIaJ0BUX
KOHIICTITIB, NpasManiHe8iCmMuyHuli auaiiz BUKOPUCTOBYETHCS IS JTOCIIIHKCHHS
KOMYHIKaTUBHOIO acHeKkTy BepOami3alli KOHIENTIB, eleMeHmu KiIbKIiCHO20
auanizy — JUIS  BU3HAYEHHS 3MIH Yy CTyleHi (OKyCyBaHHS YyBaru Ha
KOHIENTYaJIbHUX O3HAKaX, 3yMOBJIEHUX HAPATUBHOIO IMHAMIKOIO.

Martepianom mocaimkennsi: Tekctu tpuiorii Jx.P.P. Tonkina “The Lord
of the Rings - The Fellowship of The Ring”, “The Lord of the Rings: The Two
Towers”, “The Lord of the Rings: The Return of the King”.

Teopernuyna 3HAUYYIIiCTh IUIJIOMHOI POOOTH 0OyMOBJEHAa ii BHECKOM Y
KOTHITUBHY JIIHTBICTUKY (BHUSBIICHHS IIIAHCIB 3 €HAHHS B paMKax OJHOTO
KOHIIENITY PHUC JIHTBOKYJBTYPHOTO Ta XYyJIOKHBOTO KOHIICTITY; 3’SICyBaHHs
NIUTPHOCTI  aKTyamizamii o3Hak [EPOS Ta AHTUIEPOS y <eHTe3l TBoOpi

Jlx. P. P. Tonkina “TheLord of the Rings”; cTynenst miicHOCTI XapakTepUCTHK



JIHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIENTY, IO € 0a3010 XyI0XHHOro o0pasy; BHJILICHHS
HApaTOJIOTIYHOTO BUMIpY BepOasizaiii KOHIIENTY); ICTOPUYHY KOHIIETITOJIOTIIO
(moemHAaHHSA ICTOPUYHOI BHJIO3MIHM 3MICTy KOHIENTY 3 JIMHAMIKOIO HOTO
pO3BEepTaHHS B XYIOXKHBOMY JHCKYpCi); TEOpII0 KOMYHIKaIlii (BUAUICHHSS
pEryJasSTUBHOIO pe3epBY KOHIIENTY); JIIHIBOIIEPCOHOJOTIIO  (BCTAHOBJICHHS
parMaTuKoOHy JUCKYPCUBHUX OCOOMCTOCTEN Ieposi Ta aHTUTEPOsT).

IIpakTH4YHa WiHHICTH PE3yNbTATIB JIOCHIIKCHHS BU3HAYCHA MOXIIHUBICTIO
iXHPOTO BHUKOPHCTaHHS IiJl 4ac BUKIAJAHHSA KYypCIB 3arajilLHOro MOBO3HABCTBA
(po3min «CeMaHTHKaY), IEKCUKOJIOTIi aHMIIHCHKOT MOBH (po3in «Dpa3zeosiorisny),
CTWJIICTHKH aHIIMChbKOT MOBHU (po3ainn «IHTepnperarnis TekcTy» Ta « CTHIIICTUYHA
CEMAaclioJIOTis»), a TaKOXK TMpPH PO3POOJICHHI CHEHKYPCIB 13 MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKallii, TUCKYpCOJIOTii TOLIO.

Amnpobaniro pe3yabTariB JOCIIIKEHHS 3IMCHEHO IIiJI 4Yac JOMOBIAEH Ha
3aciianHi Kadeapu aHTIIHChKOT MOBH Ta METOJUKH ii BUKiIaiaHHs (depBeHs 2019
pPOKY), TOJIOBHI IOJOKE€HHA Ta BUCHOBKM POOOTH BHKJIQJAEHI y IyOmiKaisx
HAyKOBUX cTaTell y 30ipHuKYy «CryaeHTchbki HaykoBl ctymii» (2019 p.), B
anbmaHaci «Marictepcbki ctyaii» (2019 p.) ta BceykpaiHCbkoi CTYyAEHTCHKOT
HAayKOBO-NIPAKTUYHOI 1HTepHET-KOoH(pepeHuii «HeomidosoriaMm B yKpaiHChbKil Ta

3apyOikHuX Jiteparypax» (XY, m. XepcoH, xoBTeHb 2019 poky).



PO31LI 1
TEOPETHYHI 3ACAJIN TOCJIZKEHHS OBPA3IB I'EPOSI TA
AHTHUTEPOSI B AHTJIOMOBHOMY XYJI0KHLOMY JIUCKYPCI

1.1. Xyao:kHiil 1MCKYpC SIK 00’ €KT JIHIBICTHYHHUX JOCTIIKEHb

Brniepiie BHyTpilHS oprasizaiiisi AUCKypCy modyana BUBYAaTUCh y 50-Ti poku
XX cr.. Came Toai 3'sIBUSIMCS pOOOTH MPO KOHCTPYKIIii, 0 CKJIAJAal0ThCs OLIbIIE
HDK 3 OJHOTO peUYeHHS — “‘CKJaaHI CMHTAaKCHYHI 1t 1 “Hamdpa3oBi €mHOCTI”.
BiTun3HsAHA JNIHTBICTHKA AOCTIIKYyBajia, MEepIl 3a BCE, JIOTIKO-TpaMaTUYH1 3B S3KU
MDK 00’€JHAaHAHUMH 32 3MICTOM BHUCJIOBJIIOBAaHHSMH, SIKI CTBOPIOIOTH Y MOBI HaJl
bpazoBy emnicte [60, c¢. 109]. Tepmin “ckimagHe CHHTaKCHYHE IIIe”
BukopuctoByBaBcs JI. Illep6oro Bxke y 20-Ti poku 3 TPUBOAY EIMHOTO
KOMIIJIEKCHOTO BHCIIOBY, III0 3 €IHY€ B COO1 Pi3HI BHJIM CUHTAKCUYHOTO 3B'A3KY
KOMITOHEHTIB (BIIOKPEMIICHHS, TBIp, MIANOPSAAKYBaHHS, BCTaBHI KOHCTPYKIi Ta
in.) [63, . 97].

CHUHTaKCUYHI PEryJIspHOCTI B Oprasizailii AUCKypcy Oyiu Mpe3eHTOBaHi
3. Xepic B miarBictumi y 50-1i pokm XX cT. BiH 03HauMB BUNAAOK
MOBTOPIOBAHOCTI  MOpdeM 1 CHHTAKCMYHUX KOHCTPYKIIM B  CYCIAHIX
BUCIIOBJIIOBAHHSX, @ TAKOK CMHUCIOBY PIBHOLIHHICTh PI3HUX BHUCIIOBJIIOBAHb, LIO
NOTPAIISAIOTh B €KBiBaJIEHTHE cepeaouiie [85].

o mouarky 70-x pokiB XX cT. TOMITHO 3pic 0oOcAr poOiT, SKi BUBYAIOTH
HaJ(pa3oBy €IHICTH 1 T1 MPOIIECH, Kl MAlOTh MICIIE B CEMaHTHYHIN B3aeMOJIIi
MOBHHUX OJIMHUIIb 32 MEKaMU MOHOIIPEIUKATHOTO BUCJIOBIIOBaHHS. J[0 11bOTO Yacy
chopMyBaBCsl HAYKOBUH HaIpsM I HA3BOIO “JIIHIBICTUKA TEKCTY , 10 00'€THAB Yy
co01 sIK JIHTBICTUYHI JOCTIIKEHHS, TaK 1 CyMIXHI MIIXOAU A0 BUBYCHHS TEKCTY
3B'SI3HOTO MOBJICHHSI — TEOpETWYH1 (JiTepaTypo3HAaBCTBO, (YHKIIOHAThHA
CTWJIICTMKA) 1 MAalOTh MNPUKIAJHY CHPSIMOBAHICTh (1HpOpMAaTHKa, Teopist
KOMYHIKaIlii, aBTOMAaTH30BaHWUW TIEPEKJIa], BHKJIQJaHHSI MOB, CTaTUCTHYHA

00poOKa TeKCTiB Ta iH.) [6].



Uepes Te 110 TEKCT ONMUHMBCA B IOJ1 30py OaraThOX IUCIMILIIH, B HAYIIl,
00'eKTOM SIKOT 3a3BMYail MOCTAa€E MOBa, 3’SIBUJIACH HEOOXITHICTh y OUIBII YITKOMY
ocMmucieHHi. B pe3ynbpTaTi Oyj0 HPOBEAECHO PO3IMIUPEHHS MEX JIHTBICTUYHHUX
JOCTIPKEHB 32 KOPJIOHW PEYCHHS — Ha PiBeHb AUCKYpCy [74, C. 129]. Bupaxkanach
TAaKOXX 1/led TMpO CTBOPEHHS TPaMAaTUKH JUCKYpCy SK HOBOTO PO3ILTY
MOBO3HaBCTBa [76, C. 21].

VY JIHTBICTHII JOCHUTH YaCTO MOHSTTS <«JIUCKYPC» BU3HAYAETHCA SIK CHHOHIM
MOHATTIO «TeKcT». B. bormanoB 3a3Hayae, 1m0 JBOMa HampsiMamH JIUCKYPCY €
MOBJIEHHS Ta TEKCT. J{UCKypC BU3HAYA€THCS SIK yCe, 110 MUIIEThCS Ta TOBOPUTHCS
JIOJIMHOI0, @ TEPMIHM “MOBJICHHS Ta “TEKCT’ € BUJOBUMHU BIJHOCHO POJIOBOTO
MOHATTS “IUCKypc”, MO iX 00’ennye [7, c. 5]. 3a B. bopoTbko “mHUCKypc — TEKCT,
IpOTEe TOM, IO CKJIANA€THCS 3 KOMYHIKaTUBHUX OJMHHIIL MOBH — PEUYEHBb Ta iX
o0’eHaHb y OUIBLII €IHOCTI, IO NEpeOyBalTh y O€3MEpPEepPBHOMY 3MICTOBOMY
3B’AI3KY, 110 1 JI03BOJISE CIIpUMaTH HOro sk 1imicHe yrBopeHHs™ [85, ¢. 8].

JIHTBICTUYHUI CTaTyCc OUCKYpPCY €KUM Yac BHUKJIMKaB CyMHIBH. Tak,
P. Tonens mucaB B 1966 pori, mo “AUCKypc — JOCUTh HEOE3IMEeUHE CIIOBO IS
BUKOPHCTAHHSA B JIIHTBICTUYHHUX T€PMIHAX, TaK K BOHO Ma€ Ha yBa3l 1 MUCIIEHHS, 1
MoBy” [56, €. 61]. ¥V Toit ke dyac E. beHBeHICT, OnepyOYn MOHATTSIM JHUCKYPCY,
IPOTUCTABIISIB HOro sSIK MPOLEC CUCTEMI: “pa3oM 13 PEUYCHHSIM MM 3aJIHMILAEMO
00JaCTh MOBHU SIK CHUCTEMY 3HAKIB 1 BCTYHNAEMO B IHIIUWA CBIT, Y CBIT MOBHU SIK
3HAPSIS CIUIKYBaHHS, BUPKCHHIM sikoro € auckype” [75, ¢. 130]. Po3BuBaroun
OYMKY TIpO TMpoLEeCyaIbHUM XapakTep JTUCKYpCy, BIH CTBEpIXKyBaB, LIO
BUCIIOBJIIOBAHHS € ‘“IHAMBIAYyajbHE MEPETBOPEHHS MOBH B JUCKYPC’, MPUUOMY
IPOBOIUTHCS caMe “BHCJIOBIIIOBAaHHS, ajle HE TEKCT BUCIOBIOBaHHS [76, C. 12]. V
Takuil crocid Oyno BiJI3HAYE€HA PI3HULA MIX JUCKypcoM (TpolecoM peanmi3arii
MOBHOT CHCTEMH) 1 TEKCTOM (PE3yJIbTaTOM I[LOTO MPOIIECY).

VY dpanm. n

IHTBICTHYHOMY CJIOBHHKY JIMCKYpPC 3a3HaY€HO HACTYITHUM BHU3HAYCHHSIM: “Y
Cy4acHil JIHIBICTUII TEPMIH JUCKYpC O3HA4ya€ BCSKE BHCIOBIIOBAHHS, IO

MEePEeBUIILY€E 3a 00csroM (paszy, M0 PO3TISAAETHCA 3 TOUKH 30pY 3B'SI3yBaHHS



nociaigoBHOCTI (pa3 MDK coboro. Ha mportuBary miaxomy, 3rigHo 3
SIKMM TIPOTIO3ULIIS € TEPMIHAIBHOI OJMHMUIICI0 MOBH, JUCKYPCHUBHUN aHami3
BIJIKpHUBA€ HOBI MEPCIIEKTHBH JIIHI'BICTUYHOTO JociikeHHs” [82, ¢. 156].

[Ipore # TepMiH “TEKCT’ BHUSBISETHCS IIUPIIAM 3a Tally33l0 CBOTO
3aCTOCYBaHHSA, HIX TepMIH TUCKypc. TekcTtoMm Moxe OyTH 1 30ipHHMK CEHTEHIH, 1
M pomMad, 10 Toro k, 3a E. broiccancom, pomaH — oaMH AUCKYypC 3
MiIpO3AiIaMA HA YHWCIEHHI €IHOCTI, a 30ipKa CEHTEHIIH MICTUTh CTIIbKA
K IUCKYPCiB, CKUIBKU CeHTeHMiH [76, ¢. 90].

OpHak, Ha3MBaKOUM TEKCTOM TUIBKM MOBHI TBOpU Ha(Ppa3oBOro piBHS,
JIHTBICTU THM CaMHM BIJIMOBIISIFOTH Y CTaTyCl TEKCTY IHIIMM HMCHbMOBUM
JOKyYMEHTaM. JloneBHe, 10 TMOHATTS TEKCTY 3aCTOCOBYETHCS 1 J0 MOB'SI3aHUX
MOCJIIJIOBHICTIO PEYEHb, 1 A0 Oynb-IKUX NHUCBMOBHUX JIOKYMEHTIB. TE€KCT Moxe
BUTJISIJIATU SIK aHKETa, CIUCKOK, peKjiama, MEepeNiK 1HCTPYKIiA, Habip dpa3 mis
BIIpaB-TPEHYBaHb, CIIOBHUK, JOBIJIHUK, B  PEIITI-PEIIT, TEKCT TAKOXK  MOXKE
BKJIFOYATH MaTepiajl pi3HUX MOB. B 3anmexHOCTi BlJ MPAaKTUYHOI YU TEOPETHUUHOI
YCTaHOBKHM TEKCT MO)KHA aHaJI3yBaTU SIK 3B’SI3HICTh OJUHUIIL KOTPOTO 3aBIOJHO
piBH: MOpdEeM Ta (GOHEM, a TAKOXK CIIIB Ta CIOBOCTIONy4EHb. He Oyap-skuii TekcT
BKJIIOYA€ y cebe TUCKYypC.

[ToHATTS TEKCTy NOBHICTIO BHUIPABAAHO 3aCTOCOBYBAaTH SIK B SKOCTI
CUHOHIMAa [JIsl JUCKYpCY, TaK 1 JUIsl BHJAUIEHHA OYIb-SIKOTO MOBO3HABUYOTO
MaTtepiany y HeoOXiaHii muCchMOBIN KOHGIrypalii (y BUMAJKY SKIIO TEKCT — HOTO
MUCHMOBE BiJIOOpasKEeHHS).

Jluckypc nepeTBOpuBCs Y MOBHICTIO TpaauliiHuil ¢penomen Onwuiue 10 80-
X pp. XX CT., OUIBII TOro0 KJIACHYHA CTPYKTypHA JIHTBICTUKA OIUCYE
HEMOKJIMBICTh OJIEP)KAaHHS 3PO3YMUIMX PE3yJabTaTiB CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHHUX
aHaJIi3iB 03 3BEpHEHHS JI0 TUCKypCy [36, €. 221].

baraTocnpsiMmoBaHiCcTh JAMCKYpCY OOyMOBWJIA, TepuI 3a BCE, BEIHKY
KUIBKICTh MOTO TJIyMadeHb 1 JIOCUTh IIBUAKWNA PO3BUTOK B 1A€sAX II€ BCEpPEIUHI
OJTHOTO 1 TOTO K HAYKOBOT'O HalpsMy.

VY TiymMadeHHSX pi3HUX aBTOPIB 3HAXOJUMO TaKEe PO3YMIHHSI IUCKYPCY:


http://ua-referat.com/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%86%D1%96%D1%8F
http://ua-referat.com/%D0%A0%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD
http://ua-referat.com/%D0%94%D0%B8%D1%81%D0%BA%D1%83%D1%80%D1%81
http://ua-referat.com/%D0%A2%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%B8
http://ua-referat.com/%D0%94%D0%BE%D0%B2%D1%96%D0%B4%D0%BD%D0%B8%D0%BA
http://ua-referat.com/%D0%A2%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82
http://ua-referat.com/%D0%9C%D0%B0%D1%82%D0%B5%D1%80%D1%96%D1%8F
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® Oynb-SK€ BHCIOBJIIOBAHHS, IO IMEpPEBUINYE 3a oOcsroM @pazy i
aHaITI3y€eThCS 3 IPUBOY 3B’ SI3KiB IMOCITIIOBHOCTI MoegHaHuX (pas [84, c. 156];

e 3B's13H¢ MoBJeHH: [85 €. 156];

® TEKCT, MPEACTABICHUIN Y BUTIIAAI 0COOIMBOI COLIaIbHOI TaHHOCTI [94, C.
a4];

® BUSB MOBH SIK COI[IJbHO-TICUXIYHOI CUCTEMH Yy BUTJIAl E€MIIIPUYHOTO
3HaKa, TeKCTY (TOOTO peai3allisi TeKCTY B «OKUBOMY MOBJICHHI») i BOIHOYAC 00'€KT
JOCTIKEHb, CIIPSIMOBAaHUX HA CTBOPEHHS TEOPil BUKOpUCTAaHHS MOBH [57, ¢. 34];

® CKJIaJHE KOMYHIKaTHUBHE SBHINE, IO BKIIOYAE KpPIM TEKCTy Ie W
EKCTPATIHTBICTUYHI (akTopu (3HaHHS TIPO CBIT, JOyMKH, HACTaHOBH, I
aJipecaHTa), HeOOX1JIHI JJIsI PO3YMIHHSI TEKCTY... MOBJIEHHEBUI TOTIK, MOBa B il
MOCTIMHOMY pycCli, 110 BOMpae B ce0€ BCIO PI3HOMAHITHICTH ICTOPUYHOI €MOXH,
IHAUBIAYAJIbHUX 1 COI[aIbHUX OCOOJMMBOCTEH SK KOMYHIKAaTopa, TaK 1
KOMYHIKaTUBHOI CUTYalIlil, B AKii MPOXOAUTH criikyBanHs [81, ¢. 8-9];

® KOTHITUBHHMI IMpOLIEC, MOB'SI3aHUA 3 peaJbHUM TBOPEHHSM MOBJIEHHS,
MOBJICHHEBOTO TBOPY, @ TEKCT € KIHIIEBUM pPE3YyJbTaTOM IPOLIECY MOBJIEHHEBOT
JUSITEHOCTI, 110 BHJIMBAETHCS B MEBHY 3aBepiieHy (i 3adikcoBany) dopmy [80, C.
164];

O. CeniBaHoBa mNpE3EHTYE HACTYNMHY Je(iHINIIO TEPMIHY ITUCKYpC: a)
NOB’SI3aHMM  TEKCT B acolfanli ©0ararboX MPOBIAHUX TIHBOBUX UYHWHHHKIB
(OHTOJIOTTYHMX, COIIOKYJIBTYPHUX, MICUXOJIOTTYHUX TOIIO); 0) 3aKpUTUH LITICHUN
KOMYHIKaTUBHUN CTaTyC, IO CKJIQJAa€TbCd 3 KOMYHIKAHTIB 1 TEKCTy, SIKUHA €
3HAKOBUM apOiTpoM 1 oOyMoOBieHHH Oararbma (hakTOopaMu, IO OMOCEPEAKYIOThH
KOMYHIKaIlif0 ¥ po3yMiHHS (COI[laIbHUMH, €THIYHUMH, KyJIbTYPHUMH Ta iH.); B)
CTHJIb MOBHOI KOMYHIKAIIil; T) TPUKIaJ MOBHOTO (DYHKI[IOHYBaHHS Yy TICBHOMY
CoIliaJJbHOMY KOJIi, [0 BKJIIOUYa€ cBiit HaO1p 3MiHHUX [50, c. 119].

JIucKypC K MOHATTS 9acTO MOPIBHIOETHCA 3 (hOpMaMH 1 TUTIAMUA MOBJICHHSI.
I'. bamieBny mnpe3eHTye HaM Mepenik BHIIB JUCKYpCy (Tene- 1 paaloAuCKypCH,
ra3eTHUW, TeaTpabHUM, KIHOJUCKYPC, PEKIAMHHUN JUCKYpC, TOJITUYHUH,

peNiriiHmii), cepea KOTPUX BUYCHUN TaKOXK BHUAULIE JIITEPaATypHUU ITUCKYPC.
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3Beprae yBary Ie cama AediHiiis AUCKYpCy Bia JHrBicTa: “JI[MCKypc — THI
KOMYHIKaQTHUBHOI JISUTbHOCTI, IHTEPaKTUBHE SIBUINE . [HIIMMH ClIOBaMHU, IUCKYPC —
IIe CYKYNHICTb MOBJIEHHEBO-MHUCJIICHHEBUX JIii KOMYHIKAHTIB, IIOB’SI3aHHX 13
MI3HAHHSAM, OCMHUCJICHHSIM 1 MPE3CHTAIIIEI0 CBITY MOBIIEM 1 OCMHUCJICHHSIM MOBHOI1
KapTHHU CBITY anpecata ciayxadem” [3, c. 138].

Jlinrsict B. I'purop’eBa Buauisie 3 roJOBHI TPYIH BUKOPUCTAHHS TEpPMiHA
“mucKypc”: a) JIHTBICTMYHA, y SIKIM JUCKYPC PO3TJISIA€THCS Haye MOBJICHHA,
3ajiYeHe B MOBJICHHEBY CHUTYAIIil0, SIK THIT KOMYHIKaIlii 1 OMHHULS CIJIKYyBaHHS; 0)
HOHATTA JUCKYPCY, SKE€ 3aCTOCOBYETbCS B IMYOJILIUCTHUIN Ta MPOCTATA€ThCS 10
npaib (paHIy3bKuX CTpykTypamiicTiB (M. @yko); B) JUCKYypC, HEOOXITHMMN s
(dopManbHOi JIIHIBICTUKH, KOTpa, Yy CBOIO YEpry, Xou€ CTBOPUTHU YaCTKU
JUCKYPCUBHUX MOHATh B KOJIOAE3b reHepartuBHOi rpamatuku (T. Paitaxapt, X.
Kamm) [6, c. 10].

Jocmipkyroun — TBOpH  JiiTepaTypu  Oy[b-SKMX  HapoiB,  JIIOAUHA
3IIITOBXYETHCA 3 XYAOKHIM JUCKYPCOM.

O. I[lepenomoBa onucye Xya0XKHIN JUCKYPC HACTYITHUM YUHOM: “XyI0KHIM
TEeKCT MpPHU3HAYEHUHN JUIsi KOMYHIKaIli ocobmuBoro poxy. Bin po3paxoBanmii Ha
O0COOJIMBUI THN KOMYHIKaHTIB, OCOOJIMBUI pO3MOALT poJield Mix HUMU . Yepes Te
3aMUT TPO XYJ. TUCKYPC 1HOJI OTPUMY€E TUCKYCIMHUI XapakTep, Oliblie 3a Bce, B
HapoJl ICHy€ JIyMKa MpO Te€, M0 XYIOXHIA TEKCT Hadye OCOOJIMBE TBOPIHHS HE
BKJIIOYAE JUCKYpPC, alK€ YTBOPEHHS XYAOXKHBOIO TEKCTy 1 HOro CHOpuUHMHATTS
JIOAVHOI0 HE MOXJIMBO JOMMCIUTH SIK MPAKTUYHI YaCTKU OJHOIO MOBJICHHEBOI'O
akty. KpiM Toro, y XyJ0XKHbOMY CHIJIKYBaHHA € crnenudiuyHuil mmdp nepenayi
iH(popManii W crmocoOu BIUIMBY Ha yuTada W ciayxada. HamucaHHs TekcTy He €
HEOUIKyBaHUM 1 TMPOCTHM. ABTOp HaMaraeTbCsi KEPyBaTUCh BIACHUMU
IHCTPYKI[ISIMHA, MOBJICHHEBUMHU 3aJlyMaMd ¥ BIJOMUM HOMY HaOipoM MNpUHOMIB
€CTETUYHOTO BILTMBY Ha yuTaya [40, c. 5].

Yepes Te, 1m0 TOJOBHA Wi XYAOKHBOTO IUCKYPCY — €CTETHYHHH 1
€MOLIIHO-BOJBOBUI BIUIMB, O KOTO0 MOro aJpecyroTh, OCHOBHUM YHMHHHUKOM

BUCTYIIA€ MOTO MparMaTU4Ha CyTHICTh. PoOoTa Xyn0KHKOT0 TUCKYpPCY HEMOKITUBA
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0e3 3BMUYaliHUX JIAIEKTHYHUX BITHOIICHD: MMCBbMEHHUK — XYI0XKHIN TBIp — UnTau.
CkpaMeHTAIbHUNA TIAXIT 0 PO3TISAY TBOPY BKIIIOYAE aHAII3 TEKCTOBHX YaCTOK,
CTHJIICTUYHHUX 3ac001B, rpaMaTUYHMX KaTeropiil Ta 3B’s3kiB. Ane H. Konaparenko
TOBOPUTH: ‘... JWIA  JNOCHKCHHS  XYIOXKHBOTO  JHCKYpCY  HEIOCTAaTHBO
BpaxOBYBAaTH JIMIIIE BJIACHE TEKCTOBI mapameTpu. l[loTpiOHO mpoaHamizyBaTn
nparMaTuyHy HacTaHoBY aBTopa. CTBOpeHHsA W (PYHKIIIOHYBaHHS XYJ0XHBOTO
TBOPY, BTUICHOMY B  XYJAOXHBOMY  TEKCTI, yMOJXJHMBJICHO  3aB/SIKU
EKCTPATIHTBAJIbHUM KOHBEHIIISIM, IO PO3KPUBAIOTH 3B’SI30K MIK TEKCTOM 1
cBiTOM” [76, c. 6-7]. XynoxKHs 0COOJIMBICTh TEKCTYy Ma€ iCHYBaTH B KOMYHIKaIlii
MOBIISL. ['OBOPHUTHCS PO MOBJICHHEBY TisITbHICTH PO3MOBII, IO MPOCTITAETHCS 3
KOPJIOHU CaMOT0O TEKCTY i pOOUTH MOKJIMBUM Je(DIHIIIIOBAaHHS TBOPY MHUCTEIITBA
SIK BUHATKOBOTO BHIY JUCKYPCY.

Jlinrsict 1O. JloTman BBaxkae, MO0 XYJOXKHIA JUCKYpC Ma€ CBil MPOCTIp,
KOTPHI MpeJCTaBICHO Haye apOiTp JiTepaTypu 1 MOBH, JITEPATYPH W PEaTbHOCTI.
VY 1upoMy MHOpOCTOpi CTBOPIOETHCS ‘‘CEMIOTHYHE CEPEAOBHINE”, IO SK BBaXKA€
Jlorman, — moTpiOHa ymoBa I 3AIMCHEHHS MOBJIEHHEBOI POl PO3MOBHOI
maiictepuocti [11, c. 438]. B. Tioma BBakae, M0 XyIOKHIH JUCKYpC — II€
HiATIOPSAKOBaHA €CTETUYHOMY MOBJICHHI KOMYHiKarlisi. JIIHIBiCT mojae ocoOauBi
XapaKTEPUCTUKN XYAOKHBOTO BHUIY JUCKYPCY, TOJIOBHOIO 3 SKHX BBaXae
OCOOMCTICTh. 3BIT y XYAOXHbOMY JIUCKYpPCl OTpPUMYy€E MNpPUPOAY BepOamizalii
JIIOJIMHOIO0 CBO€ET MOBHOTH. MOBO3HABEIb MPUXOAUTH 10 PE3YIbTATy — XYIOXKHIM
JUCKYPC MPE3EHTY€E HE HOBY MEHTAJIbHICTh, @ HOBY MOBY JUISI 11 aKTyasti3arfii.

Jlinreict H. KyniGiHa mosicHIO€ XyAOXKHIM TUCKYpPC SIK TOCTIMHMM Mporiec
B3a€MOJII1 MIDK TEKCTOM 1 cripaBxHIM yuTadueM. Ha ii AyMKy, TeKCT HEe MOxe OyTu
NOBHUM 0e3 uuTaya. TeKCT Mo)ke ICHyBaTH B MpOLECl HOro CHOpUUHSATTS, NpU
nepepoOIl TOi HOro 4YacTUHM, MO MPSMO HE BiIOOpakeHa B TEKCTI, a
BepOaTi3yeThCsl YNTAYEM 1 PEai3y€e€ThCs HUM MPOTATOM YTBOPEHHS XYIO0KHBOTO
IUcKypcy. BueHi Ta JIHIBICTM HAallMX JAHIB TOBOPATH, IO XYJIOXKHINA AUCKYpC
MOXKJIMBO OIMCYBaTH B paMKaxX THUX YW IHIIUX KiIacu]ikamii TUMIB Ta BUIIB

nuckypcey. B. Kapacuk npeacraBuB BiacHy kiacuikaliio XyI0KHbOTO TUCKYPCY,
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0 AKOi HalexaThb MEepCOHAIbHUN THUIy JAHCKYpCy, TOOTO aJpecaHt
MIPEICTABIISIETHCS SIK OCOOMCTICTh B YCil BETWY1 BJACHOTO BHYTP. CBITY Ta CTBOPIOE
CBO1 XapaKTEPUCTUKHU, IUTATH, BUCIOBIIOBAHHS, BUXOSYM 13 BJIACHUX MOTJISIIB.
Mogo3HaBenb A. bermoBa BBakae, M0 XyIOXKHINA AUCKYpPC Ma€ BiTHOCUBTUCH IO
kiacudikaii 3a chepamu pyHkiionyBanus [16], a I'. [TodernoBa Bkasye, o BiH
HAJIC)KUTH 10 0€3 aapecaTHOro MiABUIYy MHCbMOBOIO TUITY IUcKypcy [42].

OTxe, XyIOXKHIA THUN TUCKYPCY — II€ OJHE 3 HAWUCKIAIHINIMX TMOHSTH Y
Teopii auckypcy. KokeH JHTBICT BUTIIyMauye HOTO MO-CBOEMY, YPaXOBYIOUH Ti
Yy T1 aCHEKTU WOTro MpUpOoau. XYIOXKHINA AUCKYpC — 1€ BTUICHHS BepOabHOTO
MOBIJJOMJICHHS, 110 NIE€PENA€ MPEAMETHO-JIOTIUHY, ECTETUUHY, 00pa3Hy, eMOLIHHY
i omiHHy iH(pOpMaIlito, 00’€THAHY B 1IEHHO-XY0KHBOMY 3MICTI TEKCTY B €JIMHE
uuie. [IpoBigHi BYEH1 Ta JIHIBICTH BIJHOCATH XYJI0KHINA AUCKYPC 10 PI3HUX THUIIIB

JIUCKYPCIB, Y KO)KHOMY 3 SIKNX BUKOHY€ NIEBHY (DYHKLUIO.

1.2. Ono3umiss KOHIENT :: AHTHKOHUENT SIK BTULICHHS peJsimii Mix

KoHuentamu F'EPON ta AHTUTEPOU

VY cydacHiil JIHTBICTHII TEPMIH «KOHLEMNT» BXKWUBAETHCS IIHPOKO 1 HE
3aBXIU 0JJHO3HAYHO. CJIOBO KOHIIENT — JIATUHCBKE conceptus, 10 MepeKIalacThes
— «IyMKa, VSBJIEHHS, TOHSATTS», paHIillle BHUKOPHUCTOBYBAJIOCS Y JIOTIKI Ta
dinocodii. B. KonecoB posmnosigae iHIIy Bepcito, 3a KOO KOHIIENT — conceptum
(«3a4aToK», «3EPHATKO»), 3 SIKOTO W PO3KPUBAIOTHCA y MPOIEC] KOMYHIKAIi
3MICTOB1 (popMHU HOTO TIPOSBY B J1CHOCTI [25, c. 81].

[Tpodecop C. AcKoabI0B MOYaB JOCHIIKYBATH KOHIIENITH, aJKe TaJiaB, 110
rojoBHa (YyHKIIS KOHIENTIB — (YHKIIA 3aCTYNMHMIITBA, 00, SBISIOYM COOOIO
PO3YMOBE YTBOPEHHS, KOHIIENT 3/JaT€H 3aMiHIOBAaTH O0’€KTH CXOXKOro Tuiy. BiH
OyB OJIHUM 13 TEpIINX, XTO IMMOYaB BUBYCHHS Ta aHAII3 TMOHSATTS «KOHIICTITY.
KoHienT 31aTeH 3aMIiCTUTH 1 CHIPaBXKHI IPEAMETH, 1 €Ki CTOPOHU IpeameTa abo

peanbHi mii [48].
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Konuenronoriss mnpe3eHTye JBa MIXOAHM JO PO3YMIHHSA KOHIIENTY:
KOTHITUBHMI Ta JIHTBOKYJIbTYpOJIOTiYHUNA. KOTHITUBHA JIHTBICTHKA BUOKPEMITIOE
BUJIM KOHIIENTIB — (peiiM, cxema, CIieHapid, a JIHIBOKYJIbTYpPOJIOTIYHA CKJIaJae
CIIOBHUKH PI3HUX KOHIEMNTIB K [IHHOCTEN Ta Hal0aHb KyJIbTypH [55].

JlocmigHUKM ~ KOTHITHBHUX  KOHIenTiB —  miarBictu  I. CrepHiH,
C. XKaborunceka, A. baGymkin, O. becconoBa, O. KyOpskosa, O. Bopo6GiioBa,
M. Ilimenona, 3. IlomoBa, O. CeniBanoBa, I. [lleBueHko Ta iH. A TpPEeACTaBHUKU
JIHTBOKYJIbTYypoJioriuHoi rpynu: H. ApytionoBa, O. baGaeBa, A. BexOwuipka,
C. Bopkauog, B. Kapacuk, [[. Jluxados, B. Hepo3nak, FO. Ctenanos Ta iH.

MO>KJIMBO BUSHAYHTH JISSKI PUCH KOHIICTITY:

- KOHIIETIT — II€ MEHTAJIbHA pEmnpe3eHTAIlisl, 110 BCTAHOBIIIOE €IHICTh
MPEIMETIB,;

- KOHLETITH — 1I€ 1/1eabH1 00pasy;

- KOHIIEIIT 000B’I3KOBO IT03HAYAETHCS clIoBOM [13].

VY TBOpax Takox icHye XyaoxHiid koHuent. FO. CrenaHoB 3a3Hauae, IO
«XYIOXKHIN KOHIIENIT — II¢ Ha4e0TO 3TyCTOK KYyJIbTYPH y CBIJIOMOCTI JIFOJUHU; T€, Y
BUTJISIII 4OTO KYJIBTYpa BXOJUTh Y MEHTAJIILHUM CBIT JIOAWHU. I, 3 iHIIOrO OOKY,
XyIOXKHIM KOHLENT — 1€ Te, 3ac000M 4YOro JIOJIMHA — 3BUYAilHA JIIOJIUHA, HE
«TBOpEIb KYJIbTYpPHHX IIIHHOCTEW» — caMa BXOJUTh Yy KYJIbTYpy, a B JICSKHUX
BUIIAJKaX BILUTUBAE Ha Hei» [55, c. 40-41].

[ToxomkeHHs Ta MOB’A3aHHS HEOOXITHUX KOHIIENTIB JO3BOJISIIOTH TOBOPUTH
PO HUX, K PO KOHIIENT Ta aHTUKOHIIENT. Ditocochka 1 METOIOIOTTYHA OCHOBA
JUISL TIOSICHEHHSI aHTHKOHIENTY (OpMy€e 3aKOH MIaleKTUKH NpO €IHICTh Ta
o6opore0y mpotunexknocrer ['. Terems. Jlroachki JOyMKHM HaMHararThCs
chopmyBaTtu OiHAPHI 3B’SI3KM MK SIBUIIAMU, YCTAHOBUTU SIK OCHOBY MOTOMOIYHI
MOJIIOCH PaIllOHAJILHOTO Ta 1ppalioHaJbHOI0, MaTepiaibHOr0 Ta JIYXOBHOTO —
OTXKe, caMa mpupoaa OyTTsS BU3HAYa€ HWoro aBoicte cupuiiHatts [18, c. 202]. 3
JIPYroi CTOPOHHW, AHTUKOHIICNIT — pe3yJbTaT IMOBHHX MPOTHPIY, XapaKTePHUX

ni3HaBaHuUM 00’ektam [39]. KoHment 1 aHTHKOHIENT — 1€ OJWH MPOSB
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BIJTHOIIICHHS, B SKOMY IMO3MTHBHE i HEraTMBHE iICHYIOTH y HOBHIii B3aemomii [45,
c. 39].

3 OJHOiI CTOPOHM, AHTUKOHIENTH TMPEJICTaBICHI HaM SK CEMaHTHKO
MPOTUJICKH]I €JIEeMEHTH TI0 BigHOmIeHHIO n0 KoumentiB [12; 18; 31; 45; 53].
Buxoasum 3 1mporo, KOHIENITAMH W AHTUKOHIICTITAMH € KOMILJIEMEHTATUBU a0o0
HOJBINHI TEITaabTHI KOHIUENTH Tuly JXUTTS/CMEPTH [20] abo CBIM/YYXXUHI
[29], “4ki TMpUIYCKAIOTh YKUBAaHHS Yy BUTISAAlI OAMHMUYHUX KOHIENTIB, MPOTE
3aBXIU MaIOTh KOPEISATUBHY IMapy, GOpMyrOUH 3 HEIO IITicHUM remTansT” [13, c.
58]. TloHATTs ‘“‘QHTUKOHIIENT  TaKOXX BBAXXa€ThCA CKIQTHUKOM CKJIAIHIIIOL
MEHTQJIBHOI CYTHOCTI (METaKOHLENTY). AHTHUKOHIIENT 3 I[l€i TOYKU 30py €
“CMUCJIOBOIO TMHAMIYHOIO CTPYKTYPOIO, CIPSIKEHOIO 3 KOHIIETITOM, 1 YTBOPIOE 3
HUM €IMHE OyTTSI METAKOHLENTY, KUl Ma€ PI3HOCHPSMOBaHI BEKTOPU LIHHICHUX
JIOMIHAHT y 30HaX KOHLENTY Ta aHTukoHuenty” [31, c. 8]. KpuTtepieM HasiBHOCTI
KOpEJSIIii KOHIENT — AHTHUKOHIENT € BKIIOUYEHHS OCHOBHUX XapaKTEPUCTHK
KOHLIETITIB Y MOHATTEBUX, HIHHICHUX, 00pa3HUX cpepax Ha MOBEPXHEBOMY LIapi 3a
HASIBHICTIO CIIJIBHUX O3HAK Ha TIMOIIOMY, TOOTO BHYTpilTHROMY piBHI [31, c. 5].

Jlocuts moniObHe nediHiIiFOBaHHS Mae TEpMiH ‘“‘JIIHTBOKOTHITHUBHOI iei”
C. BopkaueBa, sika € “CEMaHTHYHOIO CYTHICTIO B ii JIaJ€KTUYHOMY PO3BHUTKY,
JUKEPENI0  SIKOTO  MICTUTBCS 'y HAsBHOCTI KaTeropiaJibHUX MPOTUPIY, IO i
3anepevyroTh: Pa3oM 13 ‘T€3010° BOHA MICTHUTH 1 ‘@HTUTE3Y , pa30M 3 ‘KOHIENITOM 1
‘anTukonuent’” [12, c. 25]. Ckaximo, iges TpiyMdalbHOCTI J0Ji Mae OyTu
HEPO3PUBHO 3B’SI3aHOI0 3 iAe€i0 HemacTs Tomio [12, c¢. 26]. HaBeaeni 3HaueHHs
CYTHOCTI aHa3yIOThCS B KOMOIHaIli 31 CBOIMH CKJIAJHUKaAMHU, TaKUMH SIK
“KoHIenTyanbHi miagu” [2; 47; 61]

3 TOYKHM 30pY aKCIOJIOTii, KOHLIENTH PO3IJIAIAI0OThCS K OIHApHI €JIeMEHTH
MPOTUCTABIICHb, CKJIAJEHUX 3a MPHUHIIUIIOM IO3UTHUBHOIO 1 HEraTUBHOIO, aKe
KOHIIETITYJIBHUM MPOCTIp MOBU (DOPMYITIOETHCS IIHHICHUMHU OPIEHTUPAMH 3 000X
BIJIMOBITHUX TIOJIFOCIB, 1110 3HAXOIUTh BIIOOPAKEHHS Y TBOPEHHI MOBHUX OJIMHUIIH
3 mpedikcoM aHTH-. KOHIIENT Ta aHTUKOHIIET OMO3UIIIOITHECS Ha OCHOBI OITIHKHU:

1 cknamHuK omo3uiii MOKa3ye HEOOXITHY 3HAYYIIICTh AJS JIIHTBOKYJIBTYpU Ta
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CTHOKYJIbTYpHU, 2 CKIAQJHUK — MEHTaJIbHA OJUHULA, $Ka MICTUTh TIE€BHY
aHTHLIHHICTE. OfHaK I 2 SBHINA BKIIOYAIOTH CYTTEBO PI3HI TOUYKU JOTHKY 1
OiHapH1 po30ixkHOCTI [45, c. 37-39]. AkciosoriyHUN MiAXiA 1€ MPOSBIISIETHCS B
MIpKYBaHHI AaHTUKOHIIETITY SK (EHOMEHY, IO HE MOXKe OyTH 3acy/DKEHO YH
cxBasieHo[53 c¢. 174-191].

IligHicT Ta AHTHUINHHICTH (TOOTO, 3JATHICTh 3aJ0BOJBHATH  abo
MIEPEIIKOKATH 3aJ0OBOJICHHIO MEeBHOI moTpedbu [43, c. 69]) 3maTHi 3MiHIOBaTHUCS
3QJIKHO BiJ Yacy Ta JIOKallli, 1HKOJU 3MIHIOIOUM CBOIO MOJIFOCHICTD 3aJICKHO BIJI
enoxu abo KynbTypu. OKpiM TOro, THUIOJIOTIYHO OOWJBa (DEHOMEHH MOXKYTh
HOCHUTH YHIBEpCAJIbHUM, eTHOCcHeM(pIYHUI ad0 1HIMBIAyalbHUN Xapakrep [45, c.
38].

KoHr1ienT 1 aHTH KOHLIENT HE 3BOJAUTHCS JI0 TPOCTOTO “‘4OpHOro” Ta “01y10ro0”
gy “noOporo” Ta “moraHoro” — aHTU KOHLIENT — 1€ 1€ 1 MaKCUMAJIbHUN MIHIMYM
3HAKY: ‘“3aJIMIIAIOYMCh SKMMOCh 3HAKOM, 11ei 3HaK CTa€ JJisi CBIJOMOCTI, sIka HOro
cupuiiMae, HIOM MPO30pHM, HE 3aTPUMY€ Ha coOl HOro yBaru, MpoIycKae Horo
yepes cebe, € BUIUMUM, ajie MPO30pUM, TOOTO, 3arepedeHHsIM 3HaKy, aHTU3HAKOM
[53, c. 171]. Buxonsuu 3 1bOTO OINHUCY, KOHIIECTIT Ta aHTU KOHIIENIT — HE OlHApHI
OTIO3WIIIT OJWH OJHOTO, aJDKE aHTH KOHIIENT — ‘‘TIEPEOCMHUCIICHHSIM HAsBHOTO
KOHIIETITY, 3MIHY Horo akciosorii 1 Bajgopanorii” [14, c. 15].

V¥ pamkax Hamioi AUTUIOMHOI POOOTH MU PO3IIISAAEMO KOHIICNITH I'EPOU ta
AHTHUT'EPOI 3 akcionoriusoi TOYKM 30py, TOOTO SIK MEHTAIbHi 3aco0u
pernpe3eHTaIlli NPOTUICKHUX IIHHICHUX IIOIIOCIB, €JIEeMEHTH OiHApHOI OIMO3MIIIi,
K1 MalOTh TOYKH JTIOTUKY ¥ po30ikHOCTI. OOpaHMii acieKT BU3HAYAETHCS TUM, 1110,
AK yxke Oyno BKa3aHO, JOCHIIKyBaHI KOHUENTH  pPO3IJSIIAIOTHCA 3
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOT TOYKH 30pYy, @ IIHHICTh € UEHTPAIbHUM €JIEMEHTOM

KYJBTYpPH.

1.3. JIiIHrBOKOTHITHBHI, JIIHTBOKYJbTYPOJIOTIYHi TAa KOTHITHBHO-
MOeTOJIOTIYHI3acaau [JOCJHiIKeHHs1 00pa3iB repos Ta aHTUIEPOs B

AHIJIOMOBHOMY JIMCKYPCi
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Po3risiy Takux KOHIENTIB, sK TI'EPOM Ta AHTUTEPOM 006yMOBIIOE
3aKOHOMIPHICTh (DOPMYJIIOBAHHS XapaKTepy BITHOCUH KOHIENTY Ta AUCKYpCY, Y
SKOMY HOTO BepOali30BaHO, YOCOOJIGHHSI O3HAK KOHIIETITY $IK JyXOBHOTO
YTBOPEHHS 3 THX YM IHIIMX TO3WLINA, YCTAaHOBIEHHS BUIY 3B 53Ky HEOOXITHUX
(mocnimKyBaHMX) KOHIIENTIB, a TaKOXX BHOKPEMJICHHS 3arajbHUX TECOPETHYHMX 1
CEeMIOTUYHMX OCHOB BHKOPWCTaHHS BJIACHUX Ha3B SK 3aco0y peamizarii
OKpPECIIIOBAaHUX KOHIIEMTIB.

AnpecyBaHHSI KOTHITUBICTUKHM J0 JUCKYpPCY 3B’SI3aHE 3 YSBIECHHSAM IpO TE,
mo MoBHa (opma, peanizoBaHa B JUCKYPCl, € BiJJ3€pKaJ€HHSIM KOTHITUBHHX
CTPYKTYp (MaroTbCsi Ha yBa3l CTPYKTYpPHU JIIOJCHKOI CB1IOMOCTI, MUCJCHHS Ta
misHaHHsA) [23, c. 126]. IleBHi KOTHITUBHI ()CHOMEHHW BiJIOBIAAIOTH 32
3aCTOCYBaHHS MOBHU B TENEpIlIHbOMY 4Yaci (on-line-¢ppeHOMEHM Taki SK Mam'siTh,
yBara, aktuBailis). Jpyruit Tun (eHOMEHIB He Mae CIiBBIIHOMICHHS O POOOTH
MOBH B JIIIICHOMY 4Yacl, BOHM 3B’Si3aH1 3 MOBOIO fK 13 CPEJICTBOM 30€pEKECHHS Ta
crBopenHss gannux (Off-line-¢peHoMenn Tumy AOBrocTpOKOBa MaMm'siTh, CHCTEMa
KaTeropii Ta Kareropuzailisi, CTPyKTypHU penpe3eHTaIlli 3HaHb, JIEKCUKOH TOIIO
[23, c. 127; 27, c. 122]). llle 1-m 3 on-line-henomeHiB € KoHIEenTyaTi3amis [8; 26;
28; 79; 86; 87; 90]. 3a cBOoiM €CTBOM KOHIIENTYyan3amis — X1 “yCBIHOMIJICHHS YCIX
BIIUYTTIB, ycCi€l iHpoOpMallii, Ka HAaIXOIWUTh A0 JIIOJAWHU B PE3yNbTaTi poOOTH
OpraHiB d9yTTs # oOIiHKKA wmiei mismeHOCT” [28, c¢. 319]. Ilizcymkom
KOHIIETITyauTi3alli BHUCTYIAa€ YTBOPEHHS CcamMoOi CHCTEeMH KOHIIENTIB, M0 €
NpUHOMOM oOprai3aiii 3HaHHs, iHIMMU cioBamu, Off-line-dpenomenom. Ilo cyri
Ka)Xy4d KOHIENT Yy HMIMPOKOMY TIIYMAu€HHI € €JI€MEHTOM BHYTPIIIHBOTO PECYpCy
JIOACHKOTO PO3YMY, SIKHH YTBOPIOETHCS B PE3yibTaTi OTPUMAHHS JIIOJAUHOIO 3HAHb
1 JOCBIy, Ta BHUPI3HIETbCS SK ‘“OmepaTHBHA 3MICTOBAa OJWHHMIS TaM’STI,
MEHTAJIBHOTO JIEKCUKOHY, KOHIENTyaldbHOI cucteMu W MoBH MO3Ky (lingua
mentalis), yciel KapTUHH CBITY, BiJIoOpakeHOi B JIOACHKiN meuximi” [27, c. 90].
MeHTanpbHUN JIEKCUKOH PO3YMIEMO SIK “OCepelOK KOTHITMBHOI 1H(pacTpyKTypu

MO3KY, TOJIOBHOIO CKJIQJOBOIO SIKOI € 31i0HICTh 0 MoBHU ™~ [28, c. 306]. Pasom 3
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T. Ban [lefikoM ramaeMo, 10 MK JAMCKYpPCOM Ta KOHIIETITOM € 3B’SI30K Ha JBOX
piBusix. Ilepmr 3a Bce, po3ym JIOJWHU HEBHUMYIICHO Csira€ BIUIMBOM Ha SIKICHI
XapaKTePUCTUKU PE3yJIbTaTiB PO3YMOBOI JISJIBHOCTI, pPeali3oBaHUX B JTUCKYpCI.
[To mpyre, koHmenTH- ¢peHoMeHH Ty off-line GopMyIOTH KOTHITHBHY CTPYKTYpY
muckypey [23; 294].  OmgHOouYacHO JUCKYpPC “‘dacTo KOHIEHTPYETHCS HABKOJIO
MIEBHOT'O OMOPHOTO KOHIIETITY; CTBOPIOE 3arajbHUN KOHTEKCT, 110 OMHUCYE MiHOBI
ocobu, 00’exkTH, OOCTAaBHHM, Yac, BYMHKHA TOIIO 1 BH3HAYAETHCS HE CTUIBKH
MOCIJOBHICTIO PEUEHb, CKIJIBKH CBITOM, 3arajibHUM JIJIsl TOTO, XTO MOTO CTBOPIOE, 1
JUIS THTepIpeTaTopa, IKui ‘po30yoByeThes’ y Tiporieci posropranns’ [19, c. 7].

B Hami aHi y JIHTBICTUIN € JBa MIAXOAW aHaTI3y BIAHOIIEHb MiX
KOHIIETITOM Ta JUCKYPCOM: JHUCKYPCOIEHTPUYHUNA Ta KOHIENTOLCHTPUYHUMH.
[lepmmmii miaxi BHOKPEMITIOE €IMICTEMIYHHUI ABUKEHUE Yy CTOPOHY B1Jl KOMYHIKAIIi
710 KOTHITUBHOT CEMAaHTHUKH, 30CYPEIIKYIOUUCh HA MAaTepHI “KOHUENTH B AUCKYypCl”
a JApyruil MiANOPSIKOBYE PyX BiJl KOTHITUBHOI CEMAaHTHKH 10 KOMYHIKaIlli, Y
SKOMY JTOCITI/DKYBaHUN maTepH — “KOHIeNT y auckypcax’” [195, c. 44]. V nHamiii
poOoTi OyB BiMiOpaHUil KOHIIENTOLICHTPUYHUIN HAMPSMOK, aKe Yy HbOMY
KIHOJUCKYPC aHai3yeThes K cdepa milicHux KoHmenTiB 'EPOU Ta AHTUTEPOM.
Termep MH 3BEpHEMOCH JO HASBHUX B JIHTBICTUIl THUIOJIOTIA KOHIIENTIB Y
nuckypci. MoBo3HaBens B. Kapacuk Buminse reHepaTuBHI, JIEpUBATHUBHI Ta
HEUTpaJIbHI KOHIENTH. ['eHepaTHMBHI KOHLENTH MNPEACTalOTh OCHOBHUMHU 1 €
3aca/iol0 JJisi pO3BEPTAaHHS HOr0o CEHCIB Ta HOPM. ICHYIOTH TakOX JepHBATHUBHI
KOHIICTITH, SIKI MM CITIBBIJIHOCUMO 3 TaKUM BHJOM JHCKYpCY, B IKOMY BOHHU HE €
HEHTPAJTbHUMHU Y¥ OCHOBHUMHU. Ta OCTaHHIN BUJ — HEUTpaJbHI KOHIEITH, SIKI HE
MaroTh MapkoBaHoro crarycy [21, c. 90-91]. LieHTpasibHi KOHIICIITH MalOTh Ha3BY
0a30BHUX KOHIIENTIB IUCKYpCY [62, c. 93].

3a Tunosnorieto I'. CnumkiHa KOHILIENTH y JUCKYPCl ICHYIOTh ABOX BHUJIIB:
aBTOXTOHHI Ta 3amo3uveHi [51]. ABTOXTOHHI KOHIICIITH — Ti, III0 CTBOPIOIOTHCS Y
mpolieci icTopii, B paMKax OJHOTO BHUAY MAUCKYpCY W TIOCTIHHO B HBOMY
BiTOpaXkatoThesi. Takuii THUI KOHIENTIB MOXE TMPEACTABISITH  yHIKaJIbHI

KOHIIENTH, TOOTO BIIACTHUBI Juiie aasi 1 BUIy AMCKYpCY, W 3arajibHi, TOOTO Taxi,
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III0 MOXXYTh YaCTKOBO a0O MOBHICTIO ICHYBaTH B JIEKUIBKOX THIIAX JHUCKYPCY).
3amo3uyeHi 3 OAHOTO JUCKYpPCY KOHIIETITH ICHYIOTh B aHAII30BaHOMY JHMCKYpCl B
HUIAX aKTyalli3allix AesBUX MOBJICHHEBHUX IlJIel [TaM camo, ¢. 106].

[Ipuxoapko y CBOili THMOJIOTIi KOHIIEMTOCHUCTEMY IHUCKYPCY MPEACTABIISE
METaXTOHAMH, aBTOXTOHAMH Ta ayutoxToHamu [43, c. 246-247; 46, c. 126-127].
MeTaxToHU — BHUJ KOHUEMNTIB, YWIM IMEHEM Ha3UBAETbCA THUI JUCKYPCY.
Hampuknan, xornentiis [TOJIITUKU € meTtaToHOM 11 TIOJITUYHOTO JTUCKYPCY,
MEJIWINHU s meauunoro, PEJITI ans peniriiinoro. KopinHi Hapoau - 11e
KOHIIETITYaJIbHI KOHCTaHTH a00 JIOMIHYIOYl JHUCKYpCH, SIKI € THUIIOBUMH,
XapaKTEPHUMHU, Ay’€ WUMOBIPHUMH Ta NepeadadyyBaHUMU B MEKax 0OpaHOTO THITY
nuckypey. BJIAJIM TA TIOJIITHUKA aBToXTOHHA ISl TOJITHYHOTO JHCKYPCY,
TpEHep - AJIs CHOPTYy. AJUIOXTOHU — 1€ HE3BUYalHI, HE mnependayyBaHi, 4acTo
HEXapaKTEpHI XapaKTEPUCTUKU KOHIIENTYaJdbHOI CHCTEMH JHCKypcy. BoHu
3aJ1al0Th CHCTEMAaTU3AlliH1 KOHIIEMNIi (aBTOXTOHM). B 1HIIMX NaHUX TUIIOIOTIAX
Takl MOHATTS BIJNOBIAAIOTH '"3amo3uueHuMm" abo "HeWtpanpHum" [21; 46; 51].
[lepemik amoXTOHIB MOKHA JIOMOBHUTH HOBUMHU TO3UISIMU, OCKUIBKU 3aJTy4CHHS
KOHIICTITYQJIbHUX aJIOXTOHIB 3aJIC)KUTh BIJl YMOB Ta CTPYKTYpHU KOMYHIKATUBHOI
cutyauii. Ilepenik KoHIENTyadbHUX aBTOXTOHIB anpiopl BUUEPIHUHN 1 3aKpPUTHIMA
[43, c. 247].

Tenep Mu Ma€EMO BH3HAYUTHCH, IKOMY PIBHIO 32 TIPUBEICHUMH THITOJIOTISIMH
BIANOBIZAIOTH  KOHIEnTH T'EPOM  Ta  AHTUTEPOHM, akryaji3oBaHi B
amMepuKaHCcbkoMy nuckypci. Hi onMH 3 HUX He O3Hadae IUCKYpC, TOMYy OOpaHi
KOHLIETITU MOXXHa Ha3BaTW ab0 aBTOXTOHHMMHU (0a30BMMH) ab0 aJNTIOXTOHHUMU
(3amo3nuenuMu). HeoOxigHO MaTy Ha yBa3i TEPMIHOJIOTIUHY IU(EpeHIIaIio Mix
repoeEM SIK XapakTepoM (IMEPCOHAXKEM XYA0XKHBOTO TBOPY) 1 KyJIbTYPHUM TEPOEM,
(HOC1EM BIAMOBIIHUX KYJIBTYPHHUX LIHHOCTEH). OCOOIMBICTIO T€POIYHOT TEMATUKHU
€ Te, W0 TEePOEM-XAPAKTEPOM € caMe€ KyJIbTypHUU Trepod. TakuM 4YUHOM,
KOHKPETH30BaHi y BiANOBIAHUX MOHATTAX KOHIENTH I'EPOM Ta AHTUI'EPOMH, sKi
MU PO3TJIAIAEMO B paMKax HaIIOTO JOCTIIKEHHs, € TUIIOBUMH, XapaKTEPHUMH,

BHCOKOﬁMOBipHHMH Ta ITPOTHO30BAHUMHU 1 MOXYTb BBAKATHCS aBTOXTOHHHUMMU.
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PO3/11 2
KOTHITHUBHI XAPAKTEPUCTUKH KOHIIENTIB TEPOI TA
AHTHUTEPO# B AHIVIOMOBHOMY XYA0KHBOMY JUCKYPCI

2.1. MoBHi oco0uBoCTI Midostorizmy.

[Ipobnema «wmid 1 cydacHicTh» y XXI cromitri HabyBae HOBOTO
OCMHUCJIEHHS: TIOTYXHa peMidoJiorizaliis CBiJOMOCT1 1 KyJIbTypH, 110 TPOTUCTOITh
BCHOMY, JieMidoJiori3ye mnporiec y 1iomy (ciigom 3a E. M. Meneturcbkum) [36].

Mi¢ six BTOpMHHA CEMIOJIOTIYHA CUCTEMA, KA BIITBOPIOE OKPEMI 3aKOHH 1
CTPYKTYpH Mi(DOJIOTIYHOTO MHUCIIEHHSI B OKPEMHUX €JIEeMEHTaxX LUIICHOI XYI0KHBOT
CTPYKTYPH, CXOJAHUTbH JI0 IEPBUHHOTO apXaidyHOro Midy.

TBopuicte [Ix. P. P. Tonkina npencrapisie 0COOTUBUI THUIT JIITEPATYPHOTO
Mmiororizamy: y BipryasibHOMy cBiTi [x. P. P. Tonkina Bce OauuThcsi uepes
npusMy midy. Mid peaizyerbcs IBOSKO: 3 OJHOTO OOKY, BIH BUKOPHCTOBYE BXKE
icaytoul Mipu («beoBynsd», «Crapma Ennay, Baumiichbki mepekasu 1 1pJIaHIChKi
carv, CepeIHbOBIUHI JIETEHAW MPO KOpOisi ApTypa), MEPEOCMUCIIOE iX, TBOPUO
nepepoOJisie B 1yCl CBOET OCHOBHOI KOHIICMIIIi; 3 1THIIOTO — caM TBOPUTH Mi(u SIK B
JKWTTI, TaK 1 B TBopuocTi. B enmonei «Bomogap Kinens» cuiaoro BIacHOi CBiIOMOCTI
Jlx. P. P. Tonkin ctBOproe Midonorito, sfika y 3HA4YHIA Mipl CIHpAEThCA Ha
SI3UYHUILIBKI YSIBJICHHS CKaHJIWHABIB, BAJIIMUIIIB, KEJbTIB, SKI BUCTYMNAIOTh B SKOCTI
dboHY 1 NEMOHCTPYIOTh JedKl mapajieni 3 KyJIbTYPHUMH TPaJMIISIMU PI3HUX
Hapo/IiB.

[CTUHHUI XPUCTUSHHUH, TIOCIIJIOBHUK Tpaauilii ®domMu AKBIHCHKOTO 1
Agryctuna brnaxxennoro, Jlx. P. P. TonkiH ekcrutikye MOpaibHO-€TUYHY CKJIAJI0BY
cBoei kKoH(ecii B TekcTi «Bonomapsa Kinenp» uepes MoBeniHKY, TyMKUA 1 TOYYTTS
noopoayurHoro xo06iTa ®poo, yni BUMHKU O6araTo B 4OMY BU3HAUEHI CIIBUYTTAM
1 JTIOOOB'TO 10 OJIMKHBOTO.

Tpu OCHOBHI YMHHUKM BU3HAYMJIM BUHUKHEHHS 1 (DOPMYBAHHS XYJI0KHBO-

mionoriunoi cucremu J[x. P. P. Tonkina: 1) mpuXuibHICTH aBTOpa TPaauIii
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JIpeBHBHOI  (FOJIOBHMM  YMHOM,  IMIBHIYHO-€BpPONENCHhKOi)  wmidororii 1
CEpeHBOBIYHOTO €TMOCY; 2) BIUIMB PENIriiHOTO BHUXOBAaHHS HAa MUCHbMEHHHKA; 3)
ocoOnmuBui, BiaactuBuii came JIx. P. P. TonkiHy, «IIHrBICTUYHHI» CIIOCIO
CHPUNHATTS 1 €CTETUYHOT'O OCBOEHHS CBITY.

JIiHTrBICTUYHHMI CMOCIO OCBOEHHS CBITY BHSIBISIETbCA Y TPUHLUIOBIN
KOHIenTyami3amii iMeH. bykBa-cumBon (1 koMOiHailiss  OyKB-CHUMBOJIIB)
MPEACTABISIIACS CTAapPOJABHIM JIIOMSIM SK apeHa OOpOoThOM 1 IIIOr0 KOMILIEKCY
MICTHYHHUX JI1H.

Koxna OykBa TOMOHIMa PO3IIMPIOE 1 YCKJIAJHIOE IIONEPEIHE 3HAUCHHS,
dbopMyrOud TUM CaMHM MICIIE, € 3arOCTPIOIOTHCA BCl MOYYTTS, BIIKPUBAETHCSA
MOKJIMBICTh TepeAdaueHHs, J€ 4Yac He 3yMHUHSEThCS, HIBEIIOETHCS MeXa MIK
MUHYJIUM 1 MallOyTHIM, A€ BIIUyBa€ll ceOe y IUIKOBUTIN Oe3melli 1 3/1a€Thesl, 110
XKUTTA TpUBaTuMe BIYHO. MidonoriynuM mnpototunoM JlopieHa BHCTyIae
KEeJIBTCBKHM OCTpIB  ABAJJIOH, «OCTpIB OJIAXKCHHUX», «IOTOMOIYHMI CBIT,
HalJacTiIe MICTUBCSA Ha MalleKWX 3aXiTHUX ocTpoBax» [35], B emomei «Bomogap
Kineup» 300paxenuit J[x. P. P. Tonkinom sik Ksernopien. [laBHs enbdilicbka
kpaina Lothlorien (Landofthe Valley of Singing Gold) Ksetnopien
(Bonoro3Bonuaras Jlonuna) 1 Lorien (JlopieH) — mic, po3TamoBaHuUid B LEHTPI
Cepenzem's Outst IMaMCTHX Tip, CTamu MICIIEM MPOKUBAHHS YACTUHU €Nb(iB Mij
npoBojgom Kenebopn 1 ['anaapiens. B xinmi tBopy k. P. P. Tonkin Bianpasisie
enbdiB ['eananbda, Opogo 1 binsbo y miaBanHa Ha KOpabll, IO PyXa€eThCs Ha
3axia, Ta BiAcuiae Hac A0 ipiaHachkoi carm «llnaBanns bpaHay, 3rigHO 3 KOO
repoil Jocsira€ MOTOMOIYHOrO CBITY Ha 3axo0ji, J€ PO3TAIIOBYBAIUCS OCTPOBA
OJa)KeHHUX Y KUIBKOCTI «TpHUUl M'ATAECIT», 1€ 3yIUHUBCS Yac, MaHye JOCTaTOK 1
MOJIOMICTh (BiAOMO O€3J1i4 Ha3B LIMX OCTPOBIB — Benmka 3emiis, 3eMiisl KUTTS,
3emutst kiHOK 1 iH.): «Then lilrond and Galadriel rode on; for the Third Age was
over, and the Days of the Rings were passed, and an end was come of the story and
song of those limes. With them went many Elves of the High Kindred who would no
longer stay in Middle-earth; and among them, filled with a sadness that was yet

blessed and without bitterness, rode Sam, and Erodo, and Bilbo, and the Elves
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delighted to honour them. And the ship went out into the High Sea and passed on
into the West, until at last on a night of rain Erodo smelled a sweet fragrance on
the air and heard the sound of singing that came over the water» [93, c.823].

Mi¢p k. P. P. Tonkina BimdyTHUN Ha BciX piBHAX emomei «Bomomap
Kinenps». Ha piBHI croxkeTy Moxke OyTH BHKOPUCTaHHM HaWZaBHIIMIMKA 3pa3oK
nofopoxki—moimyKky. CroKeTd 1 MOTHUBH, IO HE € TMOB'A3aHUMHU 0€3MOCEPETHBO 3
Mmicoioriero, ctatoTe Migosoremamu y TBopax Jlx. P. P. Tonkina. Apxerumniyna i
MidoJioriyHa mpupoja OaraTboX 00pa3iB aOCOTIOTHO OYEBHHA: IOJBIMHICTH
apXETUIIIB BUPAXKAETHCS Yy HASIBHOCTI Map MO3UTUBHUX 1 HETAaTUBHUX MEPCOHAXKIB
(y «Bonmoaapi kuenb» e napu ['engansd — Capyman i 'anagpiens — [1leno0).

Midonoriuni nepconaxi k. P. P. Tonkina (enbdu, Xx0001TH, THOMH)
TEHETUYHO MOXOMAATh BIJl KEITChbKUX O0riB — Cugamo. CBIT CUIB y KEJIbTCHKOMY
€rnocl iCHye mapajneiabHOo 31 cBITOM Jrofed. Cuau OyBarOTh 1CTOTaMM YOJIOBIUOI 1
JKIHOYOI CTaTi; y 3aJ€KHOCTI BiJl HACTPOIO BOHH MOXYTh OyTH JIIOASIM BOPOTaMHU
abo apyzsmu [49, c. 190].

3 ipmanacekoi midonorii Jx. P. P. Tonkin 3ano3uuye o6pa3 Jliana Kexra,
IIJTUTENSI, SKUH TOBEPTaB KUTTSA BOUTUM y OUTBI 3 (poMopamu, TEeMOHIYHUMHU
1CTOTaMH, 10 ACOLIIIOTHCS 3 MOTOHOIYHUM CBITOM. OCHOBHUM JIKEPEIIOM, MIO0
BUSIBJISIE JTaHUNM 00pa3 KeIbTChKOI Mi(oJIOTii, MOYKHA BBaXKATH TEPEKII] TEKCTY
Xapnetickoro manyckpunty «J/lpyra omrtBa mpu Moiitypi» [49, c. 84]. V Tekcri
«Bononaps Kinemnp» Aparoph, ictunnuii Bononap, y ['oHmopi BuCTymae y poii
LiIMTeNs, IO PATye BAXKOXBOPHX BOiHiB. Moro mnpuxim 6yB mepenbaucHuii
HaMCTapiliol MENIKAHKOI0, fKka O BMmupatoyoro xo00ita IliHa y posmaui
surykye: «\Would that there were kings in Gondor, as there were once upon a time,
they say! For it is said in old lore: The hands of the king are the hands of a
healer. And so the rightful king could ever he knowny [93, c. 687].

3 kynbrypu kenbTiB k. P. P. TonkiH 3amo3uuyye OgHy 3 BIIaCTUBOCTEM
Kinbus BeeBnagas — 3B'430K 3 ippeaibHUM, Ka3KOBUM CBITOM — YIJIIOOJIEHUI MOTHB
ipmannacekux serenn. Y JIk. P. P. Tonkina ¢dynkmii Kineis HaOyBarOTh HOBHX

BIATIHKIB CEHCY: IiJ BIUIMBOM KUIbIsl repoi TojdkiHa HE MNPOCTO CTalOTh



23

HEBUJIMMHUMHM, alle MOXYTh MOCTYIOBO cTaTtu npuMapamu. Tyt Kinblie BuUsiBisie
HACTYMHI BJIACTHBOCTI: HAIJISAIOUM BJIACHUKA BIIAJI0I0, BOHO NPHPIKAE HOTO HA
BIUHY NPUXUIBHICTH 311y. AHaJI13 MOTUBY HEBUJIMMOCTI, HOTO POJIi 1 MICIIS B €1MOCI
MEPEKOHYE Y TOMY, 110 MUChbMEHHUK MparHe 10 3'€JHaHHS JaBHIX Mi(OJIOTTIHHX
ySIBICHb 3 XPHUCTHSHCBKHM PO3YMIHHSM 3JIa SK aHTHOYTTS, BHYTPIIIHBOI
MTOPO’KHEUI.

3 po3moBiAl Mpo KiJbIM, Koiuch BuKyBaHi Yopuum Bomomapewm,
nounHaeThes enores «Bomogap Kineus»: «Three Rings for the Elven-kings under
the sky. Seven for the Dwarf lords in their halls of stone, Nine for Mortal Men
doomed to die, One for the Dark Lord on his dark throne In the Land of Mordor
where the Shadows lie. One Ring to rule them all, One Ring to find them One
Ring to bring them all and in the darkness bind them In the Land of Mordor where
the Shadows lie» [93, c. 1]. Omue 3 BaxnMBUX BiacTUBOCTed Kimblsg —
CHEKTPAIbHICTh, TSOKIHHA a0 posmapyBaHHs (y Tonkina 20 kuienb: TpH
enb(pINChKUX, CIM KiJIellb THOMIB, JEB'ATh I Jtojaei 1 onne Kinbiie BeeBnann).
Bci kinbig Oynu BukyBaHi B Mopaopi 1 Majau MaridHi BJIACTHUBOCTI: MPO KUTBILA
THOMIB HaM Maii’ke HIYOro He BIJOMO, JIMIIE YHCIIO CIM, SK€ Ma€ MaridyHuii ceHC,
Jla€ BUXI1J Y 3arajJbHOKYJbTYPHUU KOHTEKCT, Je 7 — uucio bora. Koxue kiibiie
Ma€ CBOIO Ha3By 1 CMMBOJIYHHMH KOJIp, 110 PO3KPHUBAE HOBI TpaHi TIIyMayeHHS
oOpa3y: [es'ats Kuteup, Hagani moaam CepeazeM's, NepeTBOPHIIM iX B HA3TYJIB —
npuciyxHukiB CaypoHa (BiJ] «TyiD» — «4aKIyHCTBO, 3711 4apu»). BMmoTHBOBaHICTh
nux Ha3B s Jx. P. P. Tonkina poskpuBae pi3Hi rpani Kineup, Biaga sSikux €
HACTIJIbKM CHJIBHOIO, 1110 TMPUTHIYYE 1 MOHEBOJIOE iX TOCHOJapiB, poOIsSYM iX
ciyramu Yopaoro Bononapsi.

Hait6inpm 3aragkoBi — Tpu Kb Ensdis 1 Kinbie BeeBnagu. Tpu Kinbis
EnndiB Ha BIAMIHY BiJ] IHIIHUX KiJelb HE oTpamwin 10 pyk Caypona. 3a 3aiyMoM
TBOPLIS, BOHU MICTATh y COOl CHJIy TPbOX CTHXIH — BOTHIO, TOBITPS 1 BOJAM.
Xapakrepuctuku kutenb HagawoTees Jk. P. P. Tomkinom y pgomatky nao

«CunbMapuITIOHY »:
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1. Bigbs — KiJblie TOBITPSI, CUHE Kiblle 3 candipom Oyno y I'ute — 'enana,
noTiM y Enbponma. IloBitpsae (Bim enbd, — «Bimb» — Hebo, moBiTps). Camndip
yoCOOJII0€ CKPOMHICTh, YECHOTA, IPYKOY, O€3KOPUCIUBICTD, ITHOTJIMBICTD, CITOKIH,
CTIOIJIJIaHHS 1 YUCTY COBICTh — AKOCTI, IKUMU OYJIH HaJiIeH1 eIb(u.

2. HapbsiH — Kijblle BOTHIO, YepBOHE KUbIIE, Horo 30epiraB LlipaaH, a moTim
nepenaB ['enpansdy (Big enbd, «Hap» BoroHb). YepBoHi kameHi (pyOiH, miporl,
Jan, pyoOeniT) yocoOnoTh MyKH 1 Benud. PyOiH, 10 3HAXOAUTHCS B KUIbII
['ennganeda, TOBOPUTH MPO BIPHICTH, JIFOOOB, 370POB'S, Kpacy 1 cuiy. UepBoHuii
KaMiHb (pyOiH) XapakTepu3ye KOHIICHTPAIIII0 CHJI Ta MariYHUM BIUIUB.

3. Henns — Oine kinble 3 AnamaHT (aiMa3oM), («BOJSIHE» — BIJI «HEM» —
BOJia). AlMasu yOCOOJIIOIOTh TBEPAICTh, XOPOOPICTh, CBITIO, PaaiCTh, JIOOOB 1
ropaicte. KynpTu 011X KaMeHiB iCHyBaJId B JaBHUHY Ha Cxonl y apaliB, pUMJIISH
1 ramnB, 1 Oynaum Oe3mocepeAHhO TMOB'SI3aHI 3 KYJbTOM CBITJIA, 3 OaKaHHSIM
po3aiutu Ceitio 1 Temy. binuii komnip OyB 6arato3Ha4HUM CUMBOJIOM B yCi YacH 1
B yCiX HapoAiB. biinii TOTOXXHUWA COHSYHOMY CBITIIy, a CBITJIO — L€ OO0XKECTBO,
O51aro, *UTTS, TOBHOTA OYTTA.

Takum 4YMHOM, KOKEH KaMiHb, 110 BXOJUTh Y TPHU €IbMINCHKUX KIJBIIA,
3aiiMae BaXKJIMBE MICLIE B KYJIbTypax Pi3HUX KpaiH 1 HapoJiB cBITy. Bci 1l Kiabd,
npuxoBaHi Bifg Bopora, 30epiraioth 100py Mariudy cuiy, aje B TOM ke 4ac ix
yapiBHA CHWJIA 3QJICKUTh B1J] YCiX IHIIMUX Kilelb. [3 3arubermno kbl Beepmans,
110 Hece 3710, 3 BTPATOI0 MOT0 MOTYTHBOI CHJIM BTPAdyarOTh YapiBHUIITBO 1 BC1 1HIII
ke, Kinbre BeeBmamm — Haiizaraakosiimie, BOHO OO'€THy€ BCl 1HIII KUTBIIA.
Kineie B TBOpi €, mo-mepiie, CIojdy4dHor jJaHkow MK JloOpom 1 3mom. [ns
3MIITHEHHS CBO€I BIaau 3710oMy BosiogapeBi CaypoHy HEOOX1THO OTpUMATH KIJIBIIE,
SIK€ BOJICIO JIOJI ONMMUHWIOCS y J00poro i HesrpabHoro xo66ita bink6o TopOiHca 1
HOTro py31B — THOMIB, €J1b(]iB 1 JTrOACH.

[Togopoxx ®pomo, mo Hece Kimbile B 1EHTP CBITOBOTO 371a, BUTPHUMAHO B
Tpaauilii TiBHIYHOrO MidoyoriyHoro emnocy. Ymeprta ropa Kapaapac, mo He

MIPOITYCTHUIIAa TMOJAOPOXKHIX Yepe3 CBiil cHiroBuii nepesan; Crapwuii Jlic, 3MukaeThCs
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CTIHOIO, 1100 HAMpPaBUTH iX y TOM OiK, /e HA HUX YeKae 3arudenb, — Bce 1ie 00pa3u
POCTOPY, A0 SKOTO BEAYTh MiA3€MHI TyHEN1 1 pIYKOBI Tpedii.

Tepmin «rmoccones», sikuii 0yB BuHaiiaeHuit JIx. P. P. TonkinoMm, y Ham
4ac BHUKOPHUCTOBYETbCS JUIS TIO3HAUEHHS KOHCTPYIOBAaHHS MOB, OCOOJIHMBO
xynoxHix MoB [92]. I[lucbMeHHWK CTBOPHB Oarato BJIACHUX INITYYHHUX MOB
(eHTIHCBKY, BajapiH, aAyHANChKY, POMAHCHKY Ta 1HIIN).

Cnipg 3a3naunty, 1o enomnes k. P. P. Tonkina no3Bossie 3p00UTH BUCHOBOK
Ipo Te, SIK aBTOp OyJye CBOIO MOJIENIb 3 PETPOCIEKIII OCHOBHMX MOTHBIB Mi(iB
KEJIbTIB, TepMaHiliB. [[MCbMEHHUK YCBIJJOMIIIOE 1ICTOPIIO JIFOACTBA 1 CTBOPIOE CBOIO
M1()OJIOTTYHY MOJIENIb, BUKOPHUCTOBYIOUM 3HAHHS CBITOBOI 1CTOpIi 1 KynbTypH. [x.
P. P. Tonkin, sk (axiBeib 3 aHTTIOCAKCOHCHKOI JIITEpaTypu Ta MOBHU, peaii3ye CBOT
MI3HaHHS y raigy3l 1CTOpii, 1aBHIX MOB 1 CBITOBOI KyJbTypH. Pe3ynbTaTu Takux
(170JIOTIYHUX TONIYKIB HANOBHIOIOTh MOr0 YapiBHUW CBIT allO315IMU Ha TEKCTH
CEpEIHbOBIUHHUX JIETEH/I, CTAPOJAaBHIX MAaHYCKPHUITIB 1 €MOCYy CyMIXHUX HApOJIB.

Bin Oynye cBIii CBIT B acOLIaTUBHOMY 3B'SI3KY 3 1CTOPI€I0 PEAIBHOTO CBITY.

2.2. KordiTuBHe MiArPyHTA HOMiHANII reposi Ta AHTUIEepPoOsi SIK 3aC00y

NMOPTPETYBAHHS BiJIMOBIAHUX MEPCOHAKIB.

VY pomani «Bonomap nepcHiB» JIk. P. TonkiHa BaxJIMBY pojb BIAIIPaIOThH
pi3HI ICTOTH, 3 JaBHIX 4aciB Hacessitoun 4apiBHuM cBIT Cepemsem's. Ycix CBOIX
repoiB ToJIKIH HaJIUIMB OCOOJMBOIO 30BHIIIHICTIO, BJIACHOIO MOBOIO, 1CTOPI€IO,
JereHiaMmu, xapakrepamu. Cepell MOCENEHIIB [bOTO CBITY 3yCTPi4alOThCsl JOCUTH
peanbHI ICTOTH (HANpUKIAN, MeEmKaHIi bpi), a Takox oM, AKi HaraayrTh
Mi(pIYHUX TepoiB, OXOpOHIIB cBiTy Ta cnokoto B Cepemzem’i (Poxipumu,
3axucHUKU ['oHn0py). [lopsy 13 uMu npeacTaBHUKAMU «PEeaIbHOTO» B pOMaH1 MU
3HAXOJIMMO 1 repoiB HEpealbHUX, MariyHuX, JICSIKl 3 HUX BiOMI 3 Ka30K, Mi(iB 91
nerenn (taki sk Enbdu, ['Homu, YapiBauku, Tpodi, 1HII Kk OyJu BUTa/laHl caMUM

aBTopoMm: Xo0itu, Opku, EHTH).
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30BHINIHICTh, XapakTep, MOBa, ICTOPIA POy KOXKHOTO IEPCOHAXKY
BiJIarparOTh BAXKJIMBY POJIb Y PO3TOBIII.

MicreBi iMeHa MpecTaBiIeH] iIMeHaMH X0001TiB, HAMOUIBIIT BaXKJIUBHUX JIJIs
posnosizi: Bilbo i Frodo Bagginses. Ix MIPI3BUINE — TUTIOBE MICIIEBE 1M 51, aJKe 3a
3amymoM ToJkiHa, BOHO Ma€ acoIlifoBaTUCH (IPUHANMHI y X00ITIB) HE 3 MIITKOM
YHM CYMKOIO (aHIJI.. CJIOBO bag), a 3 Ha3Boio noma bias0o, Bag End.

Ocobucti imena binpb6o Ta ®pomo Takoxk Iyxke BaxiauBi. IM’s binb0o
BUpaXkae XOO0OITIBCbKY (1 aHIVIMCBKY) TpajuIlil0 JaBaTH POCIMHHI IMEHa 1
CKJIAJIA€ThCS 13 MEPIIOro €JIeMEHTY aHrmiichkoro ciosa bilberry — «dopuukay i
cydikca —o; a B iMeH1 @poao TosKiH 3aKITHOYUB XapaKTEPUCTHKY FOHOTO X00ITa: B
n.a. “frod” o3Hauae «myapui, cTapuii» 1 CBITYHUTH MPO HOTO MPUPOIHIA PO3yM Ta
mynpicte. pyre micuese iM’s — iM’st Matepi @pogo — Primula Brandybuck, ne
Primula mpoaoBxye pociuHHY TpaauIiiio i 03HaYae «mepBoiBiT», a Brandybuck e
CIIPaB)KHBOIO aHTIIMCHKOIO aMisli€ro, Xo4ya i JOCUTh pijiKoro. JIo MiCIieBUX IMEH
Takok HayexaTh: Cotton, Cotman, Noakes, Banks Ta Buramane ®@pomo im’s Mr.
Underhill.

ITpi3Bume Cotton ckiamaeThes 3 ABOX €IEMEHTIB: cjoBa cOt- “a cottage or
humble dwellimg” i cydikca —ton, skuii € 3BUYaitHIM CKOPOYEHHSM cjioBa “town”
B TomoHiMax (j.a. “tun” — “village”). BoHo € 3BU4aiiHUM aHTTIHCHKUM TMPI3BUIIIEM
sk 1 iM’s Cotman, 1o 3ycTpivaeThes B reHeaJoriyHOMY JiepeBi I11iel poauan. BoHo
CKJIaJIa€ThCSl 3 TOTO K cjoBa cOt- 1 cydikca —man, y mboMy BHUITQJIKy 3HAUYIIIOTO
“cottager, cottage-dweller” [82, c. 143].

Noakes (cnpaBkHe aHITIHChKE MPI3BHINE) CTBOPIOBAIOCH TONKIHUM 3a THM
CaMHM IPUHIIUIIOM, IO W paHHi MiCIeBl iMeHa: moxoauTh Bix mpussuie No(a)ke,
sike Oepe cBOIO Ha3BY B j.a. ¢hopMi ate oke, mo o3Havae “Oinst gyda”.

Jlo i€ x rpymnu BimHOCUTBCs Buragane @poxo im’s Mr. Underhill, kotpe 3a
aHaIIOTi€l0 3 aHrmiicekuM mpusBumeM Undertown, osnadae “Oiast ImDHIEKKS
ropu”. IIpizBumie Banks o3nauae, 1o #oro nmpeacTaBHUKKA MEUIKAIOTh Ha Oeperax

The Brandywine River.
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Jlo icTMHHO XOOITCHKHX IMEH BiTHOCATHCS Taki mpu3Buiia sik Bradegiedle,
Chubb, Grubb, Holman, Burrows, Longhole, Tunelly. Bradegiedle, Chubb —
crpaBikHi aHraiiceki mpi3zBuiia. Chubb mae acoriroBatucey y untaya 3 mi€caioBoM
grub — «komaTtu, putuch B 3emui», Holeman — i3 cmoBocnomydennsm Hole
(«aopa») + man, Burrows — 3i cioBom Burrow — «Hopa, ssmka», Longhole — long
(mosruii) + «hole», Tunelly — Tunel — TyHens.

Y Ilupi HaM 3ycTpidaroThCS iMeHa, IO HalleXkaTh JIO ciMeiicTBa Baggin:
Lobelia — «JloGemisi», Camellia — «Kamemisi», Pansy — Bparku, Memosa —
«Memo3zay, Lily — «Jlimist», Rose — «Po3za», Poppy — «Mak», Peony — «IliBoHis»,
Myrtle — «Mupt» i T.1I.

Cxoxi pocnuHHI iMeHa 3ycTpidaroThes 1 B poauni Took: Mirabella
chopmoBano Bimx Mirabelle — «Mupabens», Eglantine nepexianaerbes sk
«Hummmaay 1 Pimpernel — «o4Huit Koipy.

I, mapemri, B cim’i Brandybuck ta cim’i Cema 3yctpivatorecs: Salvia —
«Mandeit», Amaranth: 1. Awmapant, 2. Iloer. KaskoBa HeB’sHy4a KBITKa,
Asphodel: 1. [lapceki kyuepi, 2. Hapuuc, Celandine — uncrorii, Rowan — psbuna;
Marigold, im’st cectpu Cema, nepekIala€TbCs K «HITTUKNY, TONKIH BUKOPUCTAB
fioro, aypke BOHO MICTUTh NMpHKMETHHK (JOld, mo0 mokasarw, mo B WieHax ciMm’i
Cema Ttekia kpos Fallohide, mremeni xo000TiB, sIKi Maj CBITJIE BOJOCCS, Ta iM’st
nepmioi godepi Cema Elanor the fair — € Ha3Borw ka3koBHX KBITiB, SIKi pOCTYTH B
Jlopieni «...elanor ... the sun star... the little golden flower in the grass of
Lothlorien» (28).

Kpim pocnuaaux iMen y Ilupi BHUKOPUCTOBYIOTHCA 1, TaK Ha3BaHi,
«MiHepanbHi» iMeHa. Hampuknaa, Adamantha Chubb — «adamanty, 3 anrmiiicekoi
IIE CJIOBO MEPEKIIAIAEThCS — «JIy’Ke TBEpAUN MiHepan un Metaim», Diamond Took —
fioro iM’st o3Hauae «Opimiant», Rudy Gamdgee — «pyouny, Berilla Boddin — ii im’st
CKJIamaeThes 13 cimoBa «beryly, 3aauenns skoro «oepuin», Esmeralda Brandybuck —
icrlaHchKa Ha3Ba i3ympyna, Pearl Took — «oxemuayr.

Ax My 6auyMMo 13 MPUKIAAIB, 3a JOIMOMOTOI IMOETHAHHS «OJaropogHUX»

MiHEpaJbHUX, KBITKOBUX IMEH 1 3BUYANHHMX, MPU3EMJICHUX, THUIOBO XOOITCHKUX
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MPI3BUII aBTOP JOCATAE KOMIYHOTO €eKTy, B IKOMY BUpakaeThcs JIF0OOB ToJikiHa
no ¥oro repoiB: «l have... preserved the often comic contrast between the first
names and surnames, of which the Hobbits themselves were well aware» [82,
C. 56].

VY Hlupi Takoxxk OaraTto iMeH, KOTpl € Mpi3BHCbKaMHU. | xoua AesKi 3 HHUX
NEePETBOPUITUCH y MPI3BHUIIA, IX CEHC BCE IIE € 3pO3YMUIMM I X000TiB. J[o HUX
BimHOcAThes: Brandobras Took, Bullrorer, Odo Proudfoot, the Fairbairns, Dady
Twofoot, Goodbody, Will Whitfoot, Gilly Brownlock, Malva Headstrong,
Marmadoc Masterful, Saradoc Scattergold, Gorbadoc Broadbelt, Madoc
Proudneck, Meriadoc Magnificent, Rorymac Goldfather, Haltred Greenhand,
Goldilocks, Puddifoot, Bell Goodchild, Gormadoc Deepdelver, Ruffus Burrows.

Taki imena sk Proudfoot, Fairbairs, Goodbody, Greenhand, Proudneck,
Goldfather OymyroTbcst 3a MOAEIUIIO «HPUKMETHHK + IMEHHHUK». [Ipi3BuIme
Proudfoot cknamaetbest 31 cimiB «Proudy, ske BUKOPHUCTOBYETHCS Y 3HA4YCHHI: 1.
Copawii; 2. [opooButui, 3apo3yMinmii; camoBaoBosieHnH, i foot — Hora i mMoxe
CBIIYUTH TIPO TOPAY XOAy UM 3apO3yMilTy MOBEIIHKY X00iTa, IO BOJOJIIE JaHUM
iMm’sm: «... his feet were large, exceptionally furry, and both were on the table»
[82, c. 30].

Bonomap mpizsuma Proudneck (Proud + neck — «mus») Takox wir
3aCJIYKUTU UOTO HAJAMIPHOIO TOPJIICTIO UM CBOEIO 3apO3yMIJIOI0 TTOBEIIHKOIO.

Taki mpissumia sik Goodbody, Fairbairns, Brownlock ta im’s Goldilocks
CBIYaTh MPO 30BHIMIHIO MPUBAOJIUBICTH iX BoJoaapiB. IM’sa npyroi mouepi Cema —
Goldilocks cknamaernest 3 mpukMeTHuka golden — «3omotuctuii» Ta imeHHuka lock
— 1. moxow; 2. Boyoccst Takok TOBOPSATH TPO 11 Kpacy, aaxe 30JI0TUCTUI KOoJip OyB
plaKicTiO cepell X001TiB. TpaauLiitHuil Koip Boioccs X00ITIB — KOPUUHEBUH.

I[TpizBuchko 3acHOoBHUKA cimericTBa Brandybuck of Buckland, «Deepdeivery,
MOJKHA BBaXKaTW THIIIYHO XOOITCHKHMM, T. s. iMmeHHUK delver cdopmoBanmii Bix
niecnoa deive, 3HaueHHs sikoro: 1. 3anyproBarucs 2. Komaru, BUTATYBaTH.

I3 takux mpi3Buckk sk Masterful, Scattergold, Magnificent ta mpi3Buia

Headstrong mu MoxeMO MOUYEPIHYTH AESKI BiZIOMOCTI PO XapakTep i MOBEIIHKY



29

ix HociiB. Hanpukman, im’s Scattergold Oyayerbcss mo Mojeni «/Ii€cioBo +
IMEHHHK» 1 MOX€ CBIIYUTH MPO MApHOTPATCTBO abo, MO0 Majo HMOBIPHO,
HIEAPOCTI JaHOTO X0001Ta, ajpke MI€cIoBO «Scatter» BUKOPUCTOBYETHCS TYT Y
3HaveHHi 1) po3kunaru 2) posnopomryBaru; Masterful mosxe matu sik mo3uTHBHY,
SKIIO BOHO BHUKOPHUCTOBYETHCS y 3HAYCHHI «BIEBHCHMIT», TaK 1 HETATUBHY
KOHOTAIII10, SIKIIIO BUKOPHUCTOBYETHCS Y 3HAYCHHI «BIIAHHUM, JCCTIOTHIHUN.

HeoOxigHO TakoX 3ayBaKMTH, IO YyCl1 TMpI3BHUINA, B3SITI B KaBUYKU
(Magnificent, Masterful, Deepdelver, Broadbelt) nanexars 4aeHam ogHi€T pOIUHH
— Brandybuck of Buckland, mpo sxux Tomkin roBopuTh: «The names of
Bucklanders were different from those of the rest of the Shire. The folk of the
Marrish and their offshoot across the Brandywine were in many ways peculiar, as
has been told. It was from the former language of the southern Stoors, no doubt,
that they inherited their very odd names. These | have usually left unaltered, for if
queer now, they were queer in their own day. They had a style that we should
perhaps feel vaguely to be «Celticy» [82, ¢. 36]. TyT Takok BUKOPHUCTOBYBaBCS
TUI HOMIHAIIi, 110 BHpa)Ka€ CIOPiAHEHI BIIHOCHHHM, SK amiTepariis. Hampuxnan,
iM’s 3acHOBHHKA ciM’T — Gormadoc, #ioro aiteit 3sasm Madoc, Sadoc, Marroc; imM’s
rioro BHyka O0ysi0 Marmadoc, a npaBayka — Gorbadoc. Sederic Ha3BaB CBOiX CHHIB
Doderic Ta llberic. B imenax aiteit Marmada's onHakoBi 3 6aTbKOM SIK 3aKiHUYEHHS
(B iMeHI cuHA), Tak i moyarkosa jitepa: Merimas, Mentha, Meliot. Kpim ycboro
IHIIIOTO, a0M TepeaaTH KeJIbTChKE 3BYYaHHS JTaHWX iMeH. TOJIKIH BUKOPUCTOBYBAaB
TAKOXX CIIPaB)XHI yelbchbKi iMeHa (Ha — (d)OC, KOTpi HaraayroTh IMEHa THITY
Caradoc, Craddoc, Madoc) i ipmanaceki (im’s Old Rory, xoTpe € crpaBkHIM
1pJTaHJICEKUM IMEHEM).

[Ipuitom amitepanii MoxHa MOOAYUTH B 1IMEHAX, KOTpPl JaB CBOIM JITAM
Palladin the Second: Pearl, Pimpernel, Pervinca, Peregrim — yci BoOHHU
NOYMHAIOTHCSA Ha Ty caMy JiTepy, mo M iM’s Oarbka. Jlanuil Tun € HalOLIbII
JABHIM TUIIOM HOMiHaIii y Xo00iTiB. BiH 3ycTpiyaeThcsi 1 B iIHHUX XOOOITCHKUX

ciM’aX.
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Im’ss Cema 1 Horo 6arbka HEOOXITHO PO3AUBUTUCH OKpeMO. TOJIKIH Tak
KOMEHTY€E CTBOPEHHS iXHiX iMeH: «... Sam and his father Ham were really called
Ban and Ran. These were shrtenings of Banazir and Ronugard, originally
nicknames, meaning «half-wise, simple» and «stay-at-homey, but being words that
had fallen out of colloquial use they remained as traditional names in certain
families. | have therefore tried to preserve these features by using Samwise and
Hamfast, modernizations of ancient English samwis and hamfast which correspond
closely in meaning». onmatkoBi rpani 3HaueHHs iMeHi Cema, BaXIJIUBI IS
PO3KpUTTA HOro 00pa3y, MOKHA BUSBUTH LUISIXOM TOPIBHSHHS MOro iMEHI 3
iMmenem ®Dpojo 1 Horo 10 HE Tak CyBopa fK J10Ji Horo Apyra 1 xassiHa. [{um
MOPIBHSIHHAM 1XHI1 J0JIel TaK0X MOYKHA TIOSICHUTHA BHOIp J1aHOro iMeHi TOJIKIHUM.
Cem, six 1 @pono, Heaskuid yac OyB HocieM Kimpus: micias toro sik ®pojo
napajizyBajga CBOEI OTPYTOIO TiraHTchbka naByunxa, Shelob. Cem Bupimus B3sTH
Ha cebe Tsrap Hocist Kinblg 1 3aBepluTu MICiI0, MOKIAJEHY HAa HUX HapojaMu
Cepenzem’s.

Cxoke pilieHHs jaoBenoch npuitHatu @pono Ha 3aciganus Exponny, amxke
o0OuIBa BOHH PO3YMIIOTh, IO 11€ HEOOX1THO 3pOOUTH, 1, IO HIXTO KPIM HUX IIHOTO
HE 3pOOUTb.

Sk 1 ®pogo, CeM, B KiHIII CBOTO KUTTS BIAMPABUBCSA Yy CBOEPIAHUI paif
Cepemzem’ss — The Grey Heaven: «...went to the Grey heavens, and passed over
Sea, last of the Ring-bearersy» [82, c. 148].

Tonkin BumIsie X000ITIB B OKpeMe CYCHIJIbCTBO, BIAMIHHE Bij I1HIIMX
comianpHux BepcTB CepemzeM’ss He JMIIE 30BHINIHBO. Y LbOMY HOMY
JIOTIOMAararoTh iXHI IMEHa, aJiKe, MO-TIepIe Mpi3BUINa OyJu JuIlle y Xo00iTiB, To-
Jpyre, IS CTBOPEHHS iXHIX 1IMEH Ta MpPI3BUIL BUKOPUCTOBYBAJIUCH YCI CIIOCOOU
HOMIHAIII1, [0 MOXKHa 3yCTPITH B AHIUII, 110 TaKOX BIAPI3HSAE iX BiA 1HIIMX
HapoJiB, T.i. B iMeHax BepmnwukiB Poxana, HymenopuiB, I'oHgopIiiB Ta iHIIUX
BUKOPHCTOBYBAIMCH JIMIIIC Ti MPUHOMH JaBHBOT'CPMAHCHKOTO HaiMEHYBaHHS, IO

BUPAXKAJIH CIIOPIAHEH] BITHOCUHH.
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[TepBuHHUM 3aCO00M MOPTPETYBAHHS T'€POiB Ta AHTUTEPOIB Y AUCKYPCI € iX
HoMmiHamiss.  OCKUTbKM  cepefoBUIleM  (YHKI[IOHYBaHHS  JOCIIIKYyBaHHX
AHTPOIIOHIMIB € THUI XYJOXHBOTO IAUCKYPCY, YBa)Ka€MO, IO III MOBHI OJWHHIII
BUKOPHUCTOBYIOTHCSl Y BTOPUHHIN (YHKIIT AJI1 CTBOPEHHS XYJI0KHBOTO 00pasy, y
SKOMY aKTyalli3yIOThCS OKpPeMi O3HaKd KoHIENnTiB TEPOM Tta AHTUT'EPOHM Ta ix
NepeAKOHIICNTYalbHE MIPYHTS.

[lepmioto BUABIEHOIO TEHJACHLIIEI0 € TO/ABIIfHA HOMIHAIS TepoiB Ta
aHTUTEpOiB. repoeMm Tpuiorii Buctymnae ®dpono bpennidak. BiH orpumye HOBe
npizBuie barrinc Big binb0o barrinca, skuii poOuTh HOTO CBOIM CHIaAKOEMIIEM:

“The eldest of these, and Bilbo’s favourite, was young Frodo Baggins.
When Bilbo was ninety-nine he adopted Frodo as his heir, and brought him to live
at Bag End; and the hopes of the Sackville-Bagginses were finally dashed. Bilbo
and Frodo happened to have the same birthday, September 22 [93, c. 26].

Bin € repoem, sxuii Mae Oyab-sKOIO I[IHOIO JIOHECTH Kiiblle BceBmanu mo
MiCIsl HMOro 3HUIEHHA. Ta came I MpUKpaca 3MIHIOE JIIOJEH Ha iX TOBHY
npotuctaBy. [3 XopoOporo reposi mepeTBOpIOE JIIOJIMHY Ha MOTBOPHY ICTOTY. 3
1iero cyTHicTio ®poao mae GOPOTHCH.

[HIMit repoii — AparopH, sikuii Mae 0araTorpaHHy HOMIHaLIl0, TOOTO OaraTo
imen. Moro nasusarots “Strider” (BpoasKHUK):

['epost yocoOI1I0I0Th Pi3HI IMEHA:

- Strider (bpoaskHuK) — AparopH Buzae cebe 3a MaHIPIBHUKA 3apajan
NPUKPUTTS, HacmpaBai cympoBomkyroun ®dpogo mo Mopaopy: «l am called
Strider,” answered Aragorn. ‘I came out of the North. | am hunting Orcs» [93,
c. 347];

- Thorongil — im's, 10 BHKOPHCTOBYETHCSI AparopHoM, KOJH BiH
inkoruiTo OMBCs y Bilicbkax Poxana i Tongopa. IM's o3nauae «3opsauuii Open». Y
['ongopi 6yB 6MM3bKkUM ApyroM HamicHuka Ekrtenmiona, mig mpoBoaoM AparopHa
Bilicbka ToHmopa 3poOMiM CcTpiMKuii moxim Ha mipaTiB YmOGap. OpHak micis
nepemoru AparopH He moBepHyBcs B [oHmop: «Thorongil men called him in
Gondor, the Eagle of the Star, for he was swift and keen-eyed, and wore a silver
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star upon his cloak; but no one knew his true name nor in what land he was born
[93, c. 844];

- Elessar — e apyre iM's, nepexiaanaerbes K «EnbdiB (OpOromiHHmiA)
kamiaey. lle im's Oymo HamaHo #omy Bojomapkoro [amaapiens; BOHa XK
nmojapyBajga HWOMy MariyHuid KaMiHb 3 OJHOWMEHHOIO Ha3Boro. [li3Himie
['onpopuieB, sKi He 3HAJIM IMEHI AparopHa, mpo3Baiu Horo Tak camo, — Ejxeccap
abo Enmenpxapn: «In this hour take the name that was foretold for you, Elessar, the
Elfstone of the House of Elendil! [93, c. 308];

- Envinyatar — e npi3BHChKO, MPUHHATE AparopHOM IiCisi KOpPOHAIIii,
B IIEPEKJIaJli 03HaYa€e «Toi, MO oHoBIOE»: «And Aragorn hearing him, turned and
said: ‘Verily, for in the high tongue of old I am Elessar, the Elfstone, and
Envinyatar, the Renewer ’: and he lifted from his breast the green stone that lay
there» [93, c. 390].

Jlo Toro >, Koiau AparopHy BHUIIOBHHJIOCS JBa POKH, HOTO OaThbko OYB
youtuii y 60oro 3 opkamu. AparopH BuxoByBaBcs B PiBenaenn y Enponga. Ha
MPOXaHHsI HOro Marepi WOro MOXOJDKEHHS TPpUMAJIoCs B CeKpeTi. TakuMm 4uHOM,
AparopH mnepexoByBaBcs mia iM'am Ectenb (sike mepekiamaeTrbest K “Hamisf’) i
HIYOTO HE 3HAB PO CBOE MOXOHKCHHS, ITOKHA HE JOCIT MOBHOMITTA. ToX AparopH
HE Ma€ TEMHOI CTOPOHHU, a YOCOOJTIO€ JIUIIIE BIACHY OCOOUCTICTb.

lenpmanbd — me apxeTUnHUM MyApH YapiBHMK, TpaauliiHa ¢irypa B
sHaiiomit s [k, P. P. Tonkina ckanauHaBChKil 1 OpuTaHChKil Midosorii. Im’s
«Tenpganbd», abdo, BipHime, «[aHAaNbBY, 3aM03WYEHE 3 JIPEBHHOHOPBEKCHKOI
noemu Dvergatal, e BOHO HaJEXUTh OJJHOMY 3 «HUXHIX CBapTaJIbBOB» (THOMIB)
[70]. V pannix Hapucax Tonkina q0 «Xo6ita» ['eHaanbdom 3Bajid BaTaKKa 3aroHy
THOMIB, 1 OITMCYBABCS BiH SIK HEBUCOKHUH «cTapuii 3 manuieio» [70]: «Gandalf was
shorter in stature than the other two; but his long white hair, his sweeping silver
beard, and his broad shoulders, made him look like some wise king of ancient
legend. In his aged face under great snowy brows his eyes were set like coals that
could suddenly burst into fire [91, c. 187].

[a1mi imena ['ennanbda:


http://tolkiengateway.net/wiki/Elrond
http://tolkiengateway.net/wiki/Glorfindel

33

The Grey Pilgrim: «The Grey Pilgrim?’ said Frodo. ‘Had he a name?» [93,
c. 540];

Mithrandir: «Mithrandir we called him in elf-fashion, ’ said Faramir, ‘and he
was content. Many are my names in many countries, he said» [93, ¢.540];

Old Greybeard: «‘So!’ said the Messenger. ‘Then thou art the spokesman,
old greybeard?» [93, c. 711];

The White Rider: «The Dark Lord has Nine. But we have One, mightier than
they: the White Rider» [93, c. 404];

Stormcrow: «Why should | welcome you, Gandalf Stormcrow? Tell me
that» [93, c. 415].

Cnpasxue iM'ss I'ennanbha — Onopin. [Homi BiH 3'sBisiBes cepell enb(iB,
HE3pUMO a00 MPUKMAarOYM BUTJISA OJHOTO 3 HUX, 1 AUIMBCS 3 HUMH MYAPICTIO a0
npekpacHuMu OadeHHsMH. bo Oarato wacy mpeacTtaBHUK AyxiB-Maitap Onopin
npoBoguB B Jlopiena, cagax Bamu Ipmo, Ha uecTh sikux Oynu Ha3BaHi Jiica
Jlotnopien B Cepenzem's. I'enpanbd — 1€ mnpencTaBHUK A00pOi YACTUHU
HaceneHHs: CepenszeM . BiH JOMOBHIOE CHHMCOK TepoiB 3 0OaraTorpaHHOIO
HOMIHAIII€10.

Ha nepimii norus aHTUrepoiB y TpUIIorii f1ocTaTHRO. [Ipote TyT nuiie BiH
€ YOCOOJICHHSM TEMHOI'O JIOJCHKOTO €CTBa, SIKE€ IOTJIMHAE IEPCOHaXIB. A
TOJIOBHUM IIPOBOJIHUKOM 710 HBOTO BUcTymae Kinbiie BeeBnaas.

[lepmiiM mpeACTaBHUKOM TEMHOI CTOPOHHU BHCTymae ['oimym, crmoyaTky
Biomuii sik Cmearon (ab6o Tpaxanbm), x00iT. IM’s Tomtym moxoauTs BiJ 3BYKY
Horo orugHoro OypyaHHS, 3aAylIIIMBOro Kaunuio. Ta came 1e iM’s mepcoHax
OTPHUMYE IICIIs CBOTO TepeBTiUIeHHs (i3 X00ITy y cTpaliHy icToTy): «At the bottom
of the tunnel lay a cold lake far from the light, and on an island of rock in the
water lived Gollum. He was a loathsome little creature: he paddled a small boat
with his large flat feet, peering with pale luminous eyes and catching blind fish
with his long fingers, and eating them raw. He ate any living thing, even orc, if he

could catch it and strangle it without a struggle» [93, c. 18].
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Xouya ['omaym 1 mepectaB OyTu X00ITOM, Y YyJOBHCHKO IOBHICTIO BiH HE
neperBopuBcs. Cmearosl MOCTae CKOpINIe HEMACHUM KOJHUIIHIM X0001TOM,
epTBot0 Kinblist, moYnMHae CTpakaaTd PO3ABOEHHSIM OCOOMCTOCTI, PO3MOBIIATH
caM 13 co0010, PO3IUISIOYMCh Ha JIBI 1MOCTaci: Ha HAIBHOTO, OOSATY3JIHUBOTO
Cwmearomna 1 3mo6Ho0T0 ['osmyma. Ile ssBHUMI npukian po3aBoeHHs ocobucTocTi. Ha
HbOT'O HETATUBHO JIi€ CBITJIE eNb(]ilicbke AUBO: BIH BIAMOBIISEThCA iCTH Jiembac, a
enbdifickka MOTY3Ka, KO0 Horo mpuB's3ye 3a Hory CeM, 3anoniroe ['omurymy 0116
oxuHuM cBoiMm moTtukoMm: «Dropping the leaf, he took a corner of the lembas and
nibbled it. He spat, and a fit of coughing shook him» [93, c. 501].

Horo ocHoBHa ixa — cupa puda abo M'sco. Im's Tomrym Morio 6yTH B3sTO 3
JTABHOHOPBE3bKOI'O MOBH, B sikoMy € ciioBo gull (inmra ¢popma — goll), sike o3Hauae
«30J10TO, cKapO, komToBHICTH» [84], a y cnoBocmosydenni fingr-gull Takxox
no3Havyae «kimpne» [84]. I 3HOBY *® MM MaeMo [Bi iMOCTaci, MOBHICTIO Pi3Hi.
[Ipotsirom cromith mix BrmBoM Kbl [oimym  pO3BUHYB  CBOEpITHUMN
JMCOLIATUBHUN po3iaj 1ieHTuuHocTI: Cmearol, ioro "xopomia" ocoOUCTICTh, BCE
1ie nam'sTae Taki pedi, sik Apyx0a 1 10008, B TOH yac gk [ommym, fioro "morana"
0COOUCTICTh, € paboM Kimbilst 1 yOuB OM KOKHOTO, XTO CIIpoOyBaB 3abpatu HOTO.
Yepes O6araro pokiB Cem HazuBaTtuMe 100py ocoodmcticth ['ommyma «Slinkery (3a
HOoro MaHipHICTh, MparHeHHs MOTOAMTHCH) 1 MOraHy ocobucrticth — “Stinker’
«Sam’s guess was that the Smagol and Gollum halves (or what in his own mind he
called Slinker and Stinker) had made a truce and a temporary alliance: neither
wanted the Enemy to get the Ring; both wished to keep Frodo from capture, and
under their eye, as long as possible — at any rate as long as Stinker still had a
chance of laying hands on his ‘Precious’» [93, ¢. 512].

JIB1 0COOMCTOCTI YacTO CBapUIIUCS, KOJIM BIH PO3MOBIISIB 13 CaMUM COOOIO
(sx 3asnmavyae Toakin, "through not having anyone else to speak to") i maB
CTOCYHKH KOXaHHS / HEHaBHCTI, BimoOpaxatouu a000B ['outyma 1 HEHABUCTh /10
Kinb1s 1 1o cebe.

Ils TeHmeHiisi BKazye Ha IyaJbHICTh 00pa3iB repos Ta aHTUTEPOS, SKY

YKOPIHEHO B KOJEKTHMBHOMY TI03aCBIZIOMOMY Ta TIOB’SI3aHO 13 apXETHUIIOM
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[lepconn/Macku SIK CHCTEMOIO aJanTarlii Ta B3a€EMOJIl 3 HaBKOJIHUIIHIM CBITOM.
B3aemozist Mi>k OCOOMCTICTIO Ta BiAMOBIHOO MEPCOHOIO, POJLIIO, 1110 BUKOHYETHCS
IrePOEM YH AHTUTEPOEM, 1 PO3KPUBAETHCS 4Yepe3 BUKOPUCTAHHS MOJBIHHOT
HomiHarii. CnopaxkHs cyTtHicTh Cwmearona mnpumipse wmacky [omryma,
NIEPETBOPIOIOYNCH Ha AOCONMIOTHO 1HIIY 1CTOTY.

Caypon (Sauron) — 11e OJUH MPEICTABHUK aHTArOHHUCTIB, TEMHUN BOJIOJAP
Mopnopy, tBopens Kinbrs Beermamu: «Sauron was become now a sorcerer of
dreadful power, master of shadows and of phantoms, foul in wisdom, cruel in
strength, misshaping what he touched, twisting what he ruled, lord of werewolves;
his dominion was torment» [?].

CaypoH HOCUTH CBili KOCTIOM (MacuBHY OpOHIO 13 IIUIAMH) SK CHUMBOJI
CBOT'O BIATOPTHEHHSI, aHTArOHI3MY 1 HEMPHUSI3HI 10 HABKOJIMIIHBOTO CBITY. CaypoH
BIIEBHEHUH, 1110 METAa BUIIPABIOBYE 3aCO0U. Horo TakoX HA3HBAIOTH:

- The Dark Lord: «Three Rings for the Elven-kings under the sky, Seven
for the Dwarf-lords in their halls of stone, Nine for Mortal Men doomed to die,
One for the Dark Lord on his dark throne In the Land of Mordor where the
Shadows lie. One Ring to rule them all, One Ring to find them, One Ring to bring
them all and in the darkness bind them In the Land of Mordor where the Shadows
lie» [93, c. 1];

- Necromancer: «Some here will remember that many years ago |
myself dared to pass the doors of the Necromancer in Dol Guldur, and secretly
explored his ways, and found thus that our fears were true: he was none other than
Sauron, our Enemy of old, at length taking shape and power again» [93, c. 208].

- The Shadow: «Some there are among us who sing that the Shadow
will draw back, and peace shall come againy» [93, c. 206].

[Ipo motuBu Caypona nisi mepexoay Ha Oik Menbkopa MOXHa CKa3aTH
HACTYyMHE: WOTO YeCHOTOK (1 MPUYMHOI HOTo MajiHHsA) Oyso Te, 10 BiH JIIOOUB
MOPSZAOK 1 PO3MIPEHICTh 1 HEHaBUAIB po30Opia. TakuM 4YWHOM, OYEBUJIHA BOJIS 1
cwia Menbkopa, cnpsiMOBaHa Ha BTIUJIEHHS HWOTO 3aIyMiB IIBHJKO 1 MalCTEpPHO,

OyJu TUM, 1110 CIIOYATKY MPUBEPHYJO 10 Hhoro CaypoHa. Bce 1ie Bkasye Ha OJIUH 3
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HaWOUTbIIUX TmapanokciB CaypoHa: BIH OakaB TOPSJAKY 1 CTapaHHOCTI, alie
CJIiTyBaB PyWHIBHOMY 1 XaOTUYHOTO MiaHy Menbkopa, mob nocsartu ix. CaypoH —
e OJMH TPEJCTaBHUK MOJIBIHOT HOMIHAIli. BiH Mae GaraTo imMeH, K 1 1HIII T'epoi
Ta aHTUTEPO1, HE € IOBHUM aHTAarOHICTOM.

Capyman bimmii (Saruman the White / Curumo/ Curunir) — mar Opaeny
IcTapi, ronosa binoi pagu. Takoxx Mae pi3Hi IMEHa:

- The White: «Remember Saruman was once Gandalf’s superior: head
of the Council, whatever that may be exactly. He was Saruman the White. Gandalf
is the White now» [93, c. 475].

- Saruman the Wise / Of many colours / Ring-maker: «For | am
Saruman the Wise, Saruman Ring-maker, Saruman of Many Colours!» [93,
c. 215]

- Sharkey: «Garn, what did I say?’ said the ruffian to his mates. ‘I told
Sharkey it was no good trusting those little fools. Some of our chaps ought to have
been sent» [93, c. 801].

Capyman HaraayBaB ['eHnanbda HEe TUIBKH 32 30BHINIHIM BHUTJISIOM, ajie U
3a CBOIM XapakTepoMm, aje Ha BiAMIHY Bil cBoro apyra, CapymaH cTpaxiaB
ropauHero. Bin BBaxkaB cebe HallMoryTHimmM 3 IcTap 1 BiAKpPUTO 3HEBakaB
cnabmux yapiBHukiB. OmHa 3 Horo HomiHaiiii “Sharkey” 3 awnrmificekoro
MEPEKIATNAETHCS K “‘axyna’, MPOTe AKIIO 3HATH MEPEKIIA] BOrO CJIOBA 3 YOPHOTO
nmianekty o3Hadae “Cmapui”. CaypoH TakoX HE € aOCOJIOTHUM aHTUTEPOEM
Cepenzem’s. Bin BrnacHopy4 Hamarancs 3BUTbHUTH Cepenzem's Bij cui 371a. AJe
Nak, HEMOMITHO JjIsi caMoro cebe, OyB moHeBoJieHnit CaypoHOM 3a JOMOMOTOIO
najaHTHp, 0 3HAXOAUThCS B bapamypi.

Ilsa TeHmeHiis BKazy€e Ha JyalbHICTh 00pa3iB repos Ta aHTUTEpOs, SKY
YKOPIHEHO B KOJICKTUBHOMY I103aCBIJIOMOMY Ta TIOB’S3aHO 13 apXETUIIOM
[Tepconn/Macku K CUCTEMOIO ajanTarlii Ta B3a€MO/Iii 3 HABKOJHUIITHIM CBITOM [66,
c. 261]. Hanpuxnan, I'omutym mae nBi imoctaci. [lepmia imoctack — mpoCTOro
x000ita Cmearona 0e3 ocoOnmBuX 3mi0HOCTel, apyra — anturepos (I'omryma),

KU yHACHIZOK Jii 4apiBHOTO MEPCHs MEPEeTBOPIOETHCS Ha 1HIMY icToTy. Lli 1Bi
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irmocTaci € JOCUTh pi3HUMH, ajke Cmearon — 3BuYaiiHui Xo000iT, a [Nommym —
aHTUTepOi, cTBOpeHuii Kinmbkem BceeBnamu, momMiHyBaHHS WOTO MOTAaHUX SIKOCTEH
HaJ 100puMu. B3aemoiss Mixk OCOOMCTICTIO Ta BIJIOBIJIHOIO MEPCOHOIO, POJLIIO,
[0 BUKOHYETHCS TEPOEM UM AHTUTEPOEM, 1 PO3KPUBAETHCS UEPE3 BUKOPHUCTAHHS
no/IBiifHOT HOMiHawii. 3 1HIOro 60Ky, repoir @poxo barrinc xoua 1 3MiHIOE CBOE
Npi3BUILE, HE IMEPETBOPIOETHCS HA AHTUTEpOs, BIH TIpsimye 10 Mopaopy adu
saunuTH  Kimeite. Matoun ToOW camMuii mepcTeHb, ocoOucticth ®dpomo 3matHa
MPOTUCTOATH 311y. BiH Mae oxHy imocratb. ToOTO, pi3HI HOMIHAII JJIS OJHOTO
MEPCOHAXXY HA3MBAIOTh HOr0 Pi3HI 1MOCTAci, IO Y3TOJKYETHCS 3 PO3YMIHHIM
apxeruny Ilepconn/Macku sik TOoro 00Ky 0COOUCTOCTI, SIKH KOHCTPYIOETHCS IS
B3a€MO/Iii 3 HABKOJIUIIIHIM CBITOM 1 COILIIYMOM.

HactynmHa TeHneHINsl mojisirae B TOMY, IO aHTPOTIOHIMH, 3a JOIIOMOTOIO
SKUX repoi Ta aHTUIepOi HOMIHYIOTBCS Y MOBCAKAEHHIHN 11IOCTacl, € KOMOIHAIIIED
MeTaQOpUYHUX XapaKTePUCTUK CaMUX TepoiB uu aHTUrepoiB. Hampukian,
I'eananbda vHasusaroth “The White Rider”, “The Old Greybeard”, “Srormcrow”, mi
iMEHa CHMBOJII3YIOTh HOr0 MyApiCTh, CHITy Ta repoi3zm, CapymaHa Ha3uBaioTh “Of
many colours”, maroun Ha yBasi, o BiH € 3pagHukoMm Cepemsem s, CaypoHa —
“The Dark Lord”, “Shadow”, 1110 roBOpuTh PO HOT'O TEMHY HATYpYy.

[cHyrOTH HaBeIeH1 AaJl BUJIM aHTPOIIOHIMIB:

* aCOL[laTUBHO BMOTHBOBAHI AHTPOMOHIMHM. Y IbOMY Kjacl BHUALILEMO
HOMIHAIlIT 3 HAsSBHICTIO BJacHE MeTadOpUYHOTO TEepeHocy (aHTurepoi Saruman
The White, Saruman the Wise, The Shadow (Dark Lord), repoit Envinyatar, Tooto
Aparops, xo00itu Proudneck ta Goodbody).

* MOJYCHO BMOTHBOBaHI aHTPOIOHIMHU. Y IIbOMY KJaci BHOIp MOTHBaTOpa
BU3HAYAETLCA HOro OIHHUM KoMIOHeHTOM. CroaM BIJHOCHUMO TakKl HOMIHAINT
repoiB sk Elessar — me npyre im's Aparopna, nepexnanaerbes sk «Enbgis
(TOpOTOIIHHUIT) KAaMIHBY.

3a mapaMeTpoM  KOTHITMBHOTO  CTaTyCy MOTHBaTopa y  MeXax

BUKOPHCTOBYBAHOT HAaMU KJacu(iKaIli TOCTIKyBaHI aHTPOMOHIMHU BITHOCUMO [0
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TaKMX KaTeropiii: METOHIMIYHO BMOTHUBOBAH1, aCOI[IaTUBHO BMOTHUBOBAaH1, MOJYCHO
BMOTHBOBaHI, OJICHJIHTOBI Ta AHTPOTIOHIMU 3MIIIAHOTO THUITY.

* OnenainroBi antponoHimMu: Ring-maker, Stormcrow, Greybeard, Masterful,
Scattergold, Broadbelt, Proudneck, Goldfather, Greenhand. Pe3ynsTaTom
OJICHIIHTY € YTBOPECHHS TOHATTA, SKE O3HA4Ya€ HE JIIOJMHY 1 HE TBapuHY, a
CYTHICTb, SIka € B OCHOYAac 1 oJHUM 1 Japyrum. KoskHe OJIeHIIIHTOBE MpI3BUIIEC
XapaKTepHU3y€e HOTO HOCIS.

* QHTPOMOHIMH 3MIIIAHOTO TUMY. J[0 IOr0 KJIacy BIAHOCMMO HOMIHAIIII, Y
SAKUX TMO€THAHO MOTUBATOPH 13 PI3HUM KOTHITUBHUM CTATyCOM:

1) MomycHo Ta acomiatuBHO BMoThBOBaHi (repoit Old Greybeard/ Grey
Pilligrim, npizBumia xo66itiB Goodchild, Deepdelver).

2) METOHIMIYHO Ta acoliaTHBHO BMOTHBOBaHI (aHTHrepoi Saruman the
Wise/Saruman of many colours/Sharkey, y skoMy moeiHaHO METOHIMIYHY MOJICITb
XapaKTepUCTHKAa—TEePON/aHTUIepOil 13 Takorw xapakrepuctukoro (wise/of many
colours).

3) METOHIMIYHO Ta MOJyCHO BMOTHBOBaHI (anturepoi Dark Lord/Shadow, y
HOMIHAIlI SIKOTO METOHIMIYHY MOJENIb XapaKTEePUCTHUKA—TepOi/aHTUTepor 13
TaKoI0 XapakTtepucThkoro (Shadow) moemnano i3 momycHoro (Dark) moTuBariiero,
110 3aJIy4ae TEMPSBY SIK apXETUITHUI 00pa3).

3a HACTYNmHMM HapaMeTpoM  Kiacu@ikamli TUMB  MOTHUBaUli  —
paIliOHAIBHICTIO/IPPAIIIOHANIBHICTIO  MOTHUBAIl — PO3PI3HAEMO  Mi(OJIOTEMHO
BMOTHMBOBAaHI Ta palllOHAIHLHO BMOTHMBOBaHI aHTpomoHiMu. MidonoremHa
MOTHBALlI XapaKTEPU3YEThCsl 3BEPHEHHSAM [0 IppallioHaIbHOI 1H(dOpMaIllii, 10
(GIKTUBHUX, ajie YCTaJICHHX 1ei Ta BIpyBaHb €THOKYJIBTYpHOI criuibHOTH [207, C.
79]. Ho midoraoreMHO BMOTHBOBAHMX BIJHOCUMO HOMIHAIlli repoiB/aHTUIepOiB:
Dark Lord, Saruman the White, Gollum, Bilbo, Theoden (Bernard Hill),
Galadriel. PamioHansHO BMOTHBOBAaHUMH BBA)Ka€EMO HOMIHAIIIT IrepOiB/aHTUTEPOIB:
Smeagol, Sam, Frodo, Aragorn, Gandalf, Faramir, Arwen, Boromir, Pippin, Merry,

Legolas.
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Mexanizm MidosoremMHoi MotuBamii iIrocTpye npukian: “Yes, | have
come,” | said. “I have come for your aid, Saruman the White” [93, c. 215]. ¥V
HaBeneHoMy npukianl [enmanbd 3Bepraethcst g0 Capymana. Bouum —
NpEICTAaBHUKU PI3HUX TUIIB MOTHBaIlii. AHTUTEepoto C. He M0100a€ThCs 3BepTaHHS
no #eoro 'enpanbda, sk o Capymana binoro, yepes #oro HacTymHy BiANOBIAb
BiJIpa3y BiguyBaeThes 3710: “Have you indeed, Gandalf the Grey !” he scoffed. “For
aid? It has seldom been heard of that Gandalf the Grey sought for aid, one so
cunning and so wise, wandering about the lands, and concerning himself in every
business, whether it belongs to him or not” [93, c. 215].

TakuM 4YMHOM, HOMIHAIII TE€POIB Ta AHTUTEPOIB € TMEPBUHHUM 3aCO00M
TIOPTPETYBAHHS INEPCOHAXKIB, Y SKHX 00 €KTUBYIOThCS KoHienTH I'EPOM Ta
AHTHUTEPO. 3a craTycoM KOTHITHBHOTO MOTHBAaTOpa BHIINIEHO AHTPONOHIMH
acolllaTUBHO BMOTHMBOBAHI, MO>XYCHO BMOTHBOBAaHI Ta 3MIIIAHOTO THUITY (MOAYCHO
Ta acolllaTUBHO BMOTHMBOBAHI, METOHIMIYHO Ta acOIIaTUBHO BMOTHBOBaHI,
METOHIMIYHO Ta MOAYCHO BMOTHBOBAHI).

CTOCOBHO 2-T0 MOJyCy aHami3y (palliOHaJbHOCTI aHai3y), BEJIUKa KiJTbKICTh
(63%) HEOOXiMHUX aHTPOTOHIMIB BHUCTYMAIOTh SAK Mi(OJOTIYHI BHUSBJICHHI.
OnnouacHo, MeHma dactuHa (37%) BUOOpY BKIIIOYAKOTH 1 AHTPOIMOHIMHU 3

JIOTIYHOK0 MOTHBAIlI€I0, BOHM OGOpMIIEHI Ha OCHOBI PO3YMOBOTO MHCIICHHS.



40

PO3/11 3
T'EPOIl TA AHTUT'EPOIi SIK JMCKYPCUBHI OCOBUCTOCTI

3.1. /IuCcKypCcMBHA MOBEIIHKA Teposi Ta AHTUIepPosi SIK peaJizamis

NParMaTUKOHY BiANIOBIAHMX MEPCOHAKIB

Pedepentamu mius KouienTie T'EPOM Ta AHTUTEPOM, BiATBOPEHHX ¥
JTUCKYpCl, € moad. YacTUHOIO 3MICTY BIJNOBIJHUX KOHIIENTIB € YSBIICHHS IPO
OpPUPOAY Ta XapakTep B3aeMOJi pePepeHTIB BIAMOBIAHUX KOHIICNTIB OJUH 3
OJIHMM Ta 1HIIUMH MPEACTABHUKAMHM JIFOJACHKOI CIUIBHOTH, BTUICHI Y BIATIOBITHUX

KOHLIENTYyaIbHUX O3Hakax (IEPOU JIIE / ICHYE 3APAIM IHIIUX, TEPOM MAE
[IPUB’A3AHOCTI,  AHTUT'EPOM  JISIKAE /  3AIrPOXY€E,  AHTHIEPOU
BUKOPUCTOBYE IHIIUX To110). TakuM 4MHOM, OAHUM 13 acCHEeKTIB akTyasizalli

KOHIIENTiB TEPOI Ta AHTUT'EPOU € TUCKYpCHBHA MOBEIIHKA, KA OB I3y€ThCS 13
HUMU TIPEICTABHUKAMH JIIHTBOKYJIBTYPH.

Buokpemiieni  cTparerii  XapakTepuU3yHOThCS  PI3HOI  JUCKYPCHUBHOIO
cupsimoBaHicTio. OfHa rpymna cTparerii (mepeKoHaHHs, 30JIMKEHHS, TATPUMaHHS
JTUCTaHI1i KOM(DOPTY Ta MIIKOPEHHS 1HIIOMY) Ma€ KOONEPATUBHY CIPSIMOBAHICTb,
1HIIa (AOMIHYBaHHS, JUCKPEAUTAIlis, JUCTAHIIIIOBaHHS ) — HEKoomnepaTuBHy. Tpers
rpyna (MaHiMyJIOBaHHS Ta OPIEHTYBAHHs) CKJIajae crelupiyHuid KOMOIHOBaHUN
tun. CrioyaTKy poO3MJISIHEMO CTpaTrerii KOOIMEpaTUBHOIO cCHpsiMyBaHHA. Jlis
CTparerii mepeKOHaHHSI KOMYHIKATUBHOIO HACTAaHOBOKO € (popMyBaHHS y ajpecaTa
MOTHBAIlli a00 Moy, OaxkaHoro Jj1s aapecanta. OTHOYACHO BIUIMB Ha ajipecara
€ TOMIpHMM — TOOTO, BIH Mae€ 3MOry OOUpaTH, 4YM MOTOJKYBaTHCS 3
3alpONOHOBAHUM BapiaHTOM.

Crparteriss TepeKOHaHHS peai3yeTbcsi B TaKUX BHOKPEMIICHUX HaMH
TaKTHKaX:

- HaJaHHS Topaau (BepOamizyeThcs 4epe3 3a3HaueHHsT OakaHoi ISl MOBIIS
nii Ta MOBIEHHEBUX (OpMyNT 13 pI3HUM CTYNEHEM 3allydeHHS OCOOHUCTOTO

npocTopy aapecara you 'd better, you should, I'd Ta in.):
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‘You'd better be hidden, Mr. Frodo,’ said Sam anxiously [93, c. 96];

- HaJaHHS OMNIINA (OKpEeCIeHHS MOXXIMBUX BaplaHTIB PO3BUTKY MOMAIA Y
BUMNAAKY Jdii 4M Oe3disUIbHOCTI ajpecaTa, OIIIOHAIBPHO 3 BUKOPHUCTAHHSIM
YMOBHOT'O crIoco0y abo MojanbHuX aieciiB could, may ta in.):

How soon could the Riders get to Bucklebury? And how soon could we get
off? It will take a good deal of preparation [93, c. 94];

- mpoxaHHs (BepOamizyeTbcs Uepe3 BHUKOPUCTAHHS JEKceMHu please,
IMUTAIBHUAX PEYCHb 3 BUKOPUCTAHHIM MOJAIbHUX aieciB may, can, will Ta in.):

Please remember — all of you — that the name of Baggins must NOT be
mentioned. | am Mr. Underhill, if any name must be given [93, c. 126];

- migbaapopeHHs (OKpecieHHs OakaHoro IS aapecaHTa abo ajapecara
pe3yabTaTy Ta AEMOHCTpaIlis YIIEBHEHOCTI B MOKJIUBOCT1 IOTO JOCSTHEHHS):

‘Don’t be too troubled. He’ll be all right — now. He left a packet for you.
There it is!’ [93, c. 35];

- HaJaHHS Bard 3MICTy HOBiOMJICHHS (BUKOopHcTaHHs ¢pa3 | mean it, trust
me, | swear Ta iH., AKi IHTEHCU(DIKYIOTh 3MICT MOB1IOMJICHHS):

‘Trust me. If you feel an itch in your palms again, tell me of it! Such things
can be cured. But anyway, my dear hobbit, don’t put a lump of rock under my
elbow again! [93, c. 480].

Bepo6amnizarito cTparerii nepeKoHaHHS 1TIOCTPYE MTPUKIIAI:

Yes, | am. | feel | need a holiday, a very long holiday, as | have told you
before. Probably a permanent holiday: I don’t expect I shall return. In fact, I don’t
mean to, and | have made all arrangements [93, c. 34]. Ctparerisi epeKOHaHHS
BepOasi3yeThes yepe3 BUKOPUCTaHHs fiecioBa ‘feel’ Ta Tpupa3oBoro moBTOpeHHs
imenauka ‘holiday’. UYepes 1me came moBTOpeHHs binbbo crae OinmbI
MEPEKOHJIMBUM y TOMY, 110 HOTO BiJIOYMHOK Oy/i€ IOBTUM, MOKJIMBO BIYHUM.

KoomnepatuBHi aucKypcHuBHI cTparerii 30JMKeHHS Ta MiATPUMAaHHS
TUCTAHIi KOM(OPTY KOPENoITh 3 KaTEropi€lo  BBIWIMBOCTI, 30KpeMa
MOBJICHHEBUMHU CTPATETISIMU MMO3UTUBHOI Ta HETATUBHOI BBIYWJIMBOCTI [ /3], @ TAKOX

CTparterisMu 30MKeHHS W aucTtaHIiiitoBaHHs [/3]. Y IHUCKYpCHBHIN TOBEMIHIT
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reposi Ta aHTUTepoOsl CTpareris 30JMKEHHS peali3yeThCs 3a JIOMOMOTOK TaKHUX
TaKTHK:

- JeMOHCTpallisg 1HTepecy / HeOalmy)oCTi (BTILIIOEThCS Y NHUTAIBHUX
PEUYCHHSIX Ta TBEPKEHHSX, IO CTOCYIOTHCS BAXKJIMBUX IS CITIBPO3MOBHHKA TEM
a0o 3ragyBaHHs BIAMOBIAHUX (DaKTiB, MIAKPECICHHS BaXKIMBOCTI CIIBPO3MOBHHKA
Ta WOro/il IHTepeCiB JJIA aJIpeCaHTa):

‘What has happened? Where is the pale king?’ he asked wildly [93, c. 167];

- JIGMOHCTpaIlis pO3yMiHHS / cOJigapHOCTI (OMUC  CIUIBHOTO IS
KOMYHIKaHTIB JOCBIZy 3a JomoMororo jekcem familiar, too, dpasu you know,
PO3JIUIOBUX MHUTAIBLHUX PEUeHb TOIO, JIKCEM Ha MMO3Ha4YeHHsS 3roam: right, yes,
sure thing Ta in.):

‘Have you got it here?’ he asked in a whisper. ‘I can’t help feeling curious,
you know, after all I've heard. I should very much like just to peep at it again.’ [93,
c. 193];

- IEMOHCTpAIlisl CXBaJEHHS / BASYHOCTI / ONTUMI3MY (BUKOPUCTAaHHS JIEKCEM
3 TO3UTHUBHOIO KOHOTAIIIEIO JJI OMHUCY 0CO0M azpecata abo MOro TEMmepilHboi Yu
MaiOyTHROT misibHOCTI: fan, hope, bright future, optimistic, safe, to love, to give
credit Tomro):

At least | hope so. Though I feel somehow that the worst of this war is still to
come. How | wish it was all over, and well over! [93, c. 697];

- MepcoHami3allisg Ta 1HTUMI3alis BITHOCUH (YXUBaHHS 1MEH, TPI3BUCHK,
HehopMaNbHUX 3BEpTaHb, 1HQPOpPMAIli OCOOUCTOTO XapaKTepy, BUKOPUCTAHHS
BIJIMOBITHOT MPOKCEMIYHOI Ta KIHECUYHOI CKJIaJ0BOI HEBEPOATIHLHOTO KOy TOIIIO):

You don’t say, Mr. Baggins, or is it Mr. Underhill? I'm getting so mixed up.
You don’t say, Master Gandalf! Well I never! Who’d have thought it in our times!
[93, c. 791];

- HaJIaHHA JeTajell abo MOsSCHEHb (Mpe3eHTaIlsl KOHKpeTHOT iHdopmarrii Ta
HAOYHMX MPUKJIAAIB 3aMICTh OUTbII 3arajibHOi 1HPOpMallli, HaJaHHS PO3TOPHYTUX
BIJIMOBIICH HA 3aITUTAHHS ).

‘I will indeed,’ said Gandalf. ‘How many?’ [93, c. 791];
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‘Three and two,’ said Butterbur, referring to the big folk and the little.
‘There was poor Mat Heathertoes, and Rowlie Appledore, and little Tom Pickthorn
from over the Hill; and Willie Banks from up-away, and one of the Underhills from
Staddle: all good fellows, and they re missed. And Harry Goatleaf that used to be
on the West-gate, and that Bill Ferny, they came in on the strangers’ side, and
theyve gone off with them, and it’s my belief they let them in. On the night of the
fight, I mean. And that was after we showed them the gates and pushed them out:
before the year’s end, that was,; and the fight was early in the New Year, after the
heavy snow we had [93, c. 791];

- 3aJIy4eHHS JO CHUIBHOI  JISJIBHOCTI  (BUKOPHCTaHHS  MapKepiB
BHYTPIIIHBOIPYIIOBOT 1IEHTUYHOCTI HA TO3HAYEHHSI BUKOHYBaua MEBHOI J1i):

‘I've an idea,’ said Sam. ‘Let’s go to old Tom Cotton’s down South Lane!
He always was a stout fellow. And he has a lot of lads that were all friends of
mine.’ [93, c. 802].

VY AucKypcHBHIN TOBEAIHII TE€pOs Ta aHTUTEPOs CTpaTeris MiATPUMAHHS
JMCTaHIIT KOM(POPTY peanizyeThes 3a JOMOMOTOI0 TAKUX TaKTHK:

- OOMEKEHHSI KaTerOPUYHOCTI BUCIIOBIIOBAHHS (BUKOPHCTAHHS MOJAIBHUX
CJIIB, YMOBHOTO CIIOCOOY Ta MOBJIEHHEBUX (POPMYII, SIK1 3HUKYIOTh 1HTEHCHUBHICTD
3aJy4eHHsS 0coOMCcTOro nmpocropy aapecata: if you don’t mind, I guess, I think, well
TOIIO):

Weve never seen him, but he’s up at Bag End; and he’s the real Chief now,
| guess [93, c. 808];

- HeTpsAMa mpe3eHTarlis ingopmartii (eBpemizmu, 6€30c000BI KOHCTPYKITIT Ta
1H.):

It’s time he was his own master now [93, c. 34];

- (Qopmanizaiiss BIZHOCUH (YyKMBaHHS TUTYJIB, NPi3BUIL, (HOPMaATbHUX
€TUKETHUX MOBJICHHEBUX (popmyi):

But last night I told you of Sauron the Great, the Dark Lord [93, c. 51].
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Bukopucranns  crparterii  miATpUMAaHHS  JUCTaHIlT  KoMdopTy SK
MeTacTpaTerii (JOMOMDKHOI CTpaTerii) MopsAd 13 CTpaTeri€lo MepeKOHAHHS
UTIOCTPYE TIPUKIAI:

‘Well, if it isn’t Master Pippin — Mr. Peregrin Took, I should say!’ he cried,
changing from a scowl to a grin. ‘It’s a long time since I saw you round here. It’s
lucky for you that I know you. | was just going out to set my dogs on any strangers.
There are some funny things going on today. Of course, we do get queer folk
wandering in these parts at times. Too near the River,’ he said, shaking his head.
‘But this fellow was the most outlandish I have ever set eyes on. He won'’t cross my
land without leave a second time, not if | can stop it.” [93, c. 84].

Mictep Merot 3acToCOBY€ CTpaTerito MepeKOHaHHs, 1110 BiH OU CITYCTHUB IICiB
Ha HUX, ko 0 [limiH He OyB iloro noOpum 3HaliomuM. @pono OosBCs HOro 1IE 3
JTUTHHCTBA. | 1ei cTpax BiH HOCHUB i3 coboro jo mux camux mip (‘What about the
dogs?’ asked Frodo anxiously... They won 't harm you — not unless | tell 'em to”).
[Ipotre ®pono BinuyBaEe AUCTAHIIIO KOMPOPTY A0 TUX Mip, NokKu Mictep Merot He
3aMpoIrye iX T0JA0MY Ha HEBEIMKUN BIIMTOYMHOK 1 HABITH IPOIIOHYE ITi/IBE3TH.

OcTanHbOIO 31 CTpaTerii KOOMEPAaTUBHOTO CIPSMYBAaHHS € CTpaTeris
NIAKOpeHHs 1HIIOMY. KOMYHIKaTHBHOIO HACTaHOBOK BIAMOBIAHOI CTpaTerii €
JIEMOHCTpAIlisl TOTOBHOCTI MISTH BIAMOBIAHO J0 OOCTaBHMH, IO CKJIAIHCS, 0€3
3MOTH 3MIHIOBAaTU Taki 0OOCTaBUHU 3a CBOIM OakaHHsM. CTpaterisi peai3yeThbes B
TaKUX TaKTHKaX:

- MMAKpPEeCICHHS IIaHIBHOI TMO3MINi ajpecara (BepOami3yeTbcs depe3
BUKOPUCTaHHS 3BEpTaHb, SIKI MIAKPECIIOIOTh MaHIBHUM cTaTyc aapecara (master,
lord, sir, M Lady, Elders):

Yes, sir!’ said Sam. ‘Begging your pardon, sir! But I meant no wrong to
you, Mr. Frodo, nor to Mr. Gandalf for that matter [93, c. 93];

Cem moBaxae ®pomo 1 [Ienmanbda, TOMYy 3BEepTacThCs 0 HHX,
BUKOPUCTOBYIOUH TaKe 3BEpPTaHHS, K “Sir”, “Mr”.

- MAKPECICHHS CBOEI IMIeriaoi mo3uilii (JeMOHCTpallisi TOTOBHOCTI ISTH

(BUKOpUCTaHHS TEMEPIIIHHOIO0 HEO3HAYEHOTO Yacy y 3alMUTalbHUX PEUEHHSIX IS
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OTpUMaHHs 1HCTPYKIiH, (pa3 as you wish, to fall to one’s knees, to be on one’s
knees). I'immi 3Bepraerbes A0 ['enpanbda 3 moBaror, BUKOPUCTOBYIOYH ‘@S you
wish”:

‘Well,” said Gimli, ‘if it has Andril to keep it company, my axe may stay
here, too, without shame’; and he laid it on the floor. ‘Now then, if all is as you
wish, let us go and speak with your master [93, c. 413];

- TPUUHATTS 00CTaBHH (IMOKa3 CIaOKOCTI JO 30BHIIIHIX €JEMEHTIB, IO
pealtizyeThCcsl 3a JIomoMororo JieciiB can/could i3 wactkoro NOt, 3acTocyBaHHI
YCIIOBHOTO CrOCiOy Ha O3HAYEHHI HEPeaTbHOCTI Ali, yKa3aHHS Ha CBOi CIIA0KOCTI
Ta HeJOoJIIKH Jekcrnunumu 3acobamu (1 have much to learn, this is my curse Ta in.),
JIEMOHCTpAIlisl TOTOBHOCTI JO Oynb-sikoro po3Butky mnoxiii (I'm ready for
anything):

On a seat cut in the stone beside a turn in the path they came upon Gandalf
and Bilbo deep in talk. ‘Hullo! Good morning!’ said Bilbo. ‘Feel ready for the
great council?’[93, c. 197];

I feel ready for anything,” answered Frodo [93, c. 197].

Jlam po3riasiHeMo HEKOOTEepaTUBHI cTpaTerii (IOMiHyBaHHS, TUCKPEAUTAIIl]
Ta auctaHiitoBanHs). CrtpaTerii HOMIHYBaHHsS Ta JMCKPENUTAllli B JIHTBICTHIN
TaKOX PO3IJSAA0OThCA K JIOKAJIbHI CTpATerii ro0anbHOI cTpaTerii KoHPpoHTali
[59, c. 20]. 3a pe3yabTaTaMu JOCITIKCHHS IUCKYPCHBHOI MOBEIIHKH Teposl Ta
aHTUTEPOS] MU PO3TISAAEMO iX K OKpEeMI CTpaTerii 3 pI3HUMH KOMYHIKaTUBHUMHU
HACTAHOBaMH, $IKI MalOTh HEKOOIIEPATUBHE CIPSMYBaHHS, ajie HE OOOB’S3KOBO
MalwTh 3a METy KOH(POHTaliiHy B3aemomiro. [l cTparerii JomiHyBaHHS
KOMYHIKQTHBHOIO HACTaHOBOIO € YCTAaHOBJCHHS a0o0 IMJKPECICHHS CBOTO
MaHIBHOTO CTaTyCy B JHUCKYPCHUBHIN B3a€MOJii, SKUH JT03BOJISIE aJpecaToBl
BHU3HAYATH HANPSIMOK MOJANBIIOTO PO3BUTKY AUCKYPCHUBHOI B3a€EMO/IIi Ta CUTYaIlll
B LIJIOMY.

JlomiHyBaHHSI B JHMCKYpPCI T€pOSl Ta aHTUTEPOS CTOCYETHCS SK COIATbHOL

[59], Tak i iHAMBIMYanbHOI BIAAW y TUCKYPCUBHOMY KOHTEKCTI, SIKMH BKIJIIOUYAE



46

Juiie ajapecaHta W anpecarta. [ns crpaterii JOMiHYBaHHST BHOKPEMIJIEHO Takl
TaKTHKU:

- JIEMOHCTpaIlisl BIACHOI NepeBaru (peaixizoBaHa yepe3 MiJKPECIeHHsS CBOET
yIIeBHEHOCTI Ta 00i3HaHOCTI 3a morioMororo ¢pas | know, | can, | will, | told you, |
have been expecting, | have foreseen, zexcem 3 nosumuenoro konomayieto expert,
genius, master i T.iH., BAKOPHUCTaHHS 3aiiMCHHHMKIB MY Ta MiNe, a TaKOX JI1€CIOBa
to have Ha mo3Ha4YeHHs CBOET BIaIM HaJ CHTYaIi€l0 abo JIFOIUHOO, IMiKPECICHHS
CBOIX YE€CHOT, 3/1i0HOCTEel a00 TaJaHTIB Ta iH.):

‘Arwen knew well what he intended, and long had foreseen it; nonetheless
she was overborne by her grief. “Would you then, lord, before your time leave
your people that live by your word?’’ she said [93, c. 852];

- TMIJKPECICHHS MiAJIeT01 MO3UIlli aapecara (BUKOPUCTAHHS MOAAIbHUX
niecimiB can, may, miecioBa to allow, cmoBocmonyuenns to be given [specific]
orders st HagaHHS aapecaTy 03BOJy a0o 3a00pOHM JiATH TCBHHM YHHOM,
MIJKPECICHHST clla0KocTel aapecata a00 HEMOMXJIIMBOCTI JOCSTHEHHS HUM
OaxaHOTO pe3yabTaTy (MOJajibHE JIECIOBO Can 13 3amepedHol0 4yacTkow NOt abo
npucTiBHUK Never, nexcuuni omunwmii feeble, weak, no match for, to have no
choice ta in.):

‘We still have our journey and our errand before us,” answered Gandalf.
‘We have no choice but to g0 on, or to return to Rivendell’ [93, c. 245];

- CHOHyKaHHS 10 1ii (HaZaHHSA IHCTPYKINH, BHUKOPHUCTaHHS HAKa30BOTO
croco0y, MPOCOMYHMX 3ac001B HEBEPOATBLHOTO KOAY, MOJAIbLHUX JIi€ciIiB Must, to
have got to, ¢ppasz | need you to, | want you to Ta in.):

‘Well, Sam,’ said Frodo, ‘I want you to see Rose and find out if she can
spare you, so that you and I can go off together’ [93, c. 816];

- TIOPYIIEHHS MPOCTOPY aapecara (IepepuBaHHs, HEJOPEYHI KOMEHTapi Ta
(baMUTBSIPHICTh, BUKOPUCTAHHS MPOKCEMIYHOTO HEBEPOATHHOTO KOMIIOHEHTY, STKHUM
BUSIBIISIETbCSL Y TOPYIIEHHI KOMGOPTHOI AUCTaHIi abo y HeOaxaHOMYy IS
CMiBPO3MOBHHUKA (HI3UYHOMY KOHTAKTI):

Your ring is shown to be that One Ring by the fire-writing alone, apart from
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any other evidence. [93, c. 53];

‘And when did you discover that?’ asked Frodo, interrupting [93, c. 54],
®pono nepepuBae ['enganbda abu 3HATH, KOJU TOW 3PO3yMiB, IO HOTO KIJIbIE —
TE came;

- 3ajsgKyBaHHA (BUKopucTaHHS JiekceM threat ta to threaten, nexcumunmx
OJIMHMITH 13 HETaTHUBHOIO KOHOTAINEIO JIJIS1 ONUCY HACHIIKIB KOH(MIIKTHOT B3aEMOIT
MiXx repcoHaxxamu: time to die, misery, to finish smb., to piss smb. off, to be in a
padded cell i T.iH., KiHECHYHOTO KOMIIOHEHTY HeBepOaibHOro Koay (to look around
menacing), akieHTyBaHHS HEraTUBHOIO AaCIEKTy, IOB’S3aHOT0 13 MaWOyTHIM
azpecara:

He threatens the Men of Rohan and draws off their help from Minas Tirith,
even as the main blow is approaching from the East [93, c. 401], I'enmansd
roBoputh npo CapyMaHa Ta CHIIy HOTro 3aJIIKyBaHHS,

- IrHOpyBaHHs MOTpeO IHIMX (OI[IHIOBaHHS MOTPeO IHIIUX YYaCHUKIB
JUCKYPCUBHOI ~B3a€MOJli SIK HEBAXJIMBUX TMOPIBHAHO 13 CBOIMH 4epe3
BUKOPUCTAHHS BIIMOBITHUX JICKCUYHUX OJUHUII).

Crparerito JOMiHYBaHHS UTFOCTPYE TIPUKIIA:

‘Yess, wretched we are, precious,” he whined. ‘Misery misery! Hobbits
won'’t kill us, nice hobbits [93, c. 405], anTurepoit I'oaym (Gollum) npunmxye
ceOe, BHKOpPUCTOBYIOUHM Jekcemy “wretched” Ta monsiiiHuii Bukiauk “Misery
misery!” T'osym moka3ye AOMIHYBaHHS HaJl HHUM XOOITiB, mpoTe 3 ipoHieto. Bin
TOBOPUTH, 1110 II€ TOpPe, 110 X001TH HEe BO I0Th HOTO.

HactymHoro  cTpaTeri€ro  HEKOONEPATHBHOTO  CIPSMYBaHHS,  SIKY
BUOKPEMJICHO B JHUCKYPCHBHIM TOBEMIHIII TEpOs Ta aHTUTEpPOs, € CTpaTeris
nuckpeauTarilii. KomyHIKaTUBHOIO HAaCTAHOBOIO € YPa)KEHHSI MO3UTUBHOTO IMIJIKY
agpecara (“o0mmuus” y Tepminax Teopii nuug E.Jodmana ta mismime — Tteopii
BBiwtnBocTi [I. bpayn Ta C. JleBincona [73]). Crpareris auckpeauTarii
peai3yeThCsl y TAKMX TaKTHKAX:

- ACOIIIIOBAaHHS 3 HETaTUBHOIO Ji€10 a00 pe3ynbTaToM:
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‘I got it all wrong!’ he cried. ‘I knew I would. Now they’ve got him, the
devils! the filth! Never leave your master, never, never: that was my right rule. And
I knew it in my heart. May I be forgiven! Now ['ve got to get back to him.
Somehow, somehow!’ [93, c. 594], CeM roBopuUTh PO HETATHUBHHI PE3yJbTAT, a
came mpo Te, Mo BiH JumuB Opojo, aje MOBUHEH OYB ITH 3 HUM JI0 KiHIIA, 00 HE
BCl JIIOJM Ta XOO0ITH MalOTh Ty K caMy MeETY: JIOHECTH Iiiiblie Bcemmaau 10
Mopzopy;

- IJTy3yBaHH/1poHI1T (BUKOPUCTAaHHS 3aC001B KOMIYHOTO):

‘Yess, wretched we are, precious,” he whined. ‘Misery misery! Hobbits
won't kill us, nice hobbits.’ [93, c. 405].

OcTaHHBOIO CTpATETi€l0 HEKOOTIEPaTUBHOTO CIpsIMyBaHHS €
JMCTAHIIIIOBaHHA. Y BHWJAUICHHI IIi€l CTparterii, SIK 1 y BHUIAJAKY 31 CTPaTEri€lo
30JMKEHHS, CIMPAEMOCS HAa TMOHATTA KOMYHIKATHBHOI — OJM3BKOCTI  Ta
KOoMyHiKaTuBHOT BigganeHocti [98]. Ilomocy KOMyHIKaTUBHOI OJM3BKOCTI
BI/IMOBIZ]a€ MaKCHUMaJbHE CKOPOYEHHS KOMYHIKAaTHMBHOI BIJICTaHi, a IOJIOCY
KOMYHIKaTUBHOI ~ BIJJIQJICHOCTI — MAaKCUMaJlbHE JUCTaHIIIOBaHHSA. TOX,
KOMYHIKaTHBHOIO HACTAHOBOIO JIJIsl CTPATET1i IMCTAHIIIFOBAHHS B I[bOMY BUTIAJIKY €
30UIBIICHHS KOMYHIKAQTMBHOI BIJICTaHI MDXK aJpecaHToM Ta ajpecaTtom abo
NPUNUHEHHS JUCKYPCHUBHOI B3aeMofli Mixk HUMH. JIUCKypcHBHA cTpaTeris
JTUCTaHIIIOBaHHS PEAII3y€eThCS Y TAKUX TaAKTUKAX:

- caM03axHucT (BepOali3yeThCs 3a JOIMOMOIOI0 3alepeyHuX 3aMEHHUKIB Ta
KOHCTPYKIIiH abo  jJemMoHcTparii CcyMHIBY a00 HE3rogu 3  TEBHOIO
XapaKTEPUCTUKOIO, HAJAHOO 1HIIIMM YYaCHUKOM B3a€MO/I1i):

‘How then did he die, and how do you know of it? Since you say that none of
the Company had reached the city when you left.” [93, c. 533];

- YXWISHHS (HaJaHHS HeBU3HAYCHHMX a00 Oe33MicToBHUX Biamoiaei (I don’t
know, 1’'m not sure, not really Ta in.) npokcemiuHa CKja0Ba HEBEpOATHLHOTO KOIY
(to look away, to stride away, to turn around):

‘I don’t know,” answered Frodo. ‘I thought I heard feet, and I thought I saw
a light — like eyes. | have thought so often, since we first entered Moria [93,
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c. 276], ®poao 3m1a€Thes, 1110 BiH 0AYUTh CBITJIO CXOXKE HA OYi, Yy€ TOIIIT, MPOTE
BiH He neBeH “l don 't know”;

- CTHCJIMM BUKIIa] 1H(pOpMaIlli (KOpOTKI BIJMOBI I, HOMIHATUBHI PEUCHHS):

‘Black Riders!’ cried Frodo. ‘Where?’ ‘Here. In the village. I stayed indoors
for an hour’ [93, c. 148];

- MIJIKPECICHHS pO301KHOCTEH (3alepedyeHHsT CXO0XKOCTi, BHKOPHUCTAHHS
0COOMCTUX Ta MPHUCBIMHUX 3aMEHHUKIB JJIs CTBOPEHHSI OTO3ULIINA MK aJipecaToM
Ta aJPeCaHTOM, AKICHTYBaHHS KOH(MIIKTHUX acCIEKTIB B3a€MOJIi SK peakilis Ha
crpo0y CKOPOTHTH KOMYHIKATHBHY BiZICTaHB):

‘You do make me feel uncomfortable and lonesome, Strider!’ he said [93, c.
158];

- BHUKIIOYEHHS 31 CIUIBHOI JISJIBHOCTI (MOBYaHHS 3aMiCTh BIITOBII,
BiJ]MOBa B3SITH y4acTh y 3ampornonoBaHiit misueHOCTI (I Will not, | can’t, I’'m not
going to, I don’t want, | don 't need Ta in.);

- JIEMOHCTpaIlisl MNecuMi3My (JE€MOHCTpaIlisi CKENTUYHOTO CTaBJICHHS [0
cuTyalii, y sKid BiIOyBaeTbCs IHUCKypPCHBHA B3a€MOis, a00 MOXJIMBOCTI ii
MO3UTHUBHOTO PO3BUTKY); LITFOCTPAIIIE€I0 MOXKE CITYTYBAaTH MPUKIIAL:

‘Well, I don’t want to see them,’ he said. ‘Never again! Can’t we get on and
get away?’ [93, c. 504].

Crpateriss MaHIMyJIIOBaHHS peani3yeTbcsl AK 3aco0aMU KOOMEPATUBHOIO
XapakTepy, Tak 1 3aco0aMM HEKOOIEPATUBHOTO XapakTepy, ‘‘MacKylouuch’ Iijl
IHII TUCKYPCUBHI CTpaTerii 31 CTyNEeHeM 3allydeHHS OCOOMCTOTO MPOCTOPY BiA
MaKCUMAaJIbHOTO (TIOKJIQJJaHHs BIJMOBIAQAJIBHOCTI HA 1HIIOrO) J0 HHU3BKOIO
(YXWIstHHS Bil TpsMOi BIAMOBiAi). Y NHUCKYPCHUBHIM TOBEMIHIN I CTpaTeris
peaizyeThCs 3a IOMOMOTOI0 TaKUX TaKTHK:

- MPOBOKYBaHHs Ha OakaHy peakilito (BUKOPUCTAaHHA HOMiHAIi Ta ¢pa3 3
EMOIIIITHUM 3a0apBICHHSM IS eIl 10 eMOLIHOI chepr CIiBPO3MOBHHKA);

| could have been happy here, if | had come in days of peace.’ - ‘I dare say

you could,” snorted Gimli [93, c. 397], Jleronac ouikye 3roau Big ['imuti, 6o 1is
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peruIika He BUMarae npuiMaHHs TSDKKOTO PIIIEHHS YW 3HAHHS 4yXkOi JyMKH, Ipy31
IIPOCTO MAOTh TPOXH Yacy i Mpiii;

- no3yBaHH 1H(MopMalii (CTUCIIE TOJaHHs BaXIMBOI 1H(POpMAIlli y KOPOTKii
peruIiLli Ta BiAMOBA HAJaTH MOAAJIBILY 1HPOPMAIIiIO):

‘What about the Elves?’ said Sam, too excited to trouble about the rider.
‘Can’t we go and see them?’ - ‘Listen! They are coming this way,’ said Frodo [93,
C. 72], ®pono Bignopigae CeMy CTUCIIO Ta Y KOPOTKIM PEIUIIIl, TOMY IIIO TOaIbIIa
iH(dopMalris He HeoOXi/THa,

- YXWISHHS BiJ TpsAMOi1 BiAMOBiAlI (BIACYTHICTh MHPSIMOTO 3B’SI3KY MIX
3MICTOM 3alUTaHHS Ta BIAMOBII1):

‘I hope that’s the way of it,” said Sam. ‘I wish we could be rid of him for
good!’ - ‘I wish we could get away from these hills! I hate them’ [93, c. 487], y
NOoJaHHOMY TpukJaai CeM roBOpUTh PO Te€, IO BIH X04e MM030aBUTUCH | omityma,
a @pojo BiANOBIZAE HOMY, BIIXOASYU B TE€MH, BIH Kaxke, [0 HEHABHIMUTH IIi
ropu 1 Xo4ye No30yTUCh iX;

- 3a3HAaYEHHS CXO0XKOCTI 200 CIOPITHEHOCTI Ta JMUCTAHIIIIOBAHHS BiJ 1HIIHUX
(BUKOpPHCTaHHS OCOOOBMX Ta TPUCBIMHUX 3aiMEHHHMKIB SIK  MapKepiB
BHYTPIIIHBOIPYIIOBOT 11€HTUYHOCTI):

‘It certainly came,’ said Frodo, ‘and that’s the chief thing. But now weve
got to think of our next move. Night will be on us soon’ [93, c. 490], ®pomo He
BlIUIsIE ceOe BiA CBOIX JIPy3iB, BAKOPUCTOBYIOUYHM MPHUCBIMHUIN 3aiiMEHHHK “‘OUr”,
JUISL HUX LI€H IUISX BaXKJIMBUM TaK caMo SIK 1 JUIST HbOTO;

- TIOJTaHHS CBO€1 YMKH SIK ICTUHU (BUKOPHCTAHHS JEKCHYHUX OJWHHMIIb i3
rinmepceMoro “iCTUHHICTD”, “TIPaBUIIBHICTD”, @ TAKOX CTBEPKYBAJIbHHUX PEUYCHB):

‘Nobody else calls us hobbits, we call ourselves that,” said Pippin [93, C.
376];

- AKIEHTYBaHHS I[IHHOCTI, YHIKQJIbHOCTI, BUKJIIOYHOCTI 3a JIOTIOMOI'OIO
JIEKCUYHUX OJIMHUIIB 13 BIANOBITHUMH T1IEpCEMaMU:

You may learn something, and whether what you see be fair or evil, that may
be profitable, and yet it may not. Seeing is both good and perilous [93, c. 297],
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neni Ianaapiens roBoputh ®@poao Mpo HOro yHIKadbHICTh, OCOOJMBICTD, IO BiH
Ma€ HaBYUTUCH OaUnuTH J0OPO 1 3710, 110 B I[LOMY € BUTO/Ia JIJISl BJAJIOI TOJAOPOXKI;

- TIOKJIaJIaHHS BIJMOBIJAJIBHOCTI Ha 1HIIOTO (BUKOPUCTAHHS OCOOOBHUX Ta
NPUCBIMHUX 3aliMEHHUKIB JJIi CTBOPEHHS acoliamii 3 MEeBHUMHU [isiMH abo
HACJIIIKaMH1, aKIeHTyaIlisl poJi abo HACHiAKIB /il CIIBPO3MOBHHUKA 32 JOMIOMOTOI0
JIEKCUYHUX 3aC001B Ha MMO3HAYCHHS MMPOBHUHU a00 BIIMOBIIAIBHOCTI):

‘That can’t be helped,” said Bilbo. ‘It’s your fault partly, Frodo my lad:
insisting on waiting for my birthday’ [93, c. 362], bins6o mepekiagae 4acTKOBY
1poBUHY Ha Ppono;

- YIaBaHHs cUMMaTii a00 MO3UTHUBHOI OLIIHKY (BUOAUYEeHHSI, CaMO3acCy I>)KeHHS,
BUKOPUCTAHHSA  JIGKCUMYHUX  OJMHMIIL 3 TO3UTHUBHOK  KOHOTAINEI IS
EKCIUTIIIUTHOTO CXBAJICHHS):

‘Very wise,” said Gandalf. ‘But as for his long life, Bilbo never connected it
with the ring at all. He took all the credit for that to himself, and he was very
proud of it’ [93, c. 44], y HaBeaeHomy mnpukiani I'ennanbd ommcye binb6o,
CXBAJIIOIOYM MOT0 THM, 10 XOOIT HIKOJM HE TOB’s3yBaB CBOE XUTTA 3 KinbiieM, a
BBaXXaB, 10 caM POOMB ycCe JHUIIE 3 HEBEJIMKOI MOMIYYI0, MOXKIIUBO came IIe
JTIO3BOJIAJIO HOMY BIIMOBUTHUCH BIJ] BJIQJU 3J1a HAJl HUM.

OcCTaHHBOIO CTPATETIE0, BUOKPEMIICHOIO B JUCKYPCHUBHIN IMOBEIIHII Tepost
Ta aHTUTEpOs, € CTpareris opleHTyBaHHS. KOMyHIKaTMBHOIO HAacTaHOBOIO, SKa
CIIYT'y€ MATPYHTSIM JJIs 111€1 cTpaTerii, € HaOyTTs 0111101 0013HAHOCTI ajpecaHTa
PO KOHTEKCT JMCKYPCHUBHOI B3a€MOJii, MPO CBiM CTaTyc y HIH Ta BiAMOBIIHUN
CTaTyC 1HIIMX y4acHUKIB. CTpaTerisi OpiEHTYBaHHS MOXeE pealli30BYBaTHCS K 3a
HAsSIBHOCTI J11aJIOTOBOT B3a€MOIii, Tak 1 3a 1 BIACYTHOCTI (4epe3 MOHOJOTIYHE
MOBJICHHs). TakuM YHMHOM, YBa)XXaeMoO, IO CTpaTeris OpIEHTYBaHHS Mae
HEHTpaJIbHE CIPSMYBAaHHSI Ta HE € KOOIEPAaTHBHOI ab0 HEKOONEPAaTHBHOKO 3a
cBOl0 mpupomoro. CTpareris OpIEHTYBaHHS peai3yeThCs 3a JOTIOMOTOIO
HACTYITHUX TaKTHK:

- pO3NUTYBaHHS (BepOATI3y€eThCsl 32 JOTIOMOTOIO 3arajbHUX Ta CIEIiaIbHUX

3alUTaHb):
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‘Who is he?’ asked Frodo [93, c. 47];

- yTO4YHEHHS (TIEPEeNUTYBaHHS, MOBTOPU OKPEMHUX EJEMEHTIB OTPUMAHOi
iH}opmMmariii):

‘What did you see?’ said Pippin to Sam, but Sam was too deep in thought to
answer. ‘What did you see?’ [93, . 272];

- OOy yBaHHS JIOTIYHOTO JIAHIIOKKY (BUKOPUCTAHHS HAsBHOI OOMEXKEHO1
iHpopMmarii Ak ¢yHIAMEHTy [UIsi MOJAIBIIUX TMPUIYHIEHb NP0 KOHTEKCT
JMCKYPCUBHOT B3aeMO/I1i ab0 MO/11i, BUKOPUCTAHHS CTBEPKYBAJIbHUX PEUYEHb IS
BepOaizallii Mmooy 0BaHUX MPUITYIIICHbD):

‘Some in the North, maybe,” Boromir broke in [93, c. 208].

Y CcTpyKkTypl NMCKYpCHUBHOI TMOBEIIHKH Te€pOs Ta AHTUTEPOs OKPECIEHI
CTpATerii 3yCTPI4arOThCs 3 PI3HOIO YAaCTOTHICTIO. Pe3ynbTaTH KUIBKICHOTO aHami3y
JO3BOJISIIOTH ~ OLIIHUTH ~ YAaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS CTpaTerii TrepoeM Ta
aHTUTEPOEM 3a JABoMa mapameTpamu. llepmmM € yacTka BiJ yCiX BHUIIJKiB
peamizalli JUCKYpCHMBHOI TOBEIIHKM NIE€PCOHa)ka. 3a IUM [apaMeTpoM Y
JUCKYPCUBHIM TOBEIIHIII TepOs Ta AaHTUTEPOsi CTpaTeris JIOMIHyBaHHS
peanizyerbes y 16,8% ta 47,3% Bumaukis, BiAMOBIIHO; CTpATETis AUCKPEIUTALIIT —
y 8,5% Ta 14,4%, BiAmoBiIHO; MaHinyJtoBaHHI — y 1,6% Ta 16,3%; nepexoHaHHs
— vy 11,5% Ta 3,7%; 36mmwxenns — y 27,7% ta 6,2%; miarpuMaHHS AUCTAHIIIL
kompopty — y 13,6% Ta 3,3%; auctanuiroBands — y 9,4% ta 4%; miaKopeHHs
iHmomy — 9,1% ta 3,7%; opiearyBanus — y 1,8% ta 1%, BignmoBigHo. Jpyrum
rmapaMeTpoM € YacTKa Bij 3arajibHOi KUIBKOCTI BHMAAKIB peati3allii BiImOBIIHOI
cTpaTerii repoeM Ta aHTUrepoeM. JlJist cTpaTerii JOMiHYBaHHS 11€ CITiBB1IHOIICHHS
cranoBuwio 37,3% Tta 62,7%, BiamoBigHo; muckpeauTaiii — 49,8% Tta 50,2%;
ManinymoBanHs — 14,4% Ta 85,6%; nepekonanus — 83,8% ta 16,2%; 301uxKeHHs
— 88,2% Ta 11,8%; minTpumanns auctanuii komdopty — 87,3% ta 12,7%;
nuctaHiitoBanus — 79,9% ta 20,1%; miakopenns inmomy — 80,3% Ta 19,7%;
opieHTtyBaHHs — 74,4% Ta 25,6%, BIMIOBIIHO.

SIK TeMOHCTPYIOTh Pe3yJbTaTH IOCTIIKEHHS, Y TUCKYPCHUBHIM MOBEAIHII

reposi Ta aHTUTEPOsT BUOKPEMJICHO OHI ¥ Ti cami cTpaterii. BomHowac, KinbKicHE
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BapilOBaHHS BUMAJKIB BUKOPUCTAHHS O3HAYEHUX CTpATeriid CBIAYUTH MPO T€, IO
JUISL TEpOsS Ta AHTHTEPOsl XapaKTEpPHOIO € pi3Ha MUTOMA Bara peajizamii X
cTparerid. Jlyis repost HaMOUIbII XapakTEPHOIO € KOOIMEpaTUBHA CTpaTeris
30mmwkenHs (27,7% BunaakiB Maniecranii JUCKYpPCHBHOI TMOBEMIHKH TE€pOs).
[HIIMMU XapaKTepHUMH AJI TepOsi CTpaTerisiMu € cTparerii gominyBaHH: (16,8%),
niaTpuMaHHs auctaniii komdopry (13,6%) ta nepexonanus (11,5%).

Takum ywHOM, [JIsI AWCKYPCHUBHOI TIOBENIHKH T€pOsl BJIACTUBHM €
BUKOPUCTAHHA HU3KM KOONEPATHUBHUX CTPATErid MOps] 13 HEKOONEPATHUBHOIO
CTpareri€lo  JoMmiHyBaHHS. [l aHTUreposs HAMOUIBII  XapaKTepHOIO €
HEKoolepaTuBHa cTpateriss gominyBaHHs (47,3%). [HmmMMuU crpaTerisiMu, sKi €
BJIACTUBUMM JUIsl JUCKYPCUBHOI TOBEAIHKM AaHTUTEpPOsi, € HEKOOIepaTUBHA
ctpareria guckpeautamii (14,4%) Tta cnenudiuyHa cTparteris MaHIMYJIIOBaHHS
(16,3%). Toxx, NUCKypCHMBHA MOBEAIHKA AHTUTEPOSI HOCUTH TOJIOBHUM YHUHOM
HEKOOIlepaTUBHUM XapakTep. Takum 4YMHOM, ITUCKYPCHBHY MOBEIIHKY repos Ta
aHTUTEPOs PO3IIIAIAEMO SIK HAOIp TUX CaMUX AMCKYpPCUBHHMX cTpateriil. TakTuku
peani3yroThesa 3acobamu sk BepOaIbHOTO, TaK 1 HEBepOaIbHOTO Koy. BiamoBigHo
70 KOMYHIKaTMBHOI HACTaHOBHU, YCTAHOBJIEHOI 3 JUCKYpPCHBHOTO KOHTEKCTY,
BUJIIJIEHO Takl CTpaTerii: JOMIHYBAaHHS, JMCKpEIWTalli, MaHIMyJOBaHHS,
NepeKOHaHHs, 30JMKEHHS, MIATPUMAHHS TUCTaHIlI KOMGOPTY, JUCTAHIIFOBAaHHS,
MIJKOPEHHS 1HIIOMY Ta OP1EHTYBaHHSI.

3a  XapakTepoM KOMYHIKAaTHBHOI ~ HACTAaHOBU  BHJIUJICHI  CTparerii
PO3MOAUIIEMO Ha TaKl TUIK: a) KOOMEePaTHUBHI (cTpaTerii 301MKeHHSI, M ITPUMaHHS
JUCTaHIIi KOMPOPTY, NIEPEKOHAHHS Ta MIJKOPEHHS 1HIIOMY); 0) HEKOONEepaTUBHI
(cTparerisi JOMiHYBaHHS, JMCKPEIUTAIlll Ta WCTAHIIIOBaHHS); B) crenudivxi
(HeiiTpanpHa CTpaTerisi OpIEHTYBaHHS Ta CTpAaTErisi MaHINMyJIOBaHHS, sIKa MOXe
MaTH SIK KOOTIEPATUBHUH, TaK 1 HEKOOTIEPATUBHUI XapakKTep).

Crparterisi mepeKOHaHHS pealli3yeTbCsl y TaKTUKaX HaJaHHS [OpajH,
aprymeHTauli, HaJlaHHs OMNUINA, TpoXaHHs, Mia0aJbOPEHHS, HAaJaHHs Bark 3MICTY
noBiomsieHHs. CTparteris 30KeHHS MaHI(eCTyeThCsl y TaKTUKAaX JIEMOHCTpAIlil

iHTepecy / HeOalIy>)KOCTI, IEMOHCTpAIlil pO3yMiHHS / COJIIAPHOCTI, T€MOHCTpAIlii
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CXBaJIeHHS / BJSIYHOCTI / ONTHUMI3MY, NEpcoHami3alii Ta 1HTHUMI3allli BIIHOCHH,
iMiTatii, HagaHHS AeTalied ab0 TMOSCHEHb, 3aJyYCHHS 10 CHUTHHOI IsITBHOCTI.
Crpateris miATpUMaHHSA AUCTAHIIT KOMGOPTY BKIIOYAE TAKTUKU OOMEKEHHS
KaTeTOPUYHOCTI ~ BHUCJIOBJIIOBAaHHS,  HENpsAMOi  mpe3eHTamii  iHopmarii,
dopmamizamii BigHOocuH. CTpareriss MIAKOPEHHS I1HIIOMY peali3yeThes 3a
JIOTIOMOTOI0 TaKTUK IMIJKPECIEHHsl IMaHIBHOI MO3ULli aapecara, MiJIKpEeCIeHHs
CBO€l miasernoi mo3uiii Ta NpuMHATTA oOcTtaBuH. CrTpaTeris AOMIHYBaHHS
BKJIIOYA€E y ceOe TaKTUKH JIEMOHCTpaIlii CBOET NepeBaru, MmiJaKpeCcIeHHs IMiJIeryiol
no3uiii ajpecara, CHOHYKaHHS [0 [li, TMOPYIIEHHS MPOCTOPY ajapecara,
3aJIIKYBaHHS, ITHOPYBaHHA NOTped 1HmMX. CTpaTteris JUCKpeauTalli peati3yeTbCs
y TakhX TaKTHKax: AacoIlllOBaHHS 3 HETaTUBHOIO Ji€l0 / pe3yJabTaToM,
JIEMOHCTpAlLlisl HenmoBark a00 MNPUHWKEHHSA, TIy3yBaHHs / ipoHii. Crpareris
JUCTAHIIIIOBAaHHS BKJIIOYA€ TAKTUKH CaMO3aXMCTy, YXWUJISHHS, CTHUCIOTO BUKIIATY
1H(dopMarlii, miaKpecaeHHss po301KHOCTEH, BUKIIOUEHHS 31 CIUIBHOI JISUIBHOCTI,
JeMOHCTpalii necuMizmy. CTparteris MaHIyJIIOBaHHS MaHI(ECTYeThCs y TAKTUKAX
MIPOBOKYBaHHSI Ha OakaHy MAit0, JA03yBaHHS 1H(OpMAIli, YXWUJISHHS B MPSMOT
BIJIMOBI/I, 3a3HAYCHHS CXO0XKOCTI a00 CHOPIIHEHOCTI Ta HUCTAHIIIOBAHHS BIJ
IHIIMX, TIOJIaHHS CBO€i JYMKHW SK ICTMHH, TPOIIOHYBAHHS BUTOMM, TTOKJIATaHHS
BIIMOBIJAIBHOCTI Ha 1HIIOTO, TOTPO3H, yJAaBaHHSA cuUMIATIi ab0 IO3UTHBHOI
omiaku. CTparteris Opi€HTYyBaHHS BKJIOYA€ TAKTHUKHA PO3MHUTYBAaHHS, YTOYHCHHS,
o0y TyBaHHS JIOTTYHOTO JIAHITFOXKKY.

3a pe3ynbTaTamMu KiIbKICHOTO aHai3y YCTaHOBJICHO, IO JIJISi TUCKYPCHUBHOI
TIOBEIHKHA TePOsT XapaKTEPHE IMepeBaKaHHS KOOIEPATHBHUX CTPATETii, a TaKOX
3aCTOCYBaHHS HEKOOMEpPAaTWBHOI CTparterii JoMiHyBaHHs. BopgHouac, s
aHTUTEPOST XapaKTCPHUM € TICpeBaKaHHS HEKOOTICPATHBHHUX CTpAaTEriil, a TaKOX

cnenuivyHO1 CTpaTerii MaHIMyJIFOBaHHS.

3.2.  Oco0suBOCTIi TUCKYPCHBHOI NMOBEIiHKN reposi B AHIJIOMOBHOMY

JTUCKYPCi
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3a JaHUMM HAIIOTO aHaji3y, Y KUIbKICHOMY BHUPaX€HH1 KOOIlepaTHBHI
cTpaterii cknamaroTh 61,9% BumankiB Manidecrarii AMCKYPCHUBHOI MOBEIIHKH
reposi. Takuif MOKa3HUK CBITYUTH MPO T€, IO MPArMaTUKOH reposi sIK MOBHOI
0c00MCTOCT1, TOOTO, MTParMaTUYHUNA BUMIpP BIAMOBITHOTO KOHIENTY, MOB'SI3aHUI 3
HACTaHOBOIO Ha rapMOHI3allll0 CTOCYHKIB Ta JOCATHEHHS KOoTepalii y B3aeMoii 3
IHIIMMHU YYaCHUKAMHU TUCKYPCUBHUX BIAHOCHH. 3yMUHUMOCS JAETAIBHO HAa KOXKHIM
3 BIIMIOBITHUX CTPATETIH.

Haiinmommpenimow cTparerivo 'y IparMaTHKOHI Teposi € cTpaTeris
30mmkeHHst (27,7% BunankiB ManidecTarlii AMCKYpCUBHOI MOBEIIHKH TIepos Ta
88,2%  3actrocyBaHHd  o3HaueHoi  cTparerii).  Crpateris  30JMKEHHS
BUKOPUCTOBYETHCSI T€POSIMU 3a]UJIs1 TATPUMAHHS OJIM3bKUX CTOCYHKIB 3 JPY3SMH,
YJeHAaMU POJMHU, KOXaHUMHU JIOAbMH, a TAKOX MJig 3a0€3MeYeHHs TICHIIIOTO
KOHTaKTy a00 OLIbIl JOOpO3UUYIMBOI aTMOC(epHu 3 NpeICTaBHUKAMU TIPOMaJH,
AKIH CIy>KUTh Tepoil. [lommpeHruM € TakoXk BUKOPUCTAHHS CTpaTerii 30JIMKEHHS Y
SAKOCTI METacTparTerii, sika JornomMarae peaiizyBaTu cTpaTerito nepekoHans. Came
y Takiii KOONEPATHUBHO CIPSMOBAHIN JTUCKYPCUBHIN B3a€MOJII1 3 IHIIUMU JIFOJbMU
PO3KpHUBAEThCs HEOANyKe CTaBICHHS Tepos 10 1HIIMX JIIoJeH. 3a U1 TOCATHEHHS
METH, sIKa BU3HAYAE€THCA KOMYHIKATHBHOIO HACTAHOBOKO CTpaTerii 30JuKeHHS,
IePOEM BHUKOPHUCTOBYIOTHCS BCl TaKTHKH, BHOKPEMJICHI JUIA IIi€l CcTpaTerii.
[TpoinrocTpyeMO BUKOPUCTAHHS KOXKHOI 3 TAKTUK OKPEMO.

Peanizariito TakTiK HEOaly>KOCTI Ta AEMOHCTpAIlli CXBaJieHHs / BASTYHOCTI /
ontuMi3my imtoctpye npukiaa: They smiled at him and said laughing: ‘Here is a
jewel among hobbits/’ [93, c. 75], a jewel — tak Ha3Bamu Ppomao enbbu, 60 BiH
€IVWHUN 3HAB iX MOBY.

TakTuky aeMoHcTpalii iHTepecy imoctpye npukiam: ‘O Wise People!’
interrupted Pippin eagerly. ‘Tell us about the Black Riders!’ ‘Black Riders?’ they
said in low voices. ‘Why do you ask about Black Riders?’ [93, c. 71], enbbu He
OUIKYBQJIU TaKoi OOI3HAHOCTI BiJ XOOITIB Ta IO TI MOXYTh 3yCTPITU YOPHUX
BEPILHUKIB 1 1110 BEPIIHUKU MOXYTb MEPECIiAyBaTH iX.

Bukopuctanus repoeM TaKTUKH AEMOHCTpaLli pO3yMiHHS / COJIJApHOCTI
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imoctpye npukian: ‘So do |, ” said Merry. ‘Isengard is a sort of ring of rocks or
hills, I think, with a flat space inside and an island or pillar of rock in the middle,
called Orthanc. Saruman has a tower on it. There is a gate, perhaps more than
one, in the encircling wall, and | believe there is a stream running through it; it
comes out of the mountains, and flows on across the Gap of Rohan. It does not
seem the sort of place for Ents to tackle. But | have an odd feeling about these
Ents: somehow I don’t think they are quite as safe and, well, funny as they seem.
They seem slow, queer, and patient, almost sad; and yet | believe they could be
roused. If that happened, | would rather not be on the other side. - ‘Yes!’ said
Pippin. ‘I know what you mean’ [93, c. 390]. ¥V naBeneHomy npukiazgi [limin
po3MoBIIsie 3 Mepi, sikuii roBOpUTH Mpo MaOyTHIM Hanay Tpidepaa na Capymana i
yoro apwmito. Ilicia mpomoBu Mepi IlinmiH mokasye po3ymMiHHA HamipiB Ta
aOCOJIFOTHY  COJIAApHICTh, MOTOKYIOUUCh 31 CHIBPO3MOBHUKOM. (3HauyeHa
TaKTHKa BepOalli3yeThes yepe3 BukopucTanHs ¢pasu | know what you mean — 3a
JIOIOMOTOI0  SIKOT TepOM EKCIUTIIIUTHO MIAKPEcItoe OMU3BKICTh Mk CO00I0 Ta
CIIBPO3MOBHUKOM UY€pe3 YKa3aHHS Ha CXOXKICTh X €MOILIIMHOTO CTaHy B OJTHAKOBIM
cUTyarrii.

BukopucTaHHs TAaKTHKW HaJaHHS JeTaliei / MOsICHEHb UTIOCTPY€E HACTYITHUH
npukian. ‘Last night you began to tell me strange things about my ring, Gandalf,’
he said. ‘And then you stopped, because you said that such matters were best left
until daylight. Don’t you think you had better finish now? You say the ring is
dangerous, far more dangerous than | guess. In what way?’ - ‘In many ways,’
answered the wizard. ‘It is far more powerful than I ever dared to think at first, so
powerful that in the end it would utterly overcome anyone of mortal race who
possessed it. It would possess him [93, c. 43]. ®poo 3ama€eThCsl MUTAHHSM, IO 3a
BaXJIMBY Oeciny ['eHnanbd BUpIIMB BIAKIACTH HA HACTYNHUH JEHb, BUIIUTYIOUU
foro. YapiBHUK MOSCHIOE, IO 1€ CTOCYETbCA KUIbLSI Ta HE3BUYAWHOTO, BiH
ropoputh mpo Kinbiie BeeBnaau, sKy 31aTHE TOTIWHYTH OyIb-sIKy JIIOJIUHY, a
came 1l CyTHICTb, 1i €CTBO, IEPETBOPIOIOYN HA 000JIOHKY O€3 Ay, 0e3 MOpabHUX

SIKOCTEM.
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TakTuky imiTarii, npuTBopeHHs inroctpye npukian: | am Mr. Brandybuck.
Is that enough for you? The Bree-folk used to be fair-spoken to travellers, or so |
had heard [93, c. 130]. ®poao Ha3zuBae cebe BUragaHuM A Horo I'eHmaabhom
iM’siM a0u YOpH1 BEPIIHUKH HE 3MOTJIM MOTO BUCTEXKUTU. [ 0J0BHUI repoil BUAae 3
cebe 1HIIY JIOAWHY, MPOTE HAaBITh 3 LIUM IM’SIM HOMY MOTpOXye HeOe3meKa.
BepuiHuku MaroTh 0araTo CIyr 1 JO HOYI BOHM BXE€ 3HAIOTh HOMEpP, B SIKOMY
®pono mae 3aymmmTUch. X00iTa parye bpomsokauk (Strider), mepexoByroun B
1HIIM KIMHATI.

Jlpyroo 3a TOLIMPEHICTIO CTPATEri€l0 KOONEPAaTUBHOTO CIPSMYBaHHS B
JUCKYPCUBHIA TOBEAIHIl Tepos € CTpaTeria MIATPUMAHHS JUCTaHUIi KOM(pOpTy
(13,6% ycworo mparmatukoHy repost Ta 87,3% BuUIaaKiB pearizailii 03HAuY€HOl
CTparerii).

Crpareris niaTpUMaHHs AUCTaHIlT KOMPOPTY BUKOPUCTOBYETHCS T'€POSIMU B
1HTEepecax sK ajpecara, Tak 1 ajgpecaHTa. YJIalouucCh IO IIi€l CTparterii, repoit
oOMeKye CBOi BTpy4aHHS B OCOOMCTHH MPOCTIP CIIBPO3MOBHHMKA, MOBAXKarOuu
foro abo ii aBToHOMItO. OKpIM IIOTO, BUKOPUCTAHHS TaKOi CTpaTerii CTBOPIOE
neBHUM “Oydep” MK 0COOMCTUM MPOCTOPOM Teposi Ta 30BHIIMIHIMU 0OCTaBUHAMU
a00 1HmMMU JTr0bMH. OCKUIBKU TE€POM € CKJIAJHOK OCOOHUCTICTIO, SIKIH 3aBXKIU
JIOBOJIUTHCSI BUPIIITYBAaTH BHYTPIIIHI KOH(MIIKTH, POOUTH CKIIaIHI BUOOpPU Ta
IHKOJIM — TO€NHYBaTh B €001 JIB1 pI3HI OCOOMCTOCTI, Il CTPATETis TaKOX €
MaHi(pecTalliero IMCUXOJIOTIYHOTO 3axucHoro MexaHismy (3a E. Xommom) [61,
c. 119]. Xoua y teopii E. Xomma moBa iime came mpo (i3MUHUNA MPOCTIP
CIJIKYBaHHS, YBOXXAEMO 3a JOIIJIbHE CKOPUCTATHUCS BIAMOBIIHUMU TEOPETUUHUMHU
MOJIOKEHHSIMA TaKOX JJIS MOBIIEHHEBOTO BHMIPY JUCKYPCHBHOI B3a€MOII.
[HmMMM croBaMu, MoOBa e TPO MIHIMAJIBHUM TNEPCOHATLHUNA TPOCTIp (SIK
Gb13WYHUN, TaK 1 ICUXOJIOTTYHUN), KUK, 32 JAHUMH JOCIIPKEHb, Y aMEPUKAHCHKIN
KyJbTYpl BIJIITPA€ BAXKIWBY POJb 1 € OUIBIINM, HIK, HalpuKIad, y apaOCbKii
KyJIbTypl ab0 y KyJbTypl HHU3KM JIaTUHOAMEPUKAHCbKUX KkpaiH [61]. Taka
KyJbTypHa crienndika BiJoOpaky€eThCs ¥ y MparMaTUKOHI repos. Y TUCKYypPCUBHIN

MOBEIHIII TepOsi BUKOPUCTOBYIOThCS YC1 TAKTUKY, BUOKPEMJICH] JIJIs €1 cTparerii.
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BukopucTtaHHs repoeM TaKTHKW OOMEXKEHHS KaTErOPUYHOCTI LIOCTPYE
HacTymHuH npukiam: ‘...but these Riders do not love it, and fear those who wield
it. Fire is our friend in the wilderness.” - ‘Maybe,” muttered Sam. ‘It is also as
good a way of saying “here we are” as | can think of, bar shouting [93, c. 162]. ¥
HaBezeHii Oeciai mu 6aunmo HenoBipy Cema 1o Aparopsa i ioro metofi. Ilpote
BiH HE MOBHICTIO 3alepeuye MPOIO3HuIIiio, ropopsun ‘Maybe’. AparopH Hi40Oro He
Binmocynae Cemioemnto 1 Bce OAHO BCl PO3YMIIOTh, IO MOTPIOHO 3pOOUTH TakK, SIK
ckazaB bponsxuHuk. TakuM 4YMHOM BIH 3HUXKY€E IHTEHCHBHICTH BTpY4YaHHS B
OCOOMCTICHUHM TPOCTIp aapecata, 30epiratouyu KOMGOPTHY IUCTAHIIIO B3a€EMOII,
AKa JO3BOJIMTh MIATPUMYBATH KOOIEpPATHBHE CHPSIMyBaHHS IIi€l B3a€MOJi B
MaiOyTHHOMY.

HactynHoro 3a MOLIMPEHICTIO KOOMEPATUBHO CIPSMOBAHOIO CTPATETI€0 B
IparMaTuKoHi repost € crpateris nepekoHanHs (11,5% BumankiB ManidecTarii
JMCKYPCUBHOI MOBEIIHKU repos Ta 83,8% BUIA/IKIB 3aCTOCYBaHHS II1€1 CTpaTerii).
BukopucTaHHs cTparterii NepeKOHaHHs y JUCKYPCUBHIA MOBEAIHII repos Mae Ha
MET1 CTBOPEHHS B aJpecaTa MOTHUBAIlll BUNHUTH TAKUM YUHOM, SIKUM T€PON yBaXKae
3a moTpiOHe. Y OIIBIIOCTI BUMAJAKIB 1€ BIAMOBiNae iHTepecam azapecara. [lpu
bOMY TPOIEC CTBOPEHHS BIANOBIAHOI MOTHBAILII € MPO30PUM 1 A€ aJPecaToBl
3MOTY CaMOCTIHHO TPUUHSTH OCTAaTOYHE PIIMICHHS. Y JAUCKYPCHBHINA TOBEMIHII
reposi 3aCTOCOBYIOTHCSI YC1 BHOKPEMJICHI JJIsi CTpaTerii MEpEeKOHAHHSI TaKTHUKHU.
BukopuctanHs TepoeM TaKTUKHU HaJaHHS MOpaau UTIOCTpye pukiaa: ‘Don’t go to
the Gate!’ - ‘I am commanded to go to the land of Mordor, and therefore I shall
go,’ said Frodo. ‘If there is only one way, then I must take it. What comes after
must come. ’ [93, ¢. 511]. V naBenenomy emizoni 'omym npoBoaus Cema i ®pojio
10 Mopnopy. Ilepen HUMHM 3HAXOAWIUCH T1 caMmi BOPOTa 1 TOJOBHUU Tepol BiKe
30upaBcd 1Ty came 10 Hux. [Ipote ['osiym 3ynuHUB HOro, 3rafaBiIv 1HIIANA IUISAX.
Boanouac, He Oaxaroun HanaTo Jiskatd Oposio Ta BTpydaTvcs B HOTO OCOOMCTHIN
MPOCTIpP, TE€PON BUKOPHUCTOBYE K JIOMOMDKHY CTPATETit0 MATPUMAHHS AUCTAHII
KOM(OPTY Ta TAKTHUKY 0OMEKeHHs KaTeropuaHocti (Jiekcemu let ta another way).

BuxopuctanHs TakTUK apryMeHTallli, HaJaHHS OMIlil Ta HaJaHHA Baru
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3MicTy noBigomiieHHs Lnoctpye npukian: ‘No. Master did not ask. Master did not
say what he meant to do. He does not tell poor Smagol. He says: Smagol, take me
to the Gate — and then good-bye! [93, c. 512]. Cmeron roeoputk ®poo, 1110 €
IHIMHA 1umsx A0 Mopaopy, 60 iTH depe3 BOpoTa — CaMOryOCTBO. 3MICT
noBiiomieHHa ['omyma HaOyBae Baru. Temep ®pogo mae aBa HUISIXU O METH.
CMmeron MOSICHIOE, 1110 BIH HE TOBOPHMB MPO ILeM HUIIX Yepe3 Te, 10 HOro He
TTUTAJIH.

BuxopuctanHs repoeM TaKTUKUA MPOXaHHS UTIOCTpye Tpukian: ‘Much that
was strange about you | begin now to understand. Will you not tell me more? For
it is a bitter thought that Boromir died, within sight of the land of his home.” ‘No
more can | say than I have said,” answered Frodo [93, c. 537]. ®apamip 3anutye
®pomo ‘Will you not tell me more?’, BUKOpUCTOBYIOUM TaKTUKY TpoxaHHs. [Ipote
repoi He Mae, 10 oMY BIJMOBICTH.

Hapemri, TakTtuka mig0agbOpeHHsI peali3yeThCs B MPArMaTUKOHI Tepos
HacTyrmHuM guHoM: ‘But folk must grow weary there, even in their gardens, as do
all things under the Sun of this world. And you are far from home and wayworn.
No more tonight. Sleep, both of you — in peace. You can. Fear not!’ [93, c. 547].
@apamip Hamaraetbes nigdagsoputu dOpomo, ropopsun Taki ¢pasu gk ‘You can.
Fear not’. Ha piBHiI cBiZOMOCTI BiH Hamara€TbCs JOIMOMOITH iM, JOHECTH, IO
MOCIISt BCHOTO, IO 3 HUMU TPAIJISUIOCH BOHU 3MOXYTh 3aCHYTH Ta HE OOSTUCH.

OCTaHHBOIO 3 BHUKOPUCTOBYBAHMX TE€POEM CTpaTerii KoolepaTUBHOI
CIPSIMOBAHOCTI € CTparteris miakopeHHs iHmomy (9,1% mnparMaTukoHy reposi Ta
80,3% BuUMaAKiB peatizallii 03Ha4eHO1 CTpaTerii y BUOIpII).

3a 1omOMOTOI0 11i€1 CTpaTerii Tepoil TEMOHCTPYE CYMUPHE CIPUUHSTTS CBOET
JI0JIl Ta BUIPOOYBaHb, 3 AKUMU HOMY JOBOJIUTHCA 3YCTPITHCS, TOTOBHICTh JIATH
BIJIMOBITHO JI0 BOJII aHTUTEPOsI(iB), 11100 3aXUCTUTH MUPHE HACEJICHHS, TOKIPHICTh
nepes BOJICI0 HAaCTaBHHMKA a00 KapTIBIMBY MOKOPY Y BIJHOCHHAX 13 OJIM3BKUMU
JTFOABMH.

Peasizaiiifo TaKTUKU NPUHHATTA 0OCTaBMH imocTpye mpukiaa: Sam had

fallen to his knees by Frodo’s head, his senses reeling in the foul stench, his two
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hands still gripping the hilt of the sword [93, c. 587]. Cemroeinb BBaxkae ix 3 ®poj1o
MOX1J] TOJIOBHOIO METOI0 KUTTSA. CeM — CHpaBKHIA repoi, TOTOBHIl BIACTH Ha
KOJIIHA TIepe1 IPyroM, TOTOBUHM Ha BCE 3apaji KUTTA 1HIIOro. BiH npuiiios, koiu
Ti10 Ppomo Oylo MOBHICTIO MOKpHUTE MaByTHHHSIM. CeM ife y BIOIKpUTHH Oiif 3
BEJIMUE3HUM MABYKOM, PATYIOUH Japyra. ['epoil mpoHU3ye OKO ICTOTH 1 BOHA TIKAE.
[IpoTe y maniii cuTyarlii BiH BigdyBae Bigdaii: ®pojo JEKWUTh Ha 3eMIIl, HE
BOpymuThes 1 Burisinae adbcomorrno mepteuM: ‘What shall | do, what shall 1 do?”’
he said. ‘Did I come all this way with him for nothing?’ [93, c. 587]. Cem, He
Oa)karouu 11bOro, BAMYIIICHUH 1TH /IO KIHII OJIUH 1 BiH PO3yMI€ IIe.

Peasnizaniito TakTUKM MiAKPECICHHS IMAaHIBHOI MO3MIlT ajpecara UIIOCTPYE
Hactynauid npukiaa: ‘| did not give you leave to go,’ said Gandalf sternly. ‘I have
not finished. You have become a fool, Saruman, and yet pitiable. You might still
have turned away from folly and evil, and have been of service. But you choose to
stay and gnaw the ends of your old plots. Stay then! But | warn you, you will not
easily come out again. Not unless the dark hands of the East stretch out to take
you. Saruman!’ he cried, and his voice grew in power and authority. ‘Behold, I am
not Gandalf the Grey, whom you betrayed. | am Gandalf the White, who has
returned from death. You have no colour now, and | cast you from the order and
from the Council [93, c. 472]. CapymaH BiIMOBJISETHCS BiJl OCTAHHBOIT MPOMO3MIIIi
Ha MOPATYHOK, Ha NIEpeXi] Ha CTOPOHY n00pa. 3a ue I'enpansd binuii kapae ioro,
Kapae 3a yci Moro MoMUIIKH, 3a HeOaKaHHs MokasTuca. YakiyH tomae Horo xKes3 1
CapymaHn Ha KOJIIHaX BiJITTOB3A€ I'eTh.

Peanizaiito TakTUKKM ITHOPYBaHHS NOTpeO IHIIUX UIIOCTPYE HACTYIMHUUN
npuknaa: ‘No, and | don’t want to, ’ said Frodo. ‘I can’t understand you. Do you
mean to say that you, and the Elves, have let him live on after all those horrible
deeds? Now at any rate he is as bad as an Orc, and just an enemy. He deserves
death.’ [93, c. 54]. YV naBeneHomy mpukiaai @poao po3moriisie 3 I'enaanbhom mpo
['onyma, BBaXkarouum HOTO CBOIM BOPOrOM, 3aCyKyIOUM HOro Ha cMepTh. BiH
irHopye ¢akt, mo CMeros TakoX Xoue KUTH, [0 BIH JI0 WX TIp HE MEepPEHIoB Ha

CTOPOHY 3714, 110 JO IIUX IMp BiH HAMAra€ThCs OOPOTHCH 3 THM, IO POCIO KOXKEH
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neHb. @po10 HABITh HE HAMATAETHCS 3PO3YMITH THIITUX.

BukopucTaHHs TaKTHKW CIIOHYKaHHS JI0 Jdii UtrocTpye npukian. ‘Fair lady!’
said Frodo again after a while. ‘Tell me, if my asking does not seem foolish, who is
Tom Bombadil?’ [93, c. 108]. ®pomo 1ikaBUTbCS, XTO HACHpaBAi Takuid Towm
bombGanin, crioHykaroun 70 po3noBini. | orpumye HacTymHy Bignoiab: ‘He is the
Master of wood, water, and hill’ [93, c.].

BuxopucTtanas repoeM TaKTHK JEMOHCTpAIlli MECUMI3MYy Ta MiJKPECICHHS
po30DKHOCTEM 3acob0amu  BepOalbHOTO Ta HEBEpOaJbHOTO KOJAY UIIOCTPYE
npuknaa: ‘Gimli looked up and shook his head. ‘Caradhras has not forgiven us,’
he said. ‘He has more snow yet to fling at us, if we go on. The sooner we go back
and down the better.” [93, c. 239]. ¥ momanomy npukiami ['iMini 3HAXOIUTHCS Y
necumictuanomy crani “Caradhras has not forgiven us”. BomHouac, TakTHKa
JEMOHCTpALIli ECUMI3MY PEaI3y€eThCA Y BUKOPUCTAHHI KIHECUYHOTO KOMIIOHEHTY
HEBEPOATBHOIO KONy, SIKUM BUKa3y€ MECUMICTUYHY OIIIHKY MO>KJIUBOIO PO3BUTKY
curyarii “shook his head” ta momanpHOTO miecmoBa has 3 wacTtkoro not Ha
MO3HAYEHHS! HEMOJKJIMBOCTI MO3UTHBHOTO BUPIMIEHHS MPOOJIEMH, sKa CKIIajiacs.
TakuM 4YHMHOM Tepoil BIJACTOPOHIOETHCS BIJl CHUTYyallli, HE Oa»alwuyh HECTU
BI/IMOBIJAIBHICTD 32 MOKJIMBI HETATUBHI PE3YJIbTATH.

BukopucTtanHs TepoeM TaKTUKH YXWISIHHS UTIOCTpye npukian. ‘Then you
know or guess something about this rider?’ said Pippin, who had caught the
muttered words. - ‘I don’t know, and I would rather not guess,’ said Frodo [93,
C. 67]. BUKOPHCTOBYIOUH TaKTUKy YXHIAHHS, PpOIO BiIMOBISETHCS TOBOPHUTH

npo Bepmauka “l don 't know”, “I would rather not guess”.

BuxopuctanHas repoemM TaKTHUKUA CTHCIOTO BUKIAAY iHGOpMAIli UTIOCTpYyeE
HACTyIHUHM npukiaa: ‘Are you in pain, Frodo?’ said Gandalf quietly as he rode by
Frodo’s side. - ‘Well, yes | am,’ said Frodo [93, c. 789]. I Tinbku moTiM y po3MoBi
['eanansd mizHaerbes, o Opomo BigdyBae Oiab y M.

Hapemiti, BUKOpUCTaHHS TAKTUKM BHIIYYEHHS 31 CIHUIBHOI [Ii UIIOCTPYE
Hactynauid npukiaa: ‘Oh, curse you, you stinking thing/’ he said. ‘Go away! Be

off! I don’t trust you, not as far as I could kick you; but be off. Or I shall hurt you,



62

yes, with nasty cruel steel’ [93, c. 751]. Cem 3BepTaeThes 3 1aHOK PEILIIKOIO 10
['omyma. I'epoii He MHOOMTH HOTO, BBa)Ka€ TBOPIHHSAM 3JIa 1 yCiM cepriemM Oakae
n030yTUCHh HBOTO.

OcTaHHBOIO Ta HaWMEHII MOIIMPEHOI0 CTPATETri€l0 HEKOOMEePAaTUBHOTO
CHpsAMYBaHHS B IMCKYPCHUBHIM MOBEAIHIN Teposi € cTparteris auckpeantarii (8,5%
nparMaTukoHy repos ta 49,8% BUMaIKiB BUKOPUCTAHHS O3HAYEHOI CTpaTerii).

BukopucTaHHs TaKTUKM acOI[IOBaHHS 3 HETAaTHBHOIO Hi€l0/pe3yabTaToM
imoctpye npukiaazn; And that is another reason why the Ring should be destroyed:
as long as it is in the world it will be a danger even to the Wise [93, c. 222]. ¥
HABEJICHOMY IMPUKIIAJl TOBOPUTHCA Npo pyuHiBHY cuiy Kineus BceeBmaau, 1o
BOHO Ma€ OyTH 3HUILEHO YEPE3 CBOIO HEraTUBHY /10 Ha BCE HAaBKPYTH.

BukopucranHs TakTHKUA JIEMOHCTpallill HEMOBaru / MPUHMKEHHS UIIOCTPYE
Hactynmauid npukinan: ‘You fool, he isn’t dead, and your heart knew it. Don'’t trust
your head, Samwise, it is not the best part of you [93, c. 593]. Cemtoenn
BUKOPHCTOBYE 00OpaHy TaKTHKY IO BiJHOIIEHHIO J0 camoro cede: “You fool”. Bin
BIJUyBa€ IMPOBUHY 3a Te€, IO caM He 370raaascs, o ®pojo uie He nomep micis
OWTBHU 3 TAaBYKOM.

BukopucTaHHsS TaKTUKU PO3NMUTYBAHHS LIIOCTpYe npukinan: 1 will indeed,’
said Gandalf. ‘How many?’ ‘Three and two,’ said Butterbur, referring to the big
folk and the little. ‘There was poor Mat Heathertoes, and Rowlie Appledore, and
little Tom Pickthorn from over the Hill; and Willie Banks from up-away, and one
of the Underhills from Staddle: all good fellows, and they 're missed [93, c. 789]. ¥
HaBejeHoMy mpukiaal ['ennaned croinkyetbes 3 bapnimanom batepbypom mpo
cmepTi micias 6uteu y 3019 (fighting Bill Ferny and Sharkey's ruffians).

3acTocyBaHHA TE€pPOEM TaKTHUK YTOUYHEHHS Ta MOOYIyBaHHS JIOTTYHOIO
JAHIFOKKY LIFOCTpYe HacTymHMi npukiaa: ‘The ring/” exclaimed Frodo. ‘Has he
left me that? I wonder why. Still, it may be useful.” - ‘It may, and it may not,’ said
Gandalf. ‘I should not make use of it, if | were you. But keep it secret, and keep it
safe! Now | am going to bed’ [93, c. 35]. ¥V momanomy mianosi ['ennanbd Bese

oeciny 3 ®pomo. ['onoBHUIl repoil po3MipKOBYe Brojoc mpo te, domy binb6o
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samummB Homy Kinbie, mymae, 1mo BOHO Moke OyTH KOpHCHUM. YapiBHUK HE
BIJIMTOBUJIa€ Tak ab0 Hi, a/pke KUIbIIE MOXE SIK BPATYBAaTH (K KOMHCH biib0o Bin
['onyma), Tak 1 3aTsartu y 6e3oaH10 (CMeron nepetBopuBcs Ha ['omyma).

[Tomanmii mami MPUKIA] 1TIOCTPYE BUKOPHUCTAHHS TEPOEM TAKTUKH
MPOBOKYBaHHS Ha OakaHy AII0 y MO€IHAHHI 13 TAKTUKAMHU YXWJISTHHS BiJ TPSIMOi
BIJNIOBIAI Ta mofaHHs cBoei nymku sk ictuam: ‘Only what Bilbo told me. | have
heard his story: how he found it, and how he used it: on his journey, I mean.’ -
‘Which story, I wonder,’ said Gandalf. - ‘Oh, not what he told the dwarves and put
in his book,” said Frodo [93, c. 40]. I'ennansd Beme Oeciny 3 Ppomo CTOCOBHO
bins60. ['oBopstun dpazy “Which story, | wonder” gakiyH mpoBOKYE TOJIOBHOTO
repos Ha po3mnoBiab. I Xxoua I'eHmanbd 1 MaB 3HAHHS CTOCOBHO KUIbIlA, BIH
BUpILIY€E HE po3noBigaTu npo ue Ppoao (amxe Toil OyB 11e He roTOBUN): [ don't
understand,’ said Frodo. ‘Neither do I, answered the wizard. ‘I have merely
begun to wonder about the ring, especially since last night. No need to worry. But
if you take my advice you will use it very seldom, or not at all [93, c. 40].

BukopucTtanHs TaKTUKU TOJAHHS CBOET TyMKHU SIK ICTHHH LTIOCTPYE TaKOXK
npuknan: ‘I wouldn't,” said Frodo. 7 am content. And I don’t miss Gandalf’s
fireworks, but his bushy eyebrows, and his quick temper, and his voice.” ‘You're
right,’ said Sam. ‘And don’t think I'm finding fault. I've often wanted to see a bit of
magic like what it tells of in old tales, but I've never heard of a better land than
this [93, c. 294]. V HaBemeHOMy MpHUKJIaAlI AyMKa IOCTa€ SIK ICTHHA, 00 yci
cymyroTh 3a ['enaanndom, 3a itoro “bushy eyebrows, and his quick temper, and his
voice”. JlokazoM 11bOro BUCTYNatOTh cioBa Cema, KoTpuii kaxe “You 're right”.

Takum umHOM, 3arambHe miArpyHTS (61,9%) mnparMatukoHy repos
CKJIQJal0Th CTpaTerii KOOTNEepaTUBHOTO CHpsSMyBaHHA. Lle CBiqUMTH Mpo Te, IIO0
nparMaTUYHUNA BUMIP KOHIICOITY T'EPOI BH3HA4Ya€ThCs HACTAHOBOKO HA JOCATHEHHS
rapMOHINHOT B3aeMOAii 13 I1HIMUMH (30MMDKCHHS, IMATPUMAHHS JHCTAHINT
KOM(DOpTy, MNEepeKOHAaHHs, NIAKOPEHHS IHIIOMY) Ta co0010 (MIAKOPEHHS,
peanizoBaHe y MOHOJOTIYHOMY MOBJIEHHI SIK IPUUHSTTS 0OCTaBUH a00 CHUTYaIlii).

Y mnparmatuxkoHi repos Maibke BnaBidi MeHme (34,7%) BumankiB peamizarii
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CTpaTeriii HEeKOOINEepPaTUBHOTO CIHpsMyBaHHA. YacTOTHICTH BHIIAJIKIB peasizarlii
cnenu(iuHUX CTpaTerii — opieHTyBaHHs (HEHTpaidbHOi) Ta MaHIimymoBaHHS (1
KOOTIEPATUBHOTO, 1 HEKOOIIEPATUBHOTO CIPsIMYBaHHs) € HaHIK4010 (3,4%).

Haiibinpm  mommpeHoo TMocTae cTparteriss 30MMKEeHHSA, HaMeHIl —
MaHinmymoBaHHS. BogHouac HekoomepaTHMBHA CTpaTeris JIOMIHYBaHHS Y
IParMaTHKOHI T€pOsl € IPYror0 3a MOIIUPEHICTIO, TOOTO repoi 3JaTHUM 3aiiMatu
ab0 TparHyTd TO3MII BJIaAd y TUCKYPCHUBHIM B3aeMOJli. AHalli3 KOHTEKCTY
JUCKYpPCUBHOI B3a€MOJIT JO3BOJISIE 3ayBaXKUTH, L0 JTOMIHYBAHHSI 3aCTOCOBY€ETHCS
repoeEM HE TUIbKU y KOH(DIIIKTHIN B3a€MOJIT 3 aHTUTEPOEM, a U y CUTYaIlIsX, KOJIH
JIOMIHYBaHHSl € HalOUIbII €(PEeKTMBHUM CIOCOOOM Jii B IHTEpecax JIoAel Ta
rpoMau.

XapakTepHOK OCOOIMBICTIO HEKOOINEPATUBHO OPIEHTOBAHOI AUCKYPCHBHOL
NOBEAIHKA Teposl € MOUIMPEHICTh cTparerii aucranuitoBanHs (9,4%). TooOro,
JOCUTh TIOIIUPEHOI0 € TEHACHIS Tepos A0 MPUIIMHEHHS B3aeMoJli abo
30UTbIIEHHS KOMYHIKAaTMBHOI JMCTaHIIl 10 MakcuMaiabHOi. HekoonepartnBHa
cTparerisa auckpenutanii (8,5% mnparMaTukoHy repos) Maibke y 1/5 Bumajkis
3aCTOCOBYETHCSI TEPOEM JIJIsi JIMCTApMOHI3aIlli CTOCYHKIB 13 caMHM 0000 1 €
peaxli€lo Ha BJIACHY CJIa0KICTh, HEOCKOHAJICTh, HEMPABUILHO OOpaHUM BapiaHT
i

VYci  crparerii, BHUOKpeMJieHI B AUCKYpPCHBHIM TOBEAIHII  TIepos,
peai3yrThCs MOBHUM HAOOPOM BIJAIOBIIHMX TAaKTHUK. BUKIIOUEHHSIM € HalMEHIII

MOIIUPEHa B JUCKYPCUBHIN MOBEIIHII T€POsi CTPATETisI MAHIMYTIOBaHHS.

3.3. Ocob6suBOCTI  AUCKYPCUBHOI  MOBEIiHKM  AHTUreposs B

AHIJIOMOBHOMY JUCKYPCI

PosrasueMo ocobmmBOCTI peaizailii KOOmepaTUBHUX, HEKOOTIEPATUBHUX Ta
cnenu(iyHUX CTpaTerii Ta BIAMOBIIHUX TaKTUK Yy JUCKYPCHUBHINM TOBEIIHII

AHTUTEPOSI.
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VY nuckypcuUBHIN TOBEIIHIII aHTUTEPOs] MUTOMY Bary CKJIaJIalOTh CTpaTerii
HEKOOIEPAaTUBHOTO CIpsIMyBaHHS (3araioMm 65,7% mnparmMaTUkoHy aHTUrepos). Lle
CBITYUTH MPO HEKOONEPATUBHUM 3arajibHUN XapakTep AUCKYPCHUBHOI B3a€MOJIT
aHTUTepOsi. HalmommumpeHimow CcTpaTerield  aHTUTEpPOsS SK  JUCKYPCHUBHOI
0COOMCTOCTI € CTpaTerisi JOMIHYBaHHS, sIka CKJIaJae Maike 2 HOro mparMaTUKOHY
(47,3%). Xoua BOHA € JOCUTH MOUIUPEHOIO 1 ISl Te€pOs, JJIsi aHTUTEPOs BOHA €
OupIn xapakTepHoto (62,7% BUMAIKIB BUKOPUCTAHHS BIAMOBITHOI CTpaTerii).
AHTUTEpOi BUKOPUCTOBYIOTH CTPATErii0 JIOMIHYBaHHS, 1100 MPOJEMOHCTPYBATH
KOHTPOJIb HaJ CHUTyalllel0 Ta 1 Y4YaCHMKAMH, OpraHi3yBaTH JIHUCKYpPCHUBHY
B3a€EMOJIII0 TAKUM YHMHOM, 00 3a0€3MeYnuTH MaKCHUMallbHYy peali3allld CBOIX
1HTEepeciB  0e3 ypaxyBaHHS I1HTEpeCiB IHIIMX YYaCHHUKIB B3aemojii abo
JUCKYPCUBHOTO  KOHTEKCTy. JIOMIHYBaHHSI peali3yeTbCsl aHTUIEPOEM 32
JIOTIOMOTOI0 BCIX BUOKPEMJICHUX JIJIS 1I1€1 CTpATETii TaKTUK.

BuxopucTtanHs aHTUTEpO€EM TOETHAHHS TaKTUK JEMOHCTpAIlii MepeBaru Ta
MIJKPECICHHS MIAJErIol MO3ullli ajapecara UIIOCTPYE HACTyNMHUU mpuxiag: A
sudden light broke on Frodo. ‘Sharkey!’ he cried. Saruman laughed. ‘So you have
heard the name, have you? All my people used to call me that in Isengard, I
believe. A sign of affection, possibly. But evidently you did not expect to see me
here.’ [93, c. 812]. Y nmanomy emizoni CapymaH 3’sSBISETbCA HEOUIKYBaHO IS
BCciX. BiH cwmieTbest Han mepensikom Dpojo, po3MOBIAE€ MPO CBOE MPI3BUCHKO
“Sharkey”, sxe cxoxe Ha aHrmilcbke cioBo “shark”. YakiayH roBOpUTS, IO JFOAH
TaK Ha3UBarOTh WOTo uepes ix “sigh of affection” (3nak 1r000BI).

Bukopucranus aHTurepoeM KoMOIHAIll TAKTHUK JEMOHCTpAIllil TepeBaru,
MiIKPEcIeHHs MiAJIeTNIOl MO3HUIlii ajgpecaTa, MOPYLIEHHS MPOCTOPY aapecara Ta
3aIIKyBaHHS UTtoCcTpye npukian: ‘Don’t let him go! Kill him! He’s a villain and a
murderer. Kill him!” - Saruman looked round at their hostile faces and smiled.
‘Kill him!” he mocked. ‘Kill him, if you think there are enough of you, my brave
hobbits!” He drew himself up and stared at them darkly with his black eyes. ‘But
do not think that when I lost all my goods I lost all my power! Whoever strikes me
shall be accursed. And if my blood stains the Shire, it shall wither and never again
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be healed.’ [93, c. 812]. CapymaH HamaraerbCs IOKa3aTH CBOKO BHIPAIIHY
MO3MIII0, MepeBary, 0 y HbOIO € CHJa 1 M0 SKIO0 BIH MOMpE HOro KpoB
3abapsuth lllup i mpuBeme 10 cMepTi BCiX. AHTUTEPOM BUKOPHCTOBYIO TaKOX
TaKTUKY 3aJIIKyBaHHS, TOBOpsYH “‘Never again be healed”.

BuxopucTtanHas aHTHUrepoeM MOE€IHAHHS TAaKTUK JEMOHCTpaIlli HEeMmoBaru Ta
NPUHWKEHHS UIIOCTpYyE HACTyNMHUW npuknan: Saruman laughed. ‘You do what
Sharkey says, always, don’t you, Worm? Well, now he says: follow!” [93, c. 812].
CapymaHn 3 HenoBaroro 3BepaeThes 10 ['piMa y HaBeieHOMY TIPUKJIaal. 3 MOro ciiB
3naeTbes HIOU ['piM 3aBxkau BukoHye Bosito CapymaHa 1 10 y HBOTO HEMae Horo
BJIACHOI BOJII. YaKIIyH HIOM CMIETHCS 3 HBOTO.

JUIsi TakTUKU TOPYIICHHS MPOCTOPY ajipecaTa TaKOX XapaKTEpPHUM €
3aJIy4eHHS HeBepOabHOI CKJIAJI0BOI, K MPOLTIOCTpoBaHO B mpukiami: He had a
half-eaten fish in his mouth and another in his hand. He came close to Frodo,
almost nose to nose, and sniffed at him. His pale eyes were shining. Then he took
the fish out of his mouth and stood up [93, c. 551]. lN'omym m03BOJsIE COOI TimIATH
nyxe 0mu3bpko 10 @pogo. [Ipote He ToMy, 110 BiUyBa€ MaHIBHY MO3UIlIO, 2 TOMY
0 HE CHUIKYBaBCS 3 JIIOJBMH Ta XO00ITaMH MPOTIroM AoBroro udacy. Cmeron
MIOPYIIYE TPOCTIp TepOsi, BUKOPUCTOBYIOUM HeBepOalbHy cKianoBy “almost nose
to nose, and sniffed at him”.

KoMOiHyBaHHSI aHTHI€pOe€M TAKTUK CIIOHYKaHHS N0 All, 3aJ]sKyBaHHS Ta
NOpYIIeHHS TpocTopy mroctpye npukian: But you'll die just the same, or worse.
You might just as well lie down now and give it up. You'll never get to the top
anyway [93, c. 748]. HaBenenuii npukIiIaj iIIOCTPYE 0COOJIMBOIO aHTUTEPOS, KM
IOPUCYTHIN y KO)KHOMY 3 HaC — HaC CaMHX, Hally HEBIPY y BJIACHI CHJIM, a KUIbLE
Bceenaau — numie npoBiiHUE MICT A0 1i€l cyTHOCTI. CeM 4MHE omip caMoMy co0i,
JI0JIa€ AaHTUTEPOs Yy BIACHIM ayii. [ Tak Mae 3poOUTH KOKEH repoil.

Hapemri, BepOasibHe BTIJICHHS TAKTUKH ITHOPYBaHHS TMOTPEO 1HIIUX
imoctpye npukian: Frodo looked up. His heart went suddenly cold. He caught the
strange gleam in Boromir’s eyes, yet his face was still kind and friendly. ‘It is best

that it should lie hidden,’ he answered. ‘As you wish. I care not,” said Boromir.
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‘Yet may I not even speak of it? For you seem ever to think only of its power in the
hands of the Enemy: of its evil uses not of its good. The world is changing, you say.
Minas Tirith will fall, if the Ring lasts. But why? Certainly, if the Ring were with
the Enemy. But why, if it were with us?’ [93, c. 326]. Y HaBeneHOMY TpHKIIAII
Bbopowmip mikaBuThCs, aoMy Ppo0 He Oakae 3AMHUIIATH KUTBIIE AJISI BUKOPUCTAHHS
3 1oOpumH Hamipamu, yomy Minac Tipit Mae macTu, SKIIO Kijgble Oye iCHyBaTH.
[IpoTe SKIO KiNbIE 3aTUIIATHCS Y CBITI, 3pYHHYEThCS yce. bopoMip BBakae, 110
KUIBIIE MOXE TIPOCHYyXUTH 1 Homy. He posymitoun cam, 13 Jpyra BiH
NIEPETBOPIOETHCSI HAa BOpOra (Xo4a IOMHpPAE PO3YMIIOYM CBOIO IOMHWJIKY Ta
psarytoun Ppojio).

BukopuctaHHs ~aHTUTEPOEM TAaKTUKH AacCOIIFOBAaHHS 3 HETaTUBHOIO
T€r0/pe3yNbTaToM, TIy3yBaHHS Ta ipoOHIii LtocTpye HacTynmHui npukian: Then |
will,” said Saruman. ‘Worm killed your Chief, poor little fellow, your nice little
Boss. Didn’t you, Worm? Stabbed him in his sleep, I believe. Buried him, I hope;
though Worm has been very hungry lately. No, Worm is not really nice. You had
better leave him to me’ [93, c. 811]. ®poxo mpomonye I'pimi [NamouoMy sA3UKY
IIAHC Ha TIOPATYHOK, 1Ky Ta kutio. [Ipore CapymaH HaMaraeTbCs OMyCTUTH HOTO
B ouax x00iTa, CMIETBhCS HAJl HUM, Ha 1110 oTpumye Bianosiab: A look of wild hatred
came into Wormtongue s red eyes. ‘You told me to; you made me do it,” he hissed
[93, c. 812].

YaxiyH 3amiatvB 3a coBa CBOIM XUTTAM: ‘Got him!’ hissed Gollum in his
ear. ‘At last, my precious, weve got him, yes, the nassty hobbit. We takes this one.
She’ll get the other. O yes, Shelob will get him, not Smagol: he promised; he won'’t
hurt Master at all. But he’s got you, you nassty filthy little sneak!’ He spat on
Sam’s neck [93, c. 583]. V naBeaenomy mpukmaai [omym (s cebe) HIOM He
nopylurye cBo€i o0iusgHku (He HamkoguTu Ppono). Ilpore BiH 3aBiB @poao npsamo
no lleno0y. Bin Bce crutanysas “We takes this one. She’ll get the other”. ¥V misomy
emi30/1 MOKHA MPOCTEKUTHU IPOHIit0. ['0IyM cMi€ThbCs Hall XO0ITaMHU.

BuxopucranHns TakTHKW Tiy3yBaHHS / 1poHIi UTFOCTpye mpukiam. ‘Yess,

wretched we are, precious, ” he whined. ‘Misery misery! Hobbits won 't kill us, nice
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hobbits [93, c. 494]. Cmeron BHKOPHMCTOBYE TaKTHKY IpOHIii, 3’€IHYE€ HECYMiCHI
HOHATTS, BUTYKytoun “Misery misery! Hobbits won 't kill us”.

BukopuctaHHs aHTUTEPOEM TAKTUKA CaMO3aXUCTy Ta IMiJKPECICHHS
po30DKHOCTEH 1mtocTpye mpukian: ‘If it be truly the last, I am glad,” said
Saruman; ‘for I shall be spared the trouble of refusing it again. All my hopes are
ruined, but I would not share yours. If you have any’ [93, c. 784]. Capyman y
HaBEJCHOMY IMPHUKJIa/Al BUKOPHUCTOBYE TAaKTUKY CaMO3aXHCTy, TOBOPSYH, IO iXHI
Hanli 3 [amanzapiens He CHIBOAAalOTh 1 HIKOJM HE criBmagyTh. Camo3axucT
MoJIATae y Moro Hamipi mokazatu cede 3 Kpaioi CTOPOHH, 1110 BiH 3aBXKIH HIIIOB 110
CBO€i METH 1 110 Ternep Horo Mpii 3pyiHHOBaHO. YakiyH HaMaraeTbCs 3/1aTUCh HE
1030aBJICHUM JIFOSTHOCTI.

Crneundiyni Ta KOOINEpPAaTUBHO CIPSAMOBaHI CTparTerii B JUCKYPCUBHIN
MOBEJIIHIII aHTUTEPOs CKJIaJaloTh Maibke oaHakoBy uactky (17,3% ta 16,9%
BIJIMOBI/IHO). BoaHouac, cnemudiuyna cTpareris MaHIMYJIIOBAaHHA € JPYrow 3a
NOIIMPEHICTIO B IparMaTtukoHi aHturepost (16,3%) 1 XapakTepHOIO sl HHOTO
(85,6% BUMankiB BUKOPUCTaHHS aHTUTEpPOSAMH Tipotu 14,4% BHUKOPUCTAHHS
reposiMi). AHTUTEPOi MAaHIMYJIIOIOTh 1HIIMMH, BUKOPUCTOBYIOUH iX CIIA0KOCTI,
IPUB’SI3aHOCTI Ta 3BUYKM Yy CBOIX I1HTEpecax y pI3HOMAHITHUX KOHTEKCTax,
OCKITbKM HE MAaloTh MOpPaJIbHUX TMEperoH, sKi O 3a0opoHsM iM Taki il
MaHinynioBaHHsT B JUCKYPCUBHIM MOBEMIHIIl AHTUIEPOSl PEali3yeTbCcsl B YCIX
BUOKPEMJICHUX JIJIS II€T CTPATET1i TAKTHKAX.

BepOamizamiro ~ TakTUKM  NPOBOKYBaHHA  Ha  OaxkaHy  pPEaKIliio
NpOLTIOCTPOBaHO y HacTymHoMy mpukiani: Fools! Eyes can see us. When they
come to the bridge they will see us. Come away! Climb, climb! Come!’ ‘Come, Mr.
Frodo,’ said Sam. ‘He’s right again. We can’t stay here.’ ‘All right,’ said Frodo in
a remote voice, as of one speaking half asleep. ‘I will try.” Wearily he got to his
feet [93, c. 565]. ¥V upomy npukiam, 3ady4yroud TAaKTUKY MPOBOKYBaHHS Ha
OaxxaHy peakiito, aHturepod [omym 3myilye XoOITIB pyxaTUCS IIBHIIIE,
BHUKOPHCTOBYIOUH 00pa3iinBy xapkrepuctuky: “ Fools! Eyes can see us”.

Peanizamito TakTuku J03yBaHHA 1H(OpMamii Ta YXWISHHS B TPSIMII
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BIJIMOBIII TPEACTABIEHO Y MPUKIaII:

‘Then you must go. | must stay here anyway’ [93, c. 720]. Illarpar (opk) He
Oaxae Wty no lleno6. Bin ynupaerbes 1 HaMaraerbcs NPUMYCHTH 1HIIOTO OpKa
IIiTH 3aMiCTh HHOTO, IPOTE HE TYXKE TOSICHIOE YOMY TOH TIOBHHEH II€ 3pOOUTH.

BepOaizamiro TakTUKH MPUIYIICHHS CBIAOMOCTI Ta 3a3HAYEHHS CXOXOCTI
a00 CIOPITHEHICTI Ta JUCTAHIIIFOBAHHS Peali30BaHO Y HACTYITHOMY ITPUKIIAIL:

‘No, not this Baggins.’

Yes, every Baggins. All peoples that keep the Precious. We must have it!’

‘But He’ll see, He’ll know. He’ll take it from us!’

‘He sees. He knows. He heard us make silly promises — against His orders,
ves. Must take it. The Wraiths are searching. Must take it.’

‘Not for Him!’

‘No, sweet one. See, my precious: if we has it, then we can escape, even from
Him, eh? Perhaps we grows very strong, stronger than Wraiths. Lord Smagol?
Gollum the Great? The Gollum! Eat fish every day, three times a day, fresh from
the sea. Most Precious Gollum! Must have it. We wants it, we wants it, we wants
it]’

‘But there’s two of them. They’ll wake too quick and kill us,” whined Smagol
in a last effort. ‘Not now. Not yet.’

‘We wants it! But’— and here there was a long pause, as if a new thought
had wakened. ‘Not yet, eh? Perhaps not. She might help. She might, yes.’

‘No, no! Not that way!’ wailed Smagol.

‘Yes! We wants it! We wants it!’ [93, c. 508].

Y nopanomy mnpukiaai ['osyM 3maraerbes 31 cBOiM ApyruM “A”, cBoe€ro
CIIPaBXHBOIO HATYPOI, sika He Oaxae 3amkoautu Dpompo. Ilpore anTHrepoii
nepemarae y rvoro cytaocti “Yes! We wants it! We wants it! ” i Tomym Bupirrye
BiJIBECTH X00iTa Ha CMEPTh JO BEIMKOTO MaByKa (10 WOMY MaWXKe BIAETHCSA).
Cwmeron He Oaxkae CilyxaTH CBOIO JIPYTYy CYTHICTh, XOOIT JMCTAHIIIOETHCA BIJT
Hporo, Burykyroun “Not now. Not yet”, “Not that way!” Ta 1ie He momomarae,

["omym Bxke Bce BUPILIMB.
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BukopucTaHHs TakTUKM TMOJAHHA CBO€I JTyMKH SIK ICTUHHU UIIOCTPYE
HACTYMHUHN Tpukian: ‘Another way!’ said Frodo doubtfully, looking down at
Gollum with searching eyes. ‘Yess! Yess indeed! There was another way. Smagol
found it. Let’s go and see if it’s still there!’ [93, c. 512]. CynyrHukun Cwmeromna
CHpUHMAaIOTh HOTO CIIOBA SIK YMCTY IPaBay, BIpATh, 10 BiH mpoBene ix. [Ipore mo
BOPIT iX BiB Cmerou, a aaii nosiB ['omym.

BukopucTanHs aHTUTEPOEM TAaKTUKA TIPOMOHYBAHHS BUTOIU LIIOCTPYE
HacTymHui mpukiaa: ‘But now he says: | purpose to enter Mordor this way. So
Smagol is very afraid. He does not want to lose nice master. And he promised,
master made him promise, to save the Precious. But master is going to take it to
Him, straight to the Black Hand, if master will go this way. So Sm&#233;agol
must save them both, and he thinks of another way that there was, once upon a
time. Nice master. Smagol very good, always helps’ [93, c. 512]. 'onym npomnonye
BUPILICHHS MMUTAHHSI, MPOMOHYE WTH 1HIIIMM HUIIXOM 331 TOro, moob “to save the
Precious”. BiH HaBOJWTH BHIOJM: HE XOYe BTPATUTH Xa3siHa, KUIbIE, a IILIAX
yepe3 BOpOoTa — IUIAX Ha cMepTh. YacTkoBa mpaBia ioro ciiB 3myirye dpomo
JOBIPUTHCH HOMY.

TakTuka TMOKJIaJaHHS  BIAMOBIJAIBHOCTI HA  IHIIOTO  peajli3yeThCs
aHTUTEpOEM HacTymHUM urHOM: ‘|’'m not going down those stairs again, * growled
Snaga, ‘be you captain or no. Nar! Keep your hands off your knife, or I'll put an
arrow in your guts’ [93, c. 719]. VY naBeaenomy npukiani CHara criepevyaeThes 3
[llarpatrom mpo T1e, xTo mige ao Illeno6. Opk morpoxye cBoeMy cobpary i
NepeKsaae Ha Moro ruiedl BIAMOBIAAIBHICTD 32 KUTTA (HIOW 1I€ HE BIH BUPIIIYE
BOMBATH YU Hi).

TakTuka morpo3u peanizyeTbCsi aHTUTEPOEM HACTYITHUM 4YUHOM: ‘Then you
must go. I must stay here anyway. But I'm hurt. The Black Pits take that filthy rebel
Gorbag!’ Shagrat’s voice trailed off into a string of foul names and curses. ‘I gave
him better than | got, but he knifed me, the dung, before I throttled him. You must
go, or I'll eat you. News must get through to Lugbrz, or we’ll both be for the Black
Pits. Yes, you too. You won't escape by skulking here’ [93, ¢. 719]. V moganomy
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NpUKIaal JBa OpKa CIEpedyaroThCsl MPO Te, XTO Mmijae 3 HoBMHamu o0 Lugbrz.
OOuaBa He XOUyTh 1€ POOUTH 1 MOYMHAIOTH MOTPOXKYBATH OJUH OogHOMY. [leprmmii
roBOpUTh: You must go, or I’ll eat you. [pyruii — I'’ll put an arrow in your guts.

Hapemri, imocTpalii€to TAKTUKHA yAaBaHHS CUMITATii 400 MO3UTHUBHOI OIlIHKH
€ HacTymHWi upukian: ‘Yes, yes, master!’ said Gollum. ‘Dreadful danger!
Smeagol’s bones shake to think of it, but he doesn’t run away. He must help nice
master’ [93, c. 515]. V naBeneHoMy mpukiaai aHturepoi ['oayMm mokasye CBOIO
CUMIIATIIO MO BigHOWIEHHIO 10 Ppono (monatouu cTpax, BiH TOTOBUN JOMOMOITH
x00ity): He must help nice master.

BukopucTaHHs aHTUTEPOEM TAKTUKH IMOOYTyBaHHS JIOTIYHOTO JIAHITIOKKY
umroctpye nmpukiian: ‘O yes, O yes, there is a third way, ’ said Gollum. ‘That is the
road to the left. At once it begins to climb up, up, winding and climbing back
towards the tall shadows. When it turns round the black rock, you’'ll see it,
suddenly you'll see it above you, and you’ll want to hide. The old fortress, very old,
very horrible now. We used to hear tales from the South, when Smeagol was
young, long ago. O yes, we used to tell lots of tales in the evening, sitting by the
banks of the Great River, in the willow-lands, when the River was younger too,
gollum, gollum .’ He began to weep and mutter. The hobbits waited patiently [93,
C. 516]. Xoua cBimomicts ["ostyma i OyJia moijicHa Ha JBl YaCTHHHU, BiH OyB 37aTeH
Ha MOOYJIyBaHHS JIOTIYHOIO JIAHIIOKKY MOBiAOMIIEHHS. CHOYaTKy IMiH OIHCYE
NUIAX, HEOOX1AHUI X001TaM, MOTIM — PO3MOBI/Ii PO HHOTO 13 BIACHOTO MUHYJIOTO.

Takum uymHOM, crenudigyHa CTpaTeris MaHIMYyJIIOBAaHHA € XapaKTepHOIO
OCOOJIMBICTIO MpPAarMaTUKOHY AaHTUTEpOs, TOMAl SK CTpaTrerisi OpieHTYBAHHS
3YCTPIYA€THCS JIUIIE B TOOJUHOKUX BUTIAKAX.

KoonepartuBHo cnipsiMmoBaHi cTpaTerii B IUCKYpPCUBHIN MOBEAIHIII aHTUTEPOS
pernpe3eHTOBaHl y Takuil crnoci®. Crparerii KOONEPAaTUBHOIO CIPSMYBaHHS
XapaKTEePU3YIOTHCS HAWHIKYOK YaCTOTHICTIO BUKOPHUCTaHHS (4 cTpaTerii pazom
ckianarTh 17%) y mparMaTukoHi aHTUTEpos, 110 CBIAYUTH MPO T€, IO BOHU
3arajoM HE € XapaKTepHUMH JUIsl HbOTO. YTIM, KOXKHY 3 BHAUICHHX CTpaTerii

MPE3EHTOBAHO Y JUCKYPCHUBHIN B3a€EMO/II1 BIAMOBITHUX TIEPCOHAXKIB.
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HaifuacToTHINIOW KOOMEPATHUBHOI CTPATETIE€I0 Y NUCKYPCUBHIN MOBEIIHII
aHTUTEepOs € crpareris 30mmkeHHs (5,4%), Xxouya 1l BUKOPUCTAHHS BiANOBITHUMHU
nepcoHakamu ckianae numie 12,5% BuUIagkiB BUKOPUCTAHHS O3HAYEHOI CTpaTterii
B aMEPUKAHCHKOMY KIHOJMCKYPCI.

Peanizariito aHTUTepOEM TaKTHUK AEMOHCTpalii iHTepecy / HebailayXocTi,
JIEMOHCTpaIlli CXBaJICHHS / BIASYHOCTI / ONTHUMI3MY, NEMOHCTpaIii po3yMiHHS /
coJtigapHoCTi Lroctpye npukiam: ‘Yess, yes indeed, ’ said Gollum sitting up. ‘Nice
hobbits! We will come with them. Find them safe paths in the dark, yes we will.
And where are they going in these cold hard lands, we wonders, yes we wonders?’
He looked up at them, and a faint light of cunning and eagerness flickered for a
second in his pale blinking eyes [93, c. 494]. 3 camoro mnouatky Cem
Henomo0moBaB ['oryma, BiH BIJ4yBaB, IO B PELITI PEILT LS ICTOTA 3paauTh iX 4n
B3araii 3aaymuTh yBi cHi “Oh hasn’t he!’ said Sam rubbing his shoulder. ‘Anyway
he meant to, and he means to, I'll warrant. Throttle us in our sleep, that’s his
plan” [93, c. 493]. Cmearon Oe3mexHo Basunuidi dpomo 3a Te, MO BiH HE
Oaiiayxwuii 10 HbOTO, TposiBiste po3yminns: “Find them safe paths in the dark, yes
we wil”. TonoBHUI Tepol MpPOSBISIE CUMIATIIO JO TOJIOBHOTO aHTHrepos, 00
po3yMie, 10 BiH Hece 13 co00r0 Toi camuid sikip (sikuil Hic ['omym Gararo pokiB) i
SKIIO MOMY HE BJIAacTbCs, BIH MEPETBOPHUTHCS HA TaKy camy ICTOTY, SIK ['omym.
®dpono 3ramye cBoi nepri ciioBa crocoBHo Cmearona : “1 do not feel any pity for
Gollum. He deserves death [ 93, c. 493]. Ha wui cioBa ['ennansd Bignosigae iomy:
“Deserves death! | daresay he does. Many that live deserve death. And some die
that deserve life. Can you give that to them? Then be not too eager to deal out
death in the name of justice, fearing for your own safety. Even the wise cannot see
all end” [93, c. 493]. Temep royoBHUI Tepoil HE PO3LILE BIACHUX CJIIB Ta
BIJIYYBA€E CyM 1 IPOBUHY.

BukopucraHHs aHTHTepOo€eM TAaKTHK IepCOHAI3aIlli BIJIHOCHMH Ta HaJIaHHS
JeTane/mosiCHeHb UIIOCTpye HAacTynHui npukian: ‘Yess. Yess. No!' shrieked
Gollum. ‘Once, by accident it was, wasn'’t it, precious? Yes, by accident. But we

won’t go back, no, no!’ [93, c. 494]. Ocobucricts ["'ofymMa HaMaraeTbcst BUATH 13
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MIThbMH, B Ky ii 3axoBaB CMearon (1o0pa yactuHa x00iTa). Mu 6auuMo Te, KUM
craB ['oym: Then suddenly his voice and language changed, and he sobbed in his
throat, and spoke but not to them. ‘Leave me alone, gollum ! You hurt me. O my
poor hands, gollum ! I, we, I don’t want to come back. I can’t find it. I am tired. I,
we can't find it, gollum, gollum , no, nowhere... ‘Gollum, gollum ,’ he whimpered
with his face to the ground. ‘Don’t look at us! Go away! Go to sleep!’ [93, c. 494].
CMearoa mpoOTATOM POKIB HamaraBcs NPUIYIIUTH CBOIO TEMHY CYTHICTh, 0e3
Kbl BeeBnaau BiH moBepTaBcst Ha cTopoHy go0Opa: “Leave me alone, gollum !
You hurt me... Go away! Go to sleep! ” ®pogo 0aunTh B HBOMY HE HKAJIOT1THOTO
aHTUTEpOsl, a MUHYJIOTO X001Ta, SIKWI JOC1 YUHE OIIIp 3ITy.

Peanizaiiito anTurepoeM crpaterii IEpeKOHAHHS 3a JOTIOMOIO0 KOMOiIHAITIi
TaKTUK TMOPaJH, MPOXaHHS Ta apryMeHTarii uroctpye npukian: “Don’t hurt us!
Don'’t let them hurt us, precious! They won't hurt us will they, nice little hobbitses?
We didn’t mean no harm, but they jumps on us like cats on poor mices, they did,
precious. And we re so lonely, gollum . We’ll be nice to them, very nice, if they’ll
be nice to us, won’t we, yes, yess” [93, C. 494]. Y HaBemeHOMY NpHUKIaLi
AHTUTEPON BHUKOPHUCTOBYE TAKTHUKY MpPOXaHHsS 3a gomomoroio ¢pasu “Don’t hurt
US”, TakTUKy apryMmeHTaiii “We’ll be nice to them, very nice, if they’ll be nice to
us”’. ['omym BBakae, 110 Ha WOro 10OpPO X00ITH MarOTh BiAMOBICTH A0OpoM. [Ipote
CTpaTerito nepekoHaHHs ['onyM peanizye Ha caMoMy coOl, IEPEKOHYIOYH CaMOro
ceoe.

Peanizamito crparerii miAKOpeHHs B JUCKYPCUBHIN TOBEIHIII AHTUTEPOS
TaKTUKaMU TIAKPECICHHs TMaHIBHOI MO3ULIi ajpecara W MiAKPECICHHS CBOEl
nijersiol mo3uiii UTrocTpye HacTymHui mpukian: “‘Good master, wise master,
nice master!/” cried Gollum in delight, patting Frodo’s knees” [93, c. 521].
Cmearon HazuBae @pogo Nice Master, BUKOPUCTOBYIOUN CTpATETiO MiAKOPCHHS,
YUM 1 TIKPECITIOE CBOO T IETITY MO3HUIIIFO.

OcTaHHBOIO 31 CTpaTeridi KOOMEpPaTUBHOTO CIPSMYBAaHHS y JUCKYPCUBHIN
MOBEIHIIl AHTUTEPOs] € CTpaTeris MmiaATpuMaHHs auctanmii komdopty (3,3%

parMaTUKOHY aHTUTepos). O3HayeHa CTpaTerisi TAKOX € XapaKTepHOIO pajlle AJis
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reposi, HiX it anturepos (87,3% nporu 12,7% Bunaaxis peanizaiiii cTparterii y
BUOIpIIi) 1 BUKOPUCTOBYETHCA JUIIIE OKa310HATBHO. THM HE MEHIII, Y TUCKYPCUBHIN
MOBEJIIHIII aHTUTEPOs] O3HAUYCHA CTpaTeris peaji3yeTbcs yciM HaOOpOM TaKTHK,
BUOKPEMJICHUX JIJIsl HEl. AHTUTEPOH MIATPUMY€E TUCTAHINIO KOMDOPTY y BUTIATKAX,
KOJM HWOMYy HEOOXITHO CITIBIpAIIOBATA 3 IHIIUMH, aji¢ BiH Oakae OOMEKUTH
pIBEHb 3aJy4y€HHS CBOTO OCOOMCTOro MpOCTOpy abo MpocTopy ajpecaTy, o0
YHUKHYTH SK 30JMKEHHS, TaK 1 BIOJAJICHHS B CHIBPO3MOBHHKA. [HIIMM
MO>KJIMBUM KOHTEKCTOM € JUCKYPCHBHA B3a€EMOIIs, sIKa BiIOYBA€ThCS O MO/IIi-
TpUrepa, sika MEPeTBOPIOE 3BUYANHY JIIOJIMHY HA AHTUTEPOs. AHTUTEPON TaKOK
BJIAETHCS IO TaKOl CTpATerii y B3aeMOJli 3 OJIM3bKUMU JIOABMU a00 APY3IMH, JI€
moBara Jio 0COOMCTICHOT aBTOHOMII € TMIAIPYHTSAM €(DEKTUBHOTO CIIJIKYBaHHS.

Hactynuuii npukian UIIOCTpye peatizaililo  cTparerii  miaATpUMaHHS
JYCTaHIli KoMpOPTY 3a TOMOMOTOI0 TaKTUKHM HEMpsIMOi Mpe3eHTallii 1HpopMarlii:
“Yes, yes,” agreed Gollum, skipping about. ‘Off we go! There’s only one way
across between the North-end and the South-end. I found it, I did. Orcs don’t use
it, Orcs don’t know it. Orcs don’t cross the Marshes, they go round for miles and
miles. Very lucky you came this way. Very lucky you found Smeagol, yes. Follow
Smeagol!” [93, c. 497]. Y HaBenenomy npukiami ['oayM po3moBigae xo0iTaMm mpo
IIUTFOX, KM HIXTO HE 3HA€: aHl X00iTH, aHi opku. CMearoa He ONUCcye iM IIISAX.
BukopucTOBYIOUM CTpaTeriro MIATPUMAHHS AMCTaHIIl KoM(OpTy, BiH Oaxkae
nokazaTH iM el IIsX 1 OyTH Haa3BuuaitHo kopucHuM: “‘Very lucky you came this
way. Very lucky you found Smeagol ”.

TakuMm YWHOM, HIUPOKE MIATPYHTS IUCKYPCHUBHOI TOBEAIHKH aHTHUTEPOS
CKJIQJal0Th CTPATETii HEKOOTEPAaTUBHOTO CIpsAMyBaHHS (65,7% 3aranbHOT0 00CATY
parMaTMKOHy BIAMOBIAHMX mepcoHaxiB). Lle cBIQUUTH Mpo Te, 10 3arajbHOIO
KOMYHIKaTUBHOKO ~ HACTAHOBOKO  JUCKYPCHUBHOI  JIISUIBHOCTI ~ aHTUIEpOsl €
JTUCTapMOHI3AIlisl  CTOCYHKIB. HalmommupeHimow cTpareri€ro  mparMaTuKoHY
aHTureposi € crparerisi gomiHyBaHHS (47,3%), Ky BIANOBIOHI TEPCOHAXI
BUKOPHCTOBYIOTh 3 METOIO 3aJIOBOJICHHSI CBOiX MOTpeO Ta IHTEpECiB, ITHOPYIOUU

HEOOX1HICTh ypaxyBaTW IHTEpECH IHIIMX, Yepe3 M0 BHHHUKAIOTh CHUTYyaIlil
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KOH(pOHTAIIHHOTO  XapakTepy. 3ayBaXMMO, 1[0 BHCOKa  YacCTOTHICTh
3aCTOCYBaHHS CTparerii JOMIHYBaHHS € CIUIBHOIO XapaKTePUCTHKOIO st
JMCKYPCUBHOT TIOBEAIHKUA Iepos Ta aHTUrepos. JloMiHyBaHHSA Ta JUCKpETUTAIlis
peari3yloThC aHTUTEPOEM B YCIX TAaKTHKAX, BUOKPEMJICHUX Y MEKaxX BiAMOBITHUX
CTparTerii.

CyTTeBy uacTKy mparMatukony anrturepost (16,3%) ckiamae Takox
CTpaTeris MaHimydoBaHHs. Lle MOsSCHIOEThCS THUM, IO AaHTUTEPONW BUKOPHUCTOBYE
IHITUX Y CBOIX HUISIX, OOMparouyd HAWBUTITHIMIWN JJ1s1 ce0e BapiaHT 3A1HMCHEHHS
BILJIMBY Ha ajipecara.

Crparerii KOONEpaTUBHOTO CHOPSIMYBaHHsS, a TaKOX HEWTpalbHa CTpaTeris
OpIEHTYBaHHsI TMPEACTABJICHI B JAUCKYPCUBHIA TOBEIIHII aHTUTEpPOs, ajie y
MOOJMHOKUX BHITaJIKaX, HalvyacTime y nepiogu 10 abo oapasy Mmicid iHIanli Ta
Micas CHOKYTYBaHHS IIPOBMHH. IX BHKOPHCTaHHS TAaKOX € BIACTHBUM JUIS
B3a€MO/IIi aHTUTEPOS 3 JIIOJbMH, 3 SKUMHU BIH IUIAHYE MIITPUMYBATH CITIBIPALIO
ad0 pPOMAaHTHYHI CTOCYHKM. HU3bKa 4YacCTOTHICTb BUKOPHCTAHHS aHTUIE€POEM
KOOTIEPAaTUBHUX CTPATEriii CTAHOBUTH W€ OJIMH AaCMEKT, Y SKOMY BHSBISETHCS
OIO3MIIIAHE BITHOIIEHHS MK KOHIenTaMd T'EPOM Ta AHTUTEPOM Ha
KOMYHIKaTUBHOMY PiBHI.

3aranpHa HAcTaHOBAa AaHTUTEpPOs Ha JAUCTAPMOHI3AINID CTOCYHKIB €
MPOTUIICKHOIO TiH, sIKY OyJI0 BUSBIEHO AJid reposi. [IpoTuiieskH1 3aranbHi MOJTIOCH
OIIIHKH Y IIHHICHIN CKJIaf0Biil KoHIenTiB TEPON Ta AHTUTEPOM NONMIMPIOIOTHCS
HAa KOMYHIKaQTUBHUW acmekT ix BepOamizaiii. Tox, 3aradpHUN KOOIEpaTUBHUN
XapakTep JUCKYPCHUBHOI MOBEMIHKH TepOsi KOPENIOE€ 3 MO3WTUBHOIO OIIHKOIO, a
HEKOOTIEPATUBHUHN XapaKTep TMOBEIIHKM aHTUTEepOs — 3 HeraTuBHOIO. Ha 1mii
IiICTaBi JOMIBHO TOBOPUTH TIPO PEryIATHBHHI MOTEHIiad KOHIenTiB I'EPOI Ta

AHTUTEPOM.
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BUCHOBKH

CBoepimHiCTh YOCOOIEHHS, CXeMa Ta 3Ha4YeHHs (CYTHICTh) KOHIENTiB TEPON
Ta AHTUTEPOU A0MyCKalOTh po30HpaTtd iX siK TiOpWaHiI (TIHTBOKYJIBTYPHI Ta
XYyIO’KH1) KOHIIENTH, CEPEAOBHINEM ICHYBAaHHS Ta aKTyami3allii SKUX € XYTOXKHIH
nuckypce. JlochmipkyBaHi KOHIENTH MaroTh CHUCTeMHE (MOBHE) BHUPAXEHHS Ta
ICTOPUYHY MIHJIUBICTh (XapaKTEPUCTUKU JIHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIETITY), a TAaKOXK
B1IOMBAIOTH KaHPOBY CHENUPIKY 1 CBITOIVISIA KOJEKTUBHOTO aBTOPa XYI0KHBOTO
JUCKYPCY, B SKOMY BOHHM aKTyali3ylOThCA (XapaKTEPUCTUKU XYHAO0KHBOTO
KOHIICTITY).

JlocipkeHHsT ToKa3aso, 0 aHTPOMOHIMU-HOMIHAIT 3aTy4aloThesl K 3acio
MOPTPETYBAaHHS MEPCOHAXKIB T€POS Ta aHTUTEPOSI HA TIEPBUHHOMY, JTOTEKCTOBOMY
piBHI, OCKUIBKH 1H(OpMAIlisl, OTpUMaHa 3 IMEHI MepCoHaxa, nepeaye iHdopmari,
OTpUMaHIN Yepe3 HWoro MOTUBH abo fii. 3aBasku MOABIMHINA HOMIHAIlT TepOiB Ta
AHTUTEPOIB PO3MEXKOBYIOTBCSA [IBI IX 1MOCTaci: MOBCSKIEHHA IMIUIIKOBaHA Yy
MOIIUPEHOMY B AaMEPUKAHCHKIM JIHTBOKYJIBTYP1 IMEHI, @ TepOivyHa/aHTUTEPOiuHA —
y npomoBucrtomy. Cepen HOMIHAIM TEPOiB Ta AHTUTEPOIB Yy JOCIHIJKYyBaHIN
BUOIpIII BHOKPEMJIEHO METOHIMIYHO, AacOIllaTUBHO, MOJYCHO BMOTHUBOBAaHI
AHTPOIIOHIMHU, a TaKOXX OJEHJIHTOBI AHTPOIOHIMU ¥ AHTPOIMOHIMH 3MINIAHOTO
Tumy. IXx MOTHBalisl IPYHTYeThCA HAa Mi(hOJOreMHHUX i palliOHANbHUX, ajle Maiike
BUKJIFOYHO TIPEIEICHTHUX 3acajiax.

AKTyaJIbHUH 3MICT TIOHSATTEBOI CKJIQJO0BOI, a TaKOX HOTO EBOJIOMiIHI
TEHJEHIIi BU3HAYEHO HA MIATPYHTI 3MIH y CEMaHTUYHUX KOMIUIEKCax IMEH
KoHIenTiB — JiekceM hero :: villain/antihero. ¥V pesynbrati eBosroLii BiAMOBIIHUX
MOHATH A0 iX 1IHTEHCIOHATY YBIMIIOB KOMIIOHEHT OI[IHKH, SIKA € TMO3UTUBHOIO IS
MOHATTS “Tepoil” 1 HETaTUBHOIO — JIJIs MOHATTS ‘“‘aHTtUrepoi”. s 060X MOHATH
CHUJIBHUM € YSBIICHHS MPO X JIOJCHKY MPUPOIY Ta XYIO0KHIN TUCKYpPC K cepy iX
OyTTs. B iMIUTiKaIiioHa i 3Ha4YeHHs JIEKCEM, SIKl Ha3UBaIOTh MOHSTTS “aHTUTEpOi”,
TaKOXX BHOKPEMJIEHO CEMYy T[IO3UTHBHOI OIHKKA. Y 3MICTI KOHIIEMTIB

aKTyai3ylThCA OOW/BA TIOJIOCH OI[IHKUA 3 ICTOTHUM TEPEBAKAHHSAM IMO3UTHBHOI
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OLIIHKA I KOHILICTITY TEPOM 1 HeraTuBHOI — JUIs1 KOHLECITY AHTUTEPOM.
[TpoTunexHi OLIHKK OJHOTO MEPCOHa)Xa IMOSCHIOIOTHCS, MO-TIepIIe, BHYTPIIIHIM
KOH(JIIKTOM; TO-JIpyre, TUHAMIKOIO PO3TOpPTaHHS HApaTUBY; MO-TPETE, PI3HUM
CTYNEHEM IHTEHCHBHOCTI O3HaKH MEpPCOHa)Xa, KOJH MOMIpHE 1i BUPAKEHHS €
YEeCHOTOI0, a HaJAMIpHE — BaJoi0 (L0 XapaKTepHO UIA Teposi); MO-4EeTBEPTE,
OIIIHKOIO COLIAJIbHOT MAaCcKU 3aMICTh peajbHOI 0COOMCTOCTI (110 XapaKTEpPHO IS
aHTUTEPOST).

[IparmaTuKOH Tepos Ta AaHTUreposl K JUCKYPCUBHHX OCOOMCTOCTEU
peanizyeTbCsi B OJHAKOBOMY HA0Opl BHJAUIGHUX y MeXaxX JIOCHIIKEHHS
JUCKYPCUBHHUX CTpATErii, sIKl BIAMOBIIAIOTh MEBHIM KOMYHIKATUBHIA HAaCTaHOBI.
Cepen HUX KOOIEPAaTUBHO CHPSIMOBAHHWMU € CTpaTerii NepeKOHaHHs, 30JIMKEHHS,
NIATPUMAaHHS JAMCTaHIII KOM(OpPTYy Ta MIAKOPEeHHs 1HImIOMY. HekoomnepaTuBHO
CIPSIMOBAaHUMHU € CTpaTerii TOMIHYBaHHS, AUCKPEAMUTALll]l Ta AUCTaHIiFOBaHHS. {0
crenuIYHUX CTpaTeriil HaJIeKUTh CTpPATEris MaHIMYJIIOBAaHHA, SKa MOXE MaTH
KOOIIEPATUBHY 1 HEKOONEPATUBHY CIPSMOBAHICTh, & TAKOXK HEUTpajgbHaA CTpaTeris
OpIEHTYBaHHSI.

JIUCKypCUBHA TOBEIIHKAa TIepos 3arajloM BH3HAUYAETHCS KOOMEPATUBHUM
COpsIMYyBaHHSIM, HAWMOILIMPEHIIIOW B Hil € crpateris 30mmxeHHs. [pyrumu 3a
MOIIUPEHICTIO CYKYITHO MPE3EHTOBaH1 CTpaTerii HEKOOEPaTUBHOTO CIIPSIMYBaHHS,
y TOMY YHUCJH1 CTpaTerisi TOMIHYBaHHS, SIKa € IPYrolo 3a MOIIUPEHICTIO ISl TEPOS.
Haiimenmi  mommpenumMu €  cnenu@iuHi  cTpaTerii  OpieHTyBaHHS — Ta
MaHimyoBaHHs. Jlst  aHTUreposs CyKymHO HaWOLIbII — XapakTEPHUMH €
HEKOONEPATUBHI CTPATErii, 3 IKUX CTPATErisl TOMIHYBAaHHS 3HAYHO MEPEBAXKAE HAJ
iHmMMU. HacTymHOIO 3a 4acTOTHICTIO CTpaTeri€l0 MParMaTUKOHY aHTUTEPOs €
MaHIIyJIFOBaHHS.

[TepcriekTUBYM TOCTIHKEHHS BOAYaeEMO y TOAABIIIOMY BUBYEHH1 KOHIICTITIB,
BepOaizoBaHUX y XYyJI0XKHbOMY JUCKypcl ab0 1HIIOMY THII JOUCKYpCY, Y
JOCIIIKEHH] JIHIBOKYJIBTYpHOI cnenugiku BepOamizanii KoHuentisB T'EPOM Tta
AHTUTEPOM B iHIINX aHTJIOMOBHHUX (OPHTAaHCHKOMY, aBCTPATiMCHKOMY TOIIO) Ta

IHIITOMOBHHX JUCKYpCaXx.
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